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Sencillez Control Calidad

Mantenga el agua de Domética en su piscina, El electrodo de
su piscina en optimas gestione la cloracion, grado 1 asegura
condiciones tan solo cantidad de sal, controle una larga duracién
anadiendo una pequeina la filtracion, luces, sin mantenimiento
cantidad de sal con temperatura... desde su gracias a su tecnologia
un equipo totalmente Display a color o via WIFI autolimpiante

automatico y con aviso

de reposicion de sal.
L
e d
Variedad Cillit Pool Basic Cillit Pool Premium
Escoja su modelo desde Toda las ventajas de la Para disfrutar de un
15 m?2 hasta 1.000 m3 gama con 3 gr. de sal bafio en agua dulce,
por m3 funcionamiento perfecto
con solo 1,5 gr. de

~ sal por m3 &

1. - SEslF=rF "
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Para una experiencia Unica combine los equipos
Cilit Pool con agua descalcificada en su piscina. A
Consulte a su instalador de confianza para mas informacion. Water Technology
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EL GRUPO BWT SIGNIFICA:
(11 7
2 8 O O nnn h centros de produccion,
| Colaboradores Todos en Europa

5 M€ de volumen de negocios estratégicas

e Una constante actividad de Investigacion y Desarrollo
e Un compromiso permanente con la Formacion
e Un laboratorio de analisis con certificacion ISO 9001

& Cillit
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INTRODUCCION

Cillit
A PERFECCION DESDE EL DISENO
HASTA LA FABRICACION

Como filial del grupo BWT, Cillit se beneficia de una gran potencia de innovacidn a la vez que
controla el proceso industrial de montaje de todos de sus productos.

I Un diseino Europeo

Todos nuestros componentes han

sido ideados y disefiados en Europa h h
Departamento de Investigacion y h
Desarrollo en St. Denis en Franciay h‘ h
en Mondsee, Austria hﬂ h

o 7 centros de produccion
en Europa

I Una fabricacion hecha en Europa

Nuestras fabricas en Europa construyen una amplia gama de productos
° 5 cadenas de montaje de descalcificadores en Europa
o 1 OO . OOO descalcificadores fabricados cada afio en Europa

o 1 50 . OOO valvulas de descalcificadores fabricadas cada afio en
Europa

o 250 . OOO filtros residenciales fabricados cada afo en Europa
TODOS LOS CENTROS DE PRODUCCION ESTAN CERTIFICADOS CON ISO 9001

1S0 9001-2008 N ° 14790: NQA certifica que el sistema de a-FaQ 1S0 9001-2008 N ° 1994/2604.14: AFNOR certifica que
gestion implementado por BWT UK LTD en el &mbito del el sistema de gestion implementado por BWT Francia en

tratamiento del agua ha sido evaluado y declarado el ambito del tratamiento del agua ha sido evaluado

Qualité

conforme con la norma indicada. y declarado conforme con la norma indicada.

1S0 9001-2008 N ° VNA6017872/QEOQ: Lloyd’s Register 1S0 9001-2008 N ° 677: IQNET certifica que el sistema de
LRQA certifica que el sistema de gestion implementado por gestion implementado por BWT Italia en el ambito del
BWT AG en el ambito del tratamiento del agua ha sido tratamiento del agua ha sido evaluado y declarado
evaluado y declarado conforme con la norma indicada. conforme con la norma indicada.

‘lﬂ c i I I i t
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INTRODUCCION

Es un placer
presentarles

la nueva tarifa
Cillit.

DEWT

For fou ond planet Blue-

Oficinas centrales del Grupo BWT en Austria

Cillit, ahora parte de BWT Ibérica,

es la marca del Grupo BWT para Ci“it En estas paginas encontrara los productos Cillit que
equipos residenciales wermae  COMbINan la tecnologia mas avanzada y segura con la

1940 - 2015 experiencia y el saber hacer de una empresa Europea
ANIVERSARIO , - . .

con mas de 75 afos de presencia continuada en el
mercado Europeo desde nuestros inicios en 1940.

BWT, el grupo lider en tratamiento
de agua en Europa con mas de
2500 colaboradores, fabricacién
y presencia en toda Europa es el
verdadero especialista del equipo
doméstico.

Usted probablemente ya nos conoce o ha expe-

rimentado la calidad Cillit: los mejores hoteles, ST e

bares y restaurantes, asi como caterings y com- “*-":."?:"
panias en toda Europa ya confian en Cillit y BWT i
para garantizar una agua de la maxima calidad ﬂ d
para usted. S 3

Confie También en nosotros para su hogar.

Primeras Tarifas editadas en 1940

Este ano nuestro catalogo viene cargado de novedades.
La principal: la certificacidn de nuestros equipos de acuerdo a los nuevos requerimientos
de la legislacion espariola.

Desde ahora todos los productos deben cumplir  Ahora puede disfrutar
con los requerimientos del Real Decreto 140/2003  con mayor tranquilidad
y para su mayor tranquilidad hemos completado la de todos nuestros pro-
certificacion de nuestros productos combinandola  ductos, como la nueva
con nuestra nueva certifica- gama Cillit Bonaqua
cién de calidad ISO 9001. Magnesio, que anade

al mejor tratamiento de

agua todos los benefi-

POU rFABRICADow cios del magnesio.

CUMPLE Entre en nuestro nuevo

EN
RD 'l 40 EUROPA catalogo y descubra todas las novedades que Cillit ha
preparado para usted.

APTO PARA CONSUMO HUMANO

CONFORME

CTE

CODIGO TECNIGO
DE LA EDIFICACION

No dude en contactarnos,
CERTIFICADO

UNE 149101

Cillit esta siempre cerca de usted

en www.cilit.com

& Cillit
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INTRODUCCION

La Certificacion de equipos de tratamiento
de agua: ahora una obligacion.

A partir del mes de Noviembre de 2015, entra en
vigor la maodificacion del Real Decreto 140/2003 por
el que se establecen los criterios sanitarios de la ca-
lidad del agua de consumo humano, que obliga a
que los aparatos de tratamiento de agua en edifi-
cios cumplan con el Codigo Técnico de la Edifica-
cién (CTE) para los aparatos instalados en el punto
de entrada del edificio y con la norma UNE 149101
u otra norma o estandar analogo para los equipos
de punto de uso.

Todos los productos Cillit de punto de entrada son
conformes a los requerimientos de la legislacion y
cumplen con el CTE, excepto cuando no se indique
asi expresamente. En el caso de no indicarse, como
en los filtros de punto de entrada sin malla de plata,
estos productos no se consideran aptos para su uso
con agua de consumo humano y deban destinarse
solo a otros usos (Legionela, Industrial...)

Todos los productos Cillit de punto de uso estan certificados de acuerdo a la norma espafiola UNE 149101.

Todos los productos Cillit, excepto cuando
no se indique asi, se fabrican en la Unién Eu-
ropea y cumplen con los estrictos sistemas
de certificacion nacionales vigentes en los
diferentes paises de la UE y en su mayor par-
te cumplen con los sistemas de certificacion

—
FABRICADO

EN
EUROPA

) S—

nacionales equivalentes a la norma es-
pafnola UNE 149101 tal y como requiere

el decreto.

Todos los productos fabricados en la
Union Europa se indican con el sello ad-

junto.

LOS PRODUCTOS CILLIT DE ESTAN CERTIFICADOS DE ACUERDO A LOS SIGUIENTES ESQUEMAS NACIONALES

—-_— - ) AN
UNE 149101
Aptitud de tratamiento DVGW German Attestation de Water Regulations Decreto
de agua para el Technical and Scientific Conformite sanitaire Advisory Scheme Minsteriale 174
consumo humano Association for Gas
and Water

& Cillit
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INTRODUCCION

Como saber si mi
producto es apto para
POE o para POU

0PUso

Para una mayor facilidad hemos dividido esta tarifa
en equipos instalados en Punto de Uso y Punto
de Entrada. Encontrara la identificacion en la parte
superior de la pagina.

LOS EQUIPOS CONFORMES DE ACUERDO AL REAL DECRETO 140/2003 SE INDICAN ASi:

POE POU | | POE POE | | POE POE

CUMPLE CUMPLE CUMPLE CUMPLE CUMPLE CUMPLE

RD 140 W RD 140 @ RD 140 m RD 140 @ RD 140 W RD 140

APTO PARA CONSUMO HUMANO APTO PARA CONSUMO HUMANO APTO PARA CONSUMO HUMANO APTO PARA CONSUMO HUMANO APTO PARA CONSUMO HUMANO APTO PARA CONSUMO HUMANO

CONFORME CONFORME CONFORME CONFORME CONFORME CONFORME

CODIGO TECNIGO CODIGO TECNIGO CODIGO TECNIGO CODIGO TECNIGO CODIGO TECNIGO
DE LA EDIFICACION DE LA EDIFICACION DE LA EDIFICACION DE LA EDIFICACION DE LA EDIFICACION

CERTIFICADO ANALOGO ANALOGO ANALOGO ANALOGO
UNE 149101 UNE 149101 UNE 149101 UNE 149101 UNE 149101

Todos los productos que sean conformes al CTE y estén certificados de acuerdo a la UNE 149101 u otra norma
equivalente pueden ser utilizados indistintamente en el Punto de entrada o en el Punto de uso.

POE POV

CUMPLE CUMPLE

RD 140 @ RD 140

APTO PARA CONSUMO HUMANO APTO PARA CONSUMO HUMANO

CODIGO TECNIGO
DE LA EDIFICACION

RECUERDE, SI NO VE ESTE SELLO :
EL PRODUCTO NO ES APTO PARA SU USO
EN AGUA DE CONSUMO HUMANO

Para cualquier duda Cillit esta a su disposicion, puede contactarnos en info@cilit.com

0en 900 878 099

I c i I I i t
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INTRODUCCION

EL SERVICIO Cillit : EL COMPROMISO DE UN
FABRICANTE QUE SIEMPRE LE ACOMPANA

Invierta en tranquilidad gracias a la experiencia de nuestro Servicio de Asistencia Técnica.

Un equipo de 50 técnicos por toda Espaiia,

PUESTA EN MARCHA especializados en:

o La puesta en marcha de su equipo de
tratamiento del agua

o La reparacion de averias
o Los contratos de mantenimiento

i o Los consumibles de recarga
GARANTIAS o La gestion de las garantias

ASISTENCIA TECNICA

CONTRATO DE MANTENIMIENTO

v
v
v

PUESTA EN

SEEMPHE/ (NGLUIDA EN EL PRECIG

UNA ASISTENCIA TECNICA EXPERTA Y DISPONIBLE

© Una garantia de intervencion rapida:
En cada llamada, establecemos un diagndstico previo para intervenir con la
mayor rapidez posible.

© Una intervencién éptima:
Nuestros técnicos efectian un diagndstico preciso y proponen soluciones
a medida para que sus instalaciones dispongan de una larga vida util.

o Un seguimiento personalizado: R

Sus instalaciones se controlan regularmente gracias a los contratos de
mantenimiento Cillit .

La puesta en marcha, la asistencia
técnica, las garantias y la sustitucion
de elementos consumibles | ¥ Todas s

referencias

en UN Unico
catalogo

UNA TARIFA DE RECAMBIOS

Entre en http://www.cilit.es

para poder acceder a los recambios, listado de componentes, codigos,
precios de venta al publico, documentos de instalacién y de uso y carpetas
de mantenimiento*.

* Disponible apartir de junio 2016.

& Cillit
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INTRODUCCION

LOS CONTRATOS Cillit+aqua
PARA LA GAMA RESIDENCIAL

Los contratos de mantenimiento PUE@M EN

con garantia

SIEMPRE INCLUIDA E¥ F. PRECIO

Los contratos de mantenimiento de Cillit le proporcionan numerosas ventajas

- - econdmicas, técnicas y de gestion:
I It + © Gestion de sus instalaciones de tratamiento del agua de acuerdo con la

aqu

Service & Maintenance

normativa y reglamentacioén vigente
© Mantenimiento del equipo
© Prevencion de riesgos
o Garantia de las prestaciones de sus equipos

© Operaciones importantes de conservacion y renovacion de equipos

Los contratos Cillit Aqua + para la gama residencial

Al suscribir un contrato Cillit Aqua + usted recibe:

e Una primera visita gratuita
e Entrega de sal gratuita para el primer afio

3
N\

e Garantia extendida para su equipo de 5 afos (siempre que se renueve el contrato anualmente)

Solicite informacidén a su Servicio Técnico o llame al 900 922 672

cillit+aqua

Incluye una visita anual:
© Revision completa del equipo Bonaqua
© Sanitizacion del equipo

© Cambio de todos los filtros y membranas

(Bonaqua Direct consultar)

cillit+aqua

Incluye una visita anual:
o Revision completa del descalcificador
© Sanitizacion de las resinas
© Carga de sal
© Revision y cambio de filtro y Immuno

© Entrega de sal para un aio en nuestro
practico formato de 10 Kg.

cillit+aqua

Incluye una visita anual:
© Revision completa del descalcificador
© Sanitizacion de las resinas
o Carga de sal
© Revision y cambio de filtro y Immuno
© Revision completa del equipo Bonaqua
o Sanitizacion del equipo

© Cambio de todos los filtros y membranas

- — Cillit Sal

- regenerante
&gl!_lit 99.8% de
| pureza

|
l

-

& Cillit
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INTRODUCCION

L OS SERVICIOS DE ANALISIS Cillit

El laboratorio Cillit: la profesionalidad y la experiencia a
su servicio

Para el control de cualquier circuito y tratamiento, Cillit dispone de un

laboratorio centralizado con todos los medios necesarios para el andlisis de
sus muestras de agua.

© Medios analiticos avanzados para analizar mas de 50 parametros

o Certificado |SO 9001

LA MISION DE NUESTRO LABORATORIO:

Ofrecerle una respuesta clara y profesional:
con resultados fiables y métodos validados
asi como un comentario explicativo del significado
de los resultados numeéricos de sus analisis.

I Las competencias del laboratorio

RR— Validacién y Diagndstico
onitorizacion seguimiento de d
oo icic e problemas en
bacterioldgica La supervision del todos los tratamientos P e
reglamentaria p(l;oglreso yla v_alldactllon preventivos en redes
— e las operaciones de ” Depésitos, corrosion,
para los circuitos mantenimiento Calefaccion, agua ?ncrustaciones
de agua caliente g > caliente, circuitos L]
Desincrustacion, y la industriales ... contaminacion
extraccion de lodos bacteriana

Supervision de circuitos

J— Analisis de
técnicos o industriales Auditoria de la red Validagign

agua potable
estudio, pre-

. iagnosti | en la entrega de construc-
Calefaccion, agua helada, para el diagndstico o e i i tratamiento d
; £ cion, antes de las operaciones ratamiento de aguas
aire acondicionado... apoyo a su presupuesto P

de puesta en marcha residuales de perforacion,
P de captaciones...

& Cillit
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INTRODUCCION |

Nuestros analisis de agua
se adaptan a sus necesidades

Una simple comprobacién o una auditoria completa, en auto-servicio o con un servicio total incluyendo la toma
de muestras por nuestro Servicio de Asistencia Técnica; le ofrecemos varias posibilidades:

Contrato de
Anélisis puntuales analisis
. Una prestacion regular y
Kit postal de sl?r?Jtoogqeamdaendmad gsotrr]a(; Auditori c;)mpleta,_as_ociadg 0 no
analisis pre- Il ! : udaitoria al mantenimiento de sus
por nuestro Servicio de Asistencia o equipos de tratamiento
Técnica. Para la supervision de in situ del agua.
e sus instalaciones. Con A medida, para una auditoria
RN informe explicativo completa de instalaciones

comunitarias o de
detallado. aplicaciones industriales.

pagados

domésticos de
calefaccion

EL PROCESO DE TOMA DE MUESTRAS

Antes de cada toma de muestra:

* Deje fluir el agua aproximadamente 1 minuto antes de tomar la muestra.

« Ademas de las muestras de los circuitos a analizar, tome una muestra del agua de NO S| V
aporte (la que se utiliza para el llenado de los circuitos): sin esta muestra, nuestros
andlisis solo serian indicativos, sin garantia de fiabilidad.

minimo la muestra debe ser de 0,5 L (cantidad adecuada para analizar todos los

O 2 = Llene los envases por completo (deje la menor cantidad de aire posible en el envase).

= Cierre cuidadosamente los envases (preferiblemente con el contenido frio); como R, i

NO 0% Sl v
parametros requeridos).

Ponga una etiqueta en el envase (lugar, referencia, fecha, datos personales, finalidad {
O 8 del andlisis). NO = Sl v

O 4 Envie sus muestras antes de 48 horas directamente a su delegacion Cillit. 48 H J
max

v

El diagnéstico, nuestros comentarios y el tratamiento recomendado
le seran enviados aproximadamente a los 15 dias.

& Cillit ,
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INTRODUCCION

SolutecH AQAtherm

AGUA PERFECTA PARA SISTEMAS DE
CALEFACCION EFICIENTES

La Unién Europea, dentro del marco de la Directiva ErP exi-
ge que a partir de Septiembre 2015, los equipos de gene-
racion de calor y los acumuladores cumplan con requisitos
especificos sobre eficiencia energética.

La Directiva ErP establece los requisitos minimos medioam-
bientales y de eficiencia energética de todos los productos
que consumen energia.

Todos los productos deben cumplir con estos reque-
rimientos para poder ser vendidos e instalados en la

Union Europea vy llevar la marca c €

Las calderas de condensacion y los equipos de alta efi-
ciendia (bombas de calor y micro-cogeneracion) son los
dnicos productos que cumplen con la norma ErP. Todos
los generadores de calor se podran complementar con
sistemas de regulacion o de Energia Solar para hacer un
paquete con una eficiencia superior.

I Tratar los circuitos de calefaccion: ahora, una necesidad.

Tanto en obra nueva como en renovaciones, la calidad del agua es indispensable para asegurar un funcionamiento
eficiente de la calefaccion y evitar averias. Los fabricantes de calderas, las exigencias reglamentarias, econémicas y

10 |

tecnolodgicas asi lo exigen.

ANTIGUA GENERACION

Gran cantidad de agua

Grosor de
la lémina de
agua 15 mm

NUEVA GENERACION

Poca cantidad de agua

Grosor de
la ldmina de
agua 15 mm

o La solucioén:

Eliminar los riesgos en aguas de circuito cerrado; tratar el agua de calefaccién supone la Unica solucién para
preservar las instalaciones y ganar en eficacia de forma duradera.

o ¢Qué hacer?

Tanto en obra nueva como en renovaciones trate los circuitos de calefaccion de forma sistematica para ganar en :
ﬂﬁ EFICACIA [[/_7) LONGEVIDAD
ENERGETICA DE SUS EQUIPOS
FIABILIDAD EN TRANQUILIDAD
SUS INSTALACIONES PARA SUS CLIENTES

RECOMENDADOS POR LOS MEJORES FABRICANTES DE CALDERAS

& Cillit
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LA FORMACION Cillit

I Nuestros centros de formacion

¢Desea actualizar sus conocimientos
técnicos, desarrollar un nuevo mercado,
instalar nuevos equipos o conocer en
detalle una reglamentaciéon?

Nuestros cursos de formacion se adaptan a sus
necesidades y pueden efectuarse en cualquier
lugar de Espanfa, cerca de usted o, a su medida,
directamente en su empresa.

I ¢Por qué debe formarse?

POR USTED

© Para conocer la evolucién del mercado (normativas,
reglamentos, técnicas, tecnologias) y poderse anticipar

o Para actualizar sus conocimientos
o Para ganar tiempo y eficacia sobre el terreno

© Para conseguir la autonomia necesaria para vender,
instalar, realizar la puesta en marcha, mantener y
reparar una instalacién

© Para ser creible frente a los clientes cada vez mejor
informados

POR SU EMPRESA

o Para disponer de técnicos expertos

o Para satisfacer al 100 % de sus clientes en sus
intervenciones y responder a sus expectativas

© Para desarrollar su catalogo de productos y sus
margenes en un mercado muy competitivo sabiendo
como argumentar los productos que usted propone.

© Para estar al dia sobre los nuevos productos y la
legislacion vigente

PARA MAS INFORMACION

Sobre el contenido, las fechas de los cursos y la forma
de inscripcion, péngase en contacto con su delegacion
que le aconsejara y le guiara en su eleccion.

900 878 099

& Cillit

Water Technology
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INTRODUCCION

La nueva APP Cillit:
Su asistente para asegurar siempre un agua

perfecta.

Ya no hay que preocuparse por acordarse de cargar los equipos o cambiar los filtros...la nueva
APP Cillit lo hace por usted.

Cuando sea necesario la App Cillit le enviara una alerta para notificarle el
cambio de filtro o la carga de sal, haga el cambio y marquelo en la App

1.Descargue la APP 2.Registrese 3.Seleccione sus productos

¢POR QUE USAR LA APP DE CILLIT?
LE RECUERDA LOS CAMBIOS MENSAJES DE ALERTA NO
Y RECARGAS INTRUSIVOS, SIN PUBLICIDAD

h 4 v v

ASEGURA SIEMPRE EL CORRECTO FUNCIONAMIENTO
Y RENDIMIENTO DE SUS EQUIPOS

& Cillit

12 |
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MASTER CILLIT

Master Cillit

_ Guia rapida de seleccion
¢COMO UTILIZAR EL MASTER CILLIT?

1

N° Viviendas

1 2 4 5 6 7 8 9 10 11 12
1 B @ 1 @ B B I I B |

2 3
4 3 1 ¢ ' B J }B |

De 18

Ejemplo:
1- Tres viviendas
Multipur M 1” 2- Dureza total del agua 18°-22°f
Parat 78 Eco Bio (grados franceses)
Immuno 241 1” 3- Punto de encuentro entre nimeros de viviendas (3) y dureza del agua
(18°-22°f)
4- Leer en la casilla indicada con nimero 3 los equipos que hay que prever
en el presupuesto o pedido.
Permite seleccionar el tipo de tratamiento en funcion de Como norma es conveniente siempre instalar un by-pass
las caracteristicas del agua de entrada (dureza total en segun los esquemas adjuntos.
grados franceses) y el nimero de viviendas.
En caso de requerir un caudal punta instantaneo superior Nota: La valvula de sobrealimentacién Multiblock actua
al suministrado por el equipo instalar en la tuberia una también como by-pass para el descalcificador instalado,
valvula de sobrecaudal para soportar esas puntas de valvula de sobrealimentacién, de mezcla y purga para
consumo. toma de muestras.

Para cualquier duda Cillit esta a su disposicion, puede contactarnos en info@cilit.com

0en 900 878 099

14 | & Cillit



MASTER CILLIT

Esquema de instalacién correspondiente a las casillas: A, C Esquema de instalacién correspondiente a las casillas: B, D, F

Esquema de instalacion correspondiente a las casillas: E

Esquema de instalacién correspondiente a las casillas: G, H, I, J Esquema de instalacion correspondiente a las casillas: 1, 2, 3, 3a

Esquema de instalacion correspondiente a las casillas: 4, 4a, 5, 5a, 6, 7 Esquema de instalacién correspondiente a las casillas: 8, 9, 10, 11, 12

‘lﬂ c-l I i t
-
Water Technology
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MASTER CILLIT

De 13a 18
De 18 a 22
De 22 a 30
De 30 a 35
De 35 a 40

De 40 a 45

1

Multipur M 1 ”
Parat 32 Eco Bio
Immuno 181 3/4”

8

Multipur M 1 1/2”

Super Data 650

Valvula mezcladora-
Valvula misturadora 1 1/4”
KWZ 5.5 Eco 1 1/2”
Quantophos PE

Multipur M 3/4”
Immuno 181 3/4”

2

Multipur M 1”
Parat 58 Eco Bio
Immuno 241 1”

9

Multipur M 1 1/2”

Super Data 750

Valvula mezcladora-
Valvula misturadora 1 1/4”
KWZ 5.5 Eco 1 1/2”
Quantophos PE

N° Viviendas

Multipur M 1”
Optronic F3 1”
Impulsan H1 3L

3

Multipur M 1”
Parat 78 Eco Bio
Immuno 241 1”

10

Multipur M 1 1/2”

Super Data 900

Valvula mezcladora-
Valvula misturadora 1 1/4”
KWZ 5.5 Eco 1 1/2”
Quantophos PE

gCiIIit

Water Technology

Multipur M 1”
Immuno 241 1”

3a

Multipur M 1 1/4”
Parat 78 Eco Bio
Multiblock Modul E 1 1/4”

11

Multipur M 2”

Super Data 1050

Valvula mezcladora-
Valvula misturadora 1 1/4”
KWZ 5.5 Eco 1 1/2”
Quantophos PE

9

-
o

-
N

Multipur M 1 1/4”
Optronic T20 1 1/4”
Impulsan Special (20L)

4

Multipur M 1”
BA 118 Eco Bio
Immuno 241 1”

12

Multipur M 2”

Super Data 1350

Valvula mezcladora-
Valvula misturadora 1 1/4”
KWZ 5.5 Eco 1 1/2”
Quantophos PE




MASTER CILLIT

-
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F

Multipur M 1 1/4”
Immuno 421 1 1/4”

4a

Multipur M 1 1/4”

BA 118 Eco Bio
Multiblock Modul E 1 1/4”
Immuno 421 1 1/4”

G

Multipur M 1 1/2”
KWZ 5.5 Eco 1 1/2”
Quantophos P1

5

Multipur M 17
BA 168 Eco Bio
Immuno 241 1”

N° Viviendas

20

=3
—h

-t -

H

Multipur M 1 1/2”
KWZ 5.5 Eco 1 1/2”
Quantophos P/E

5a

Multipur M 1 1/4”

BA 168 Eco Bio
Multiblock Modul E 1 1/4”
Immuno 421 1 1/4”

—h

—h —h

=3

22 23

Multipur M 2”
KWZ 5.5 Eco 1 1/2”
Quantophos P1

6

Multipur M 1 1/4”

BA 228 Eco Bio
Multiblock Modul E 1 1/4”
Immuno 421 1 1/4”

\V)

—h

—h —h

P

24 25
1318
o
N
[

J

Multipur M 2”
KWZ 5.5 Eco 1 1/2”
Quantophos P/E

7

Multipur M 1 1/4”

BA 318 Eco Bio
Multiblock Modul E 1 1/4”
Immuno 421 1 1/4”

Para cualquier duda Cillit esta a su disposicion, puede contactarnos en info@cilit.com

‘l‘ c i I I i t
-
Water Technology

0en 900 878 099
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Punto de uso

Disponer en el hogar o en la
oficina de agua buena y natural es
una opcién 6ptima para tu salud
y la de aquellos que te importan,
ademas de ser respetuosa con el
medio ambiente.

Existe un equipo Cillit
para cada necesidad,
desde un simple afinado
hasta una reduccion de
sales, e incluso con una
lampara de rayos ultra-
violeta para eliminacion
de bacterias.

e Comodidad

El agua de la maxima
pureza en su grifo, sin la
incomodidad de cargar
con botellas.

Todos los equipos Cillit y BWT de Punto de Uso estan certificados conforme la norma
149101 segun los requerimientos del Ministerio de Sanidad.

Water Technology
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¢ Ahorro e Seguridad e Sostenibilidad ‘©

El agua de red tratada El agua de red esta En un solo ano se

con un equipo Cillit controlada por las auto- consume en la fabrica-

Bonaqua es hasta 200 ridades sanitarias y tiene  cion de botellas de PET

veces mas economica todas las garantias de para agua embotella-

que el agua embotellada.  salubridad requeridas, y da el equivalente a 17

En un hogar medio el los equipos Cillit y BWT millones de barriles de

ahorro anual puede lle- cumplen con todas las petroleo. El uso de agua

gar a los 250 € por ano. exigencias de la ley. de red para beber es

ecoldgico y sostenible.

) 2016

& " FILTRO MAGKESIQ

“ESLAMEJOR

AHORA DISPONIBLE

PACK GRIFO

o
C]

[Prenium
Bonaquaaquadrlnk

'r
& Cillit »

Water Technology
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Punto de uso

DBWT

BEST WATER TECHNOLOGY

Con Aquadrink Premium y su férmula AromaPlus puede
cambiar las malas condiciones de los minerales en el
agua. Esta es una innovacion pionera en la optimizacion
del agua de BWT, que le devuelve al agua el equilibrio en
el contenido minerales.

Se beneficia de ello un mineral esencial, el “magnesio”.
El magnesio es un mineral que se encuentra presente en
grandes cantidades en el cuerpo humano. Se estima que
el promedio de una persona son alrededor de 25 gramos
de magnesio y la mitad esta presente en los huesos. Este
mineral juega un papel muy importante en mas de 300
reacciones quimicas que mantienen el funcionamiento
normal del cuerpo.

La tendencia a la maxima calidad del agua en el hogar ha
hecho que la demanda de sistemas de filtrado profesional
crezca rapidamente.

Filtracion de
agua de bypass

pRemium
Bonaquaaquadrink ey

best water technology

AT

Tecnologia punta

Corriente de
agua de bypass

e Con todas las ventajas de los
filtros BWT

¢ a maxima eficiencia con filtra-
cion quintuple

e Filtracion también del agua de
bypass

e Aplicable vertical y horizontal-
mente

e Ajuste directo y Unico del
bypass a la cabeza filtrante

e Valvula de cierre automatica

La optimizacién del agua a una
clase superior para la salud.

BWT ha tenido en cuenta esta cuestion y ofrece para el
hogar la misma tecnologia de filtrado de alta calidad que
ya goza de tanto éxito en el ambito de aplicaciones in-
dustriales.

Por un importe menor podemos tener un manantial de
agua depurada en nuestro hogar, para asegurar nuestra
salud y tener otras ventajas:

e Evitar transportar y almacenar agua envasada

e Evitar contaminar el medio ambiente con los
envases sobrantes

e Al mismo tiempo que obtendremos agua de gran
calidad para cocinar

e Conseguiremos alimentos mas
saludables y sabrosos

e Un agua para cafés e infusiones
mas aromaticas y de mejor sabor

¢ Es ideal también para personas
mayores, embarazadas y lactantes

Ajuste de bypass

— Para un ajuste rapido
directamente en la
cabeza filtrante | i

Agua de salida [ i

Filtracion fina

Para retener las particulas
mas finas

Para obtener siempre un agua
clara

Filtracion de carbén activo
Para eliminar los olores y
sabores extrafios

Filtracion del agua de bypass

Intercambiadores de iones de
alto rendimiento

Para la maxima capacidad en el
espacio mas reducido

Prefiltro de carboén activado
Para intercambiador de iones
Para la mayor capacidad en el
espacio mas reducido

Prefiltracion

Para particulas debidas a la
instalacion

Prefiltracion de carbén activo

con el cambio de filtro

Optimizacion del agua en 5 niveles
con cabezales de filtro BWT Aquadrink PREMIUM

gCillit

Water Technology
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La deficiencia de Magnesio produce:

e Dolor de cuello,espalda, ansiedad, fatiga, ataques de mi-
grafia, debilidad muscular

e Reduce los niveles de serotonina, que pueden conducir
a la depresion.

e F| déficit provoca y mantie-
ne la osteoporosis y las ca-
ries asi como la hipocalcemia
(reduccion de calcio en san-
gre) y la eliminacién renal de
magnesio.

e También es sabido que la
falta de Magnesio en los ni-
nos puede provocar autismo
o hiperactividad

e | os sintomas de deficiencia
de magnesio incluyen diabe-
tes

Atjua de Calidad Gouvwmet,
con \a ven+qga de \a .
winevalizacion con vnao—yneﬁlo,
aue agorta Ua gevl Unico
al a ua\ibeneﬁcms
saludables a aquien

lo conSUwme.

itoto Sl que
eS oveno

Albevto Chicote

Beneficios del Magnesio:

¢ Mejora la capacidad de concentracion.

e Puede prevenir la insuficiencia cardiaca, ayuda a
mantener el ritmo cardiaco normal.

e Ayuda a prevenir la formacion de coagulos en los
vasos sanguineos.

e Ayuda a combatir la migrana

e Ayuda a fijar el calcio y el fosforo en los huesos y
dientes.

¢ Previene los calculos renales ya que moviliza al cal-
cio.

e Actia como un laxante suave y antiacido.

e |Interviene en el equilibrio hormonal, disminuyendo
los dolores premenstruales.

e Actuia sobre el sistema neuroldgico favoreciendo el
sueno y la relajacion.

e Autorregula la composicion y propiedades internas
(homeostasis)

e Favorable para quien padezca de hipertension.

BEST WATER TECHNOLOGY

INSIDE

& Cillit

Water Technology

| 21

@
)
S
[
>

£
i
@
o
£
@
‘O

(7]
Q
-
c
[
=]
-
>




sajuany A
BSJaAUl SISOWSQ

22 |

Punto de uso |

®, Cillit
v_
Water Technology

Ahora para los que quieren sélo lo mejor:

El pack Grohe con filtro de magnesio

permite combinar la mejor tecnologia
de tratamiento del agua con el mejor
grifo del mercado
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Elije uno de estos 3 packs para tu hogar:

PACK GROHE

Contiene equipo de Osmosis Inversa Cillit Bonaqua

+ Filtro Bonaqua Aquadrink + Grifo Grohe (requiere alimentacion eléctrica)
+ libro recetas Chicote

[ ereviun] REGALO
Bonaquaaqliadrlnk Libro recetas Chicote

PACK BONAQUA Aquadrink m\
Contiene equipo de Osmosis Inversa Cillit Bonaqua
+ Filtro Bonaqua Aquadrink PACK BASICO

Contiene equipo de

Osmosis Inversa Cillit Bonagua

u

Bonaquaaquadrink
\ = J

& Cillit

Water Technology

| 23
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24 | Visita nuestro canal YOUYILI[ para ver demostraciones de producto

Punto de uso

Los equipos Bonaqua son sistemas de purificacion multietapa compactos
con tanque de acumulacion integrado para instalacion bajo fregadero.

Cillit
Bonaqua
Basic

/'\\

PACK GRIFO

GROHE

La Bonaqua Basic es adecuada para la mayor parte de los
hogares, permite tratar agua con media y alta salinidad para
conseguir un agua agradable de baja mineralizacion. Ademas
elimina al 99% elementos y sustancias contaminantes en el
agua, como compuestos organicos (pesticidas, herbicidas,...),
metales pesados (plomo, mercurio, cadmio), nitratos,
arsénico, asi como bacterias, virus y pirdgenos. Es totalmente
automatica y requiere un minimo y facil mantenimiento gracias
a sus cartuchos de conexion rapida

Cillit
Bonaqua
Basic Led

La Bonaqua Basic Led afiade a las caracteristicas de
la Bonagua Basic un grifo especial de alta calidad con
indicador led que cambia de color cuando se debe realizar el
mantenimiento de los filtros.

BWT Channel

& Cillit

POU ] PUESTA EM MARCKR
RD 140 SIEMPRE INCLUIDA

CONFORME

CODIGO TECNICO
DE LA EDIFICAGIGN

CERTIFICADO
UNE 149101

149101

Cillit Pack Basic Pack Grohe

Bonaqua + Bonaqua + Bonaqua
Aquadrink

+ Grifo Grohe

1080.52

Basic Aquadrink

Cddigo 1080.10 1080.51

Dispone de 4 etapas de filtracion y una de remineralizacion asf
como de depdsito de acumulacion. Toda la gama Bonaqua
dispone de valvula de mezcla con la que es posible ajustar
las caracteristicas del agua consiguiendo siempre un agua
perfecta.

Su grifo de alta calidad se instala facilmente en el fregadero
permitiendo el llenado facil de todo tipo de recipientes. Se
suministra con todos los accesorios, lista para instalar. No
requiere alimentacion eléctrica.

CUMPLE
RD 140
APTO PARA CONSUMO HUMANO

CONFORME

CODIGO TECNICO
DE LA EDIFICACIGN

CERTIFICADO
UNE 149101

149101

Cillit Pack Basic Pack Grohe
+ Bonaqua  + Bonaqua
DA Aquadrink Aquadrink
+ Grifo Grohe

Basic Led

Cadigo 1080.20 1080.53 1080.54

Dimensiones: ver paginas 149-150

Water Technology
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Osmosis inversa
y fuentes

m Cillit Cillit Pack Basic Pack Grohe
CUMPLE Bonaqua +Bonagua  + Bonaqua
D 140 Bonaqua Pump Aquadrink  Aquadrink

shieotie Pu mp + Grifo Grohe
1080.56

CODIGO TECNICO
DE LA EDIFIGACION

CERTIFICADO

UNE 149101

1080.11 1080.55

®149101 [~ 1 o Mismas caracteristicas que la Bonaqua Basic pero con
una bomba de alta calidad incorporada que aumenta el
rendimiento del equipo. Recomendable para zonas con
baja presion de red. Requiere alimentacion eléctrica.

Pack Basic Pack Grohe

+ Bonagqua  + Bonaqua

Aquadrink Aquadrink
+ Grifo Grohe

Cillit
CUMPLE Bonaqua
RD 140 Pump Led

CONFORME

1080.21 1080.57 1080.58
CERTIFICADO | oo
UNE 149101 i
149101 (3 La Bonagua Pump Led afiade a las caracteristicas de

la Bonagqua PUMP un grifo especial de alta calidad con
indicador led que cambia de color cuando se debe realizar el

mantenimiento de las membranas.

' 2:!!. il Cillit Sanit Sanit Pack Basic Pack Grohe
CUMPLE CI"I? Bonaqua Bonaqua Pum + Bonaqua + Bonaqua
Sanit Sanit P Aquadrink  Aquadrink

+ Grifo Grohe
1080.60

APTO PARA CONSUMO HUMANO

CONFORME Sanit Pump

copIGo TECNIGO.
DE LA EDIFICACION

CERTIFICADO

UNE 149101
149101

1080.22| 1080.23

1080.59

Para una maxima garantia sanitaria la Bonaqua Sanit incorpora una
lampara ultravioleta que asegura un agua de calidad microbiolégica
perfecta. Incluye grifo especial de alta calidad con indicador led.
Disponible con y sin bomba. Requiere alimentacion eléctrica.

Cillit Bonaqua Cold Pack Basic Pack Grohe
(Bonaqua + refrigerador) +Bonaqua  + Bonaqua

CUMPLE
RD 140
APTO PARA CONSUMO HUMANO

CONFORME

Aquadrink Aquadrink
+ Grifo Grohe

1080.32 1080.61 1080.62

CODIGO TECNICO
DE LA EDIFICACION

CERTIFICADO

UNE 149101
149101
La nueva Bonaqua Cold es el equipo mas completo para
i | disfrutar todo el ano. Ademas de todas las caracteristicas de
L—ﬂ’l la Bonagua Pump, el modelo Cold dispone de un enfriador
gue se ubica bajo encimera junto a la unidad Bonagua.
El grifo dispone de Led indicador del momento de cambio
de los filtros.

& Cillit

Water Technology

Visita nuestro canal YOUQII[ para ver demostraciones de producto Dimensiones: ver paginas 149-150 | 25
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Resumen de caracteristicas Bonaqua

Cillit Bonaqua i Basic Led Pump Led i Sanit Pump

Grifo Dispensador Led no si no si si si si
Bomba no no si si no sf si
uv no no no no sf si no
Filtracion Filtro 5 micras+carbén+carbén +membrana+carbon

Instalacién Bajo fregadero

Conexion 3/8” 3/8” 3/8” 3/8” 3/8” 3/8” 3/8”
Tension No No 220/50Hz | 220/50Hz | 220/50Hz 220/50Hz | 220/50Hz
Produccion 2-3L/min | 2-3 L/min | 2-3 L/min | 2-3 L/min | 2-3L/min | 2-3 L/min | 2-3 L/min
Acumulacion 5L

Accesorios y recambios para Bonaqua

m Cillit Bonaqua Cédigo
CUMPLE

RD 140 Membrana 50 Gpd 6001.17
" Conrorme

Membrana 75 Gpd 6001.12

ucﬁ;é”?ﬁ@[i%l Membrana 100 Gpd 6001.23

149101 Postfiltro desodorizador C.Rapida 6001.44

Cartucho 5 micras C.Rapida 6001.54

Cartucho carbon activo C.Rapida 6001.55

Cillit Kit Filtros Originales Bonaqua 1080.90

Lampara UV 1082.51

Grifo basic 1080.80

Grifo dispensador led 1080.81

Grifo dispensador 3 vias 1080.82

Cartucho Bonaqua Aquadrink 1076.55

’E'.

1

'i PACK GRIFO
: GROHE

& Cillit

26 | Visita nuestro canal YOUYILI[ para ver demostraciones de producto
BWT Channel

Dimensiones: ver paginas 149-150
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y fuentes

Osmosis inversa

m Cillit Cillit Paé:k Basic Pagk Grohe "
+ bonaqua + bonaqua
CUMPLE Bonaqua Bf)naqua e Aquadrink
Direct Direct + Grifo Grohe
CONFORME

CODIGO TECNICO
DE LA EDIFIGACION

CERTIFICADO
UNE 149101

149101

ECTO

SIN DEPGSITO CUPAUL ACIGR
LO MEJOR PARA SU Sa1yp
%

La Bonaqua Direct es un equipo de purificacion directo,
sin acumulacion, de alta produccion lo que permite obtener
agua en el grifo de forma continua sin las mermas de caudal
habituales en los equipos con acumulacion.

Incorpora una bomba y un grifo con indicador led que cambia
de color cuando se debe realizar el mantenimiento de las
membranas.

La Bonaqua Direct es la mejor solucion también para los
suyos ya que al no disponer de acumulacion la garantia
sanitaria es maxima.

CUMPLE C i I I it
.RD 140 Bonaqua
Direct Cold
SOPIGRmRCNIZR

CERTIFICADO
UNE 149101
0149101 +

PUESTA EN MARCKR
SIEMPRE INCLUIDA

La Bonaqua Direct Cold permite disfrutar todo el afio de agua
natural y fria en casa directamente en el grifo.

Visita nuestro canal Youllli para ver demostraciones de producto
BWT Channel

‘lﬂ c i I I i t
-
Water Technology

1080.41 1080.63 1080.64

=
I
‘ PACK GRIFO
GROHE

La Bonaqua Direct permite tratar agua con media y
alta salinidad para conseguir un agua agradable de baja
mineralizacion. Ademas elimina al 99% elementos y sustancias
contaminantes en el agua, como compuestos organicos
(pesticidas, herbicidas,...), metales pesados (plomo, mercurio,
cadmio), nitratos, arsénico, asi como bacterias, virus vy
pirdgenos.

Es totalmente automatica y requiere un minimo vy facil
mantenimiento gracias a sus cartuchos de conexion rapida
Se suministra con todos los accesorios, lista para instalar.
Requiere alimentacion eléctrica.

Pack Grohe
+ Bonaqua
Aquadrink

+ Grifo Grohe

Pack Basic
+ Bonaqua
Aquadrink

Cillit
Bonaqua
Direct Cold
(Bonaqua
Direct

+ refrigerador)

Cadigo 1080.31 1080.65 1080.66

Ademas de todas las caracteristicas de la Bonaqua Direct,
el modelo Cold dispone de un enfriador que se ubica bajo
encimera junto a la unidad Bonaqua.

| 27
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Resumen de caracteristicas Bonaqua Direct

Cillit Bonaqua Direct Direct Direct Cold
Grifo Dispensador Led si si
Bomba si si

uv opcional opcional
Enfriador no si
Filtracion si si
Instalacién Bajo fregadero
Conexién 3/8” 3/8”
Tension 220/50Hz 220/50Hz
Produccion 1,3 L/min 1,2 L/min

Accesorios y recambios para Bonaqua Direct

Membrana 500 Gpd 6001.09
Sy Microfiltro Mini Completo (cabezal y pieza de soporte) 6002.74
CERTIFICADO
UNE 149101
Cartucho Microfiltro Mini 6002.73
149101
Postfiltro desodorizador C.Rapida 6001.44
Cartucho 5 micras C.Rapida 6001.54
Cartucho carbon activo C.Rapida 6001.55
Cillit Kit Filtros Originales Bonaqua 1080.90
Grifo basic 1080.80
Grifo dispensador Led 1080.81
Grifo dispensador 3 vias 1080.82
Cartucho Bonaqua Aquadrink 1076.55

3
PACK GRIFO
GROHE

& Cillit
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BWT Channel

Dimensiones: ver paginas 149-150
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Cillit 0
Agualarm Cillit Aqualarm

Cédigo 1091.01

Detecta fugas de agua emitiendo sefales acusticas.

Cillit
Aq uaStOP RS MIPEO Cillit Aquastop
Cédigo 1091.02
UNE 149101
Corta eficazmente el suministro de agua 0149101
en caso de fugas.
Cillit
Aqguaclean Cillit Aquaclean
Osmosis Codigo 6001.60

Kit de higienizacion especialmente
disenado para sistemas
de dsmosis inversa domésticos.

| 29

Water Technology



sajuany A
BSJ9AUI SISOWSO

Punto de uso

| POU | Cillit
CUMPLE —
RD 140 Bonaqua Cillit Bona- Incluye Bonaqua

CONFORME

CODIGO TECNICO
DE LA EDIFICACION

CERTIFICADO | =l | ]
UNE 149101

149101

Ahora agua con gas ilimitada en el grifo de su casa.
La Bonaqua Soda incorpora un avanzado sistema
de refrigeracion y carbonatacion que permite
obtener agua fria con y sin gas de forma ilimitada
directamente en el grifo. La cantidad de gas puede
ajustarse segun preferencias, desde ligeramente
carbonica hasta una intensa gasificacion.

Resumen de caracteristicas Bonaqua Soda

Soda

Aquadrink

qua Soda

Cadigo 1084.13

Dispone de una triple salida para agua ambiente,
fria y fria con gas.

Incluye etapa de filtracion para ajuste de la
calidad del agua. En caso de alta salinidad puede
combinarse con los equipos de la gama Bonaqua
o Bonaqua Direct. Incluye etapa de postfiltracion
final BWT Besdrink magnesio.

SERO\

DEWT

INSIDE o
[
vy \.\13’
Minerd

PUESTA EN MARCRA

SIEMPRE INCLUIDA

Cillit Bonaqua | Soda
Instalacién Bajo encimera
Conexion hidraulica 1/2”
Agua con gas Si
Tensién alimentacion monofasica V/Hz 230-50
Temp.agua fria regulable °C 4-13
Produccién agua fria L/h 6,5

Accesorios

Accesorios Cédigo

Jarra BWT

1084.32

Cartucho Bonaqua Aquadrink

1076.55

30 | Visita nuestro canal YOUYILI[ para ver demostraciones de producto
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| POU | Cillit Bonaqua Box FS

RD 140 Microfiltro, quitaolores y quitasabores

CONFORME

CODIGO TECNIGO
DE LA EDIFICACION

CERTIFICADO
UNE 149101

149101

Cillit Bonaqua Box

Cadigo 6002.31 | 6002.32

Equipo que contiene elementos para la microfiltracidn y  El Gillit Bonagua Box UV FS esta equipado con lampara UV,
afinacion del agua, para eliminar también olores, sabores  mientras que el Cillit Bonaqua Box FS no esta equipado de
y colores indeseados suministrando agua a temperatura  dicho componente.

ambiente.
El Cillit Bonaqua Box FS debe ser colocado bajo la encimera  El agua sale de un grifo dispensador (incluido), que tiene que
de la cocina. colocarse sobre la encimera.
Resumen de caracteristicas Bonaqua Box SQEMP RE ﬂﬁcwﬁﬂﬁ
Cillit Bonaqua Box FS UVFS
. Bajo encimera Bajo encimera
Instalacién
Conexién hidraulica 1/2” 1/2”
Caudal Aprox.L/h 250 250
Minirefiner Si Si
U.V. Phillips 6 watt No Si
Tensién en equipo n.p. 230V-50Hz
Sustitucion microfiltracion 6 meses 6 meses
Recambio Cillit Bonaqua Box
Cartucho recambio 6002.73
. - -
Visita nuestro canal You para ver demostraciones de producto CIIIIt Dimensiones: ver paginas 149-150 | 31
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CUWLE Cillit

RD 140 Bonaqua Cillit Bonaqua Dream
CTE Dream Codigo 1084.04 | 1084.14

CODIGO TECNICO
0
o

DE LA EDIFICACION
(]

CERTIFICADO
INSIDE N
% RS
9y, . O
N 'ninerﬂ\“b

UNE 149101
149101

Equipo dispensador de agua que suministra aguaa  Incluye filtro BWT Besdrink magnesio.
temperatura ambiente, refrigerada, o agua con gas

refrigerada.

Es ideal para oficinas y pequefios comercios.

Resumen de caracteristicas Bonaqua Dream

Cillit Bonaqua Dream Polo T FrizzT
., Sobre encimera

Instalacién

Conexion hidraulica 1/2” 1/2”

| PUESTA EN MARCHA
Agua con gas No . sﬁEMP ﬁE gﬁﬁﬁ.”ﬁﬂﬂ

Tensién alimentacion monofasica V/Hz 230-50 230-50
Temp.agua fria regulable °C 4-13 4-13
Produccién agua fria L/h 6,5 6,5

(POU ] Accesorios Cillit Bonaqua Dream

CUMPLE

RD 140,
S Mueble Soporte Cillit Bonaqua Dream (A) 6002.82
CERTIFICADO
AL Jarra BWT 1084.32
149101
Cartucho Bonaqua Aquadrink 1076.55

& Cillit

Dimensiones: ver paginas 149-150
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L POU | Cillit PUESTA EN MARCHA

CUMPLE

RD 140 Arsenic SEEMPHE gﬁﬁi“ﬁﬂﬁ
STE Filter ST

CODIGO TECNICO
DE LA EDIFICACION

CERTIFICADO
UNE 149101

149101

Cillit Arsenic Filter ST

Cddigo 1081.21 | 1081.23 | 1081.25

Filtro para eliminar el exceso de arsénico presente en el agua  la tuberia del agua de red, asi como al grifo dispensador de
de consumo. alta calidad que se sitta en el plano de la cocina.

El Cillit-Arsenic Filter ST se instala bajo el fregadero de la  El cartucho filtrante es capaz de retener el arsénico presente
cocina o en cualquier otro lugar de suministro y se conectaa  en el agua de consumo.

Resumen de caracteristicas Arsenic Filter ST

Cillit Arsenic Filter ST

Caud.méx. L/h 90 150 300
Conexién 1/2” 1/2” 1/2”
Sustitucion filtro 6 meses 6 meses 6 meses

Cartucho de recambio

Cadigo 1081.22 | 1081.24 | 1081.26

e, Cillit .

Dimensiones: ver paginas 149-150

Visita nuestro canal Youllli para ver demostraciones de producto
BWT Channel
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La solucion ideal para
una cristaleria Perfecta
en el sector Hosteleria

QY (z¥ O/

Mejora los Mas Mas
resultados duradero econdmico
del lavado

: ::’ /
Mejora los Soluciones a
resultados del la medida
detergente para cada

necesidad

BWT best clear

. .

34 |
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Osmosis inversa
y fuentes

Diferentes soluciones para diferentes resultados...

AGUA DE RED DESCALCIFICADORES BEST AQUA BEST CLEAR EXTRA
BEST CLEAR

... y ventajas

¢ Evita incrustaciones.

e Evita averias y alarga la vida de los equipos.

¢ La cristaleria y los cubiertos quedan con manchas y requieren
repaso.

¢ Reduce el consumo de detergente.

DESCALCIFICADOR

¢ Evita incrustaciones.

¢ Evita averias y alarga la vida de los equipos.

¢ La cristaleria y los cubiertos quedan casi perfectos, sélo
algunos vasos requieren repaso.

¢ Reduce el consumo de detergente.

BEST AQUA

¢ Sistema de filtrado para la desalinizacion parcial para equipos
de lavado compactos de gastronomia

¢ Filtracion en varias fases para la reduccion de las particulas que
aparecen con el secado

¢ Minima utilizacion de detergente

¢ Vajilla, cristaleria y cuberteria sin manchas de cal ni estrias.

BEST CLEAR

¢ Sistema de filtrado para la desalinizacion completa para
esterilizadores y equipos de lavado compactos para gastronomia

¢ Clara reduccion del contenido de sal total

¢ No es necesario secar manchas y estrias

e Minima utilizacion de detergente

¢ Vajilla, cristaleria y cuberteria brillante sin necesidad de pulir

e Copas con espuma perfecta al servir champan y cerveza

BEST CLEAR EXTRA

gCillit

Water Technology
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BWT BESTAQUA

Todas sus ventajas en un vistazo

¢ Ultracompacta:
Ancho 350mm x Profundidad 530 mm x Altura 740 mm

e Osmosis completa con tanque de acumulacién
integrado y bomba de presién, nunca se queda sin agua

¢ Plug and play, facil de instalar y operar

Cillit Best Aqua 60 | 6 | e |
Caudal nominal L/h 160 250 400
Capacidad tanque L 38 38 38
Conexion eléctrica V/Hz 230-50 230-50 230-50
Conexion 1/2” 1/2” 1/2”
Presion min/méax 3/7 3/7 3/7
Cadigo 6000.61 6000.62 6000.63

Consulte todas las soluciones BWT para HORECA en www.bwt-wam.com

36 | Visita nuestro canal YOUYILI[ para ver demostraciones de producto
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Osmosis inversa

BWT bestclear NOVEDAD 2016

I  best water technology m—

Cartucho desalinizador

To Ajuste de b
para reduccion de sales juste de bypass

— Para un ajuste rapido
directamente en la
cabeza filtrante

Agua de

entrada Agua de salida

Filtracion de

agua de bypass
________________ Filtracion fina
Para retener las particulas
mas finas
Para obtener siempre un agua
clara
Corriente de

agua de bypass Filtracion de carbén activo

Para eliminar los olores y
sabores extrafios
Filtraciéon del agua de bypass

Intercambiadores de iones de
alto rendimiento

Para la maxima capacidad en el
espacio mas reducido

Prefiltro de carbon activado

Para intercambiador de iones

Para la mayor capacidad en el
espacio mas reducido

Prefiltracion

Para particulas debidas a la
instalacion

Prefiltracién de carbon activo

Resumen de caracteristicas Bestclear

1l
|l

/

=
==

Best clear ‘ Cédigo Capacidad
Best Clear 1076.48 9.720 I.
Best Clear Extra 1076.61 3.300 I.
Cabezal Best Bear 1076.42

e —————

.
1150.000 INSTAI.ACIONES EN ESPANA |

000 EN EUROPA
11500, AN NUESTRA CALIDAD

BWT bestclear

eesssssssm—— best water technology m—

@, Cillit
Visita nuestro canal YOUYILIL) para ver demostraciones de producto F Dimensiones: ver paginas 149-150 | 37
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Punto de entrada

Tecnologia Alemana * Su proveedor de salud
Antical para proteger sus La gama Cillit Anti-inscrustaciones no anade sodio al

o agua, ni elimina del agua el calcio y el magnesio, mine-
electrodomésticos. rales esenciales para su cuerpo.

ANTI-INCRUSTACIONES

# Cﬁh’@

Water Technology
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¢ Proteccion antical para su caldera y sus electrodomésticos.

Los equipos Cillit evitan las incrustaciones de cal en los equipos y tuberias con lo que usted puede reducir el
consumo de energia y los costes de mantenimiento

¢ Ecoldgico
Los equipos Cillit aprovechan el 100% del agua y no consumen sal ni otros regenerantes.
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Punto de entrada

CUMPLE

RD 140

APTO PARA CONSUMO HUMANO

CONFORME

CODIGO TECNICO
DE LA EDIFICACION

ANALOGO
UNE 149101

DMT74,

CUMPLE
RD 140
APTO PARA CONSUMO HUMANO

CONFORME

CODIGO TECNIGO
DE LA EDIFICACION

ANALOGO
UNE 149101

DM174,

También para sanear

Dosificadores

Cillit Immuno

PARA LA

il CALDERA

Cillit Immuno N

152N (A) 153 N (B)

Cadigo 5310.12 | 5310.14

Dosificadores hidrodinamicos  Cillit-Immuno  para
dosificar proporcionalmente las sales naturales Cillit
55 contra las incrustaciones de cal y la corrosion en
los circuitos de agua sanitaria fria y caliente.

Resumen de caracteristicas Cillit Immuno N

Cillit Immuno N 152N (A) | 153 N (B)
Caudal max. m® /h 1,5 1,5
Carga Cillit-55 gramos 80 80
Autonomia m? 20-40 20-40
Conexién 1/2” 1/2”
Presion max. bar 10 10
Unidades por caja : 12 12

Cillit Immuno (C)

Cddigo 5310.52 | 5310.53 | 5310.54

PARA TODA
LA cAs

instalaciones ya  Resumen de caracteristicas Cillit Immuno

incrustadas y con corrosion, eliminando
progresivamente los depositos ya existentes,

restableciendo la correcta produccion vy Cillit Immuno (C) 181 241 421
los caudales de agua caliente y fria que Caudal max. m3 /h 1,8 2.4 42
alimentan a sus electrodomésticos y caldera.
Carga Cillit-55 gramos 350 350 350
Autonomia m? 150 150 150
Conexioén 3/4” 17 11/4”
Presion max. bar 10 10 10
Unidades por caja: 4 4 1

Visita nuestro canal YouRlllis para ver demostraciones de producto

BWT Channel

& Cillit

Water Technology

Dimensiones: ver paginas 150-151
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¢Qué tiene que ver el Cillit Inmuno con las salchichas de Frankfurt?

Los equipos Cillit Immuno dosifican pequenas dosis de sales naturales que se
utilizan desde hace muchos afios como conservantes en la industria alimentaria.
Hace 75 afos el Dr. Vogelmann, fundador de Cillit, observé que cuando se afiadian
estas sales a la coccion de las salchichas de Frankfurt, las ollas no se incrustaban
y eran mas faciles de limpiar, asi que desarrollé nuestro dosificador hidrodinamico
para proteger del mismo modo nuestros hogares.

IBY'paSS By-pass Immuno 152 N/ 153 N

mmuno

152N/153N Codigo 5310.26
Cillit 55

Cillit 55 es un producto de calidad alimentaria con
formulacion equilibrada de sales que protege contra las
incrustaciones vy la corrosion. La dosificacion de Cillit 55
en el agua es minima, no tiene contraindicacion alguna, y
se corresponde con las prescripciones para el tratamiento Cillit 55 MH Universal 12x80g 2x350g
de agua de consumo humano.
Es adecuado para agua potable con cualquier nivel de Caodigo 5412.04 | 5412.03
dureza y su efecto es antiincrustante y anticorrosivo.

Producto en polvo para su dosificacion con Cillit Immuno.

Resumen de caracteristicas Cillit 55 Esquema de instalacién

Cillit 55 MH Universal 12x80¢g [ 2x350¢g ) M
Contenido por bolsa 80g 3509 B

Unidades por caja: 12 2 153N

Ejemplos de instalacién Cillit Immuno 152-153

Visita nuestro canal YOUQI[i) para ver demostraciones de producto F Dimensiones: ver paginas 150-151 | 41
Water Technology
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CUMPLE Cillit AQA
RD 140 Pioneer

CONFORME

QGICEO +
URE 195701 @ Codigo 4900.05

>
5
—*
I
5
[2]
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c
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uoloe:

Equipo electro-fisico compacto de accion antiincrustante para aguas poco duras (hasta 40°f).
Adecuado para viviendas de hasta tres personas o segundas residencias

Resumen de caracteristicas Cillit AQA Pioneer g?&g;%ﬁ%gﬁgﬁ:

Cillit AQA ‘ Pioneer
Caud.nominal mé /h 1,5
Limite dureza max °f 40
Conexion 3/4”
Presion servicio 16
N° de refil 1

Recambios

Refil Cillit AQA Pioneer 4900.06

1Q La técnica inteligente

— + El principio de funcionamiento de Gillit AQA se basa en el equilibrio entre el anhidri-
do carbonico y las sales minerales de naturaleza calcarea contenidos en el agua.

El efecto antiincrustante se obtiene a través de la emision de precisos impulsos
eléctricos que varian de intensidad en funcion de la composicion quimica del agua
y la velocidad de flujo.

La transmision de los impulsos se realiza de modo variable y proporcional al con-
sumo de agua a través de un microprocesador.

8, Cillit
42 | Visita nuestro canal YOUQII para ver demostraciones de producto F Dimensiones: ver paginas 150-151
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.g;p]u; Cillit AQA

RD 140, Total

CONFORME

CTE - @ + Cillit AQA Total 1500 2500
URE 139701 Codigo 4910.01 | 4910.02 | 4910.03
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PUESTA EX MARCEA
SIEMPRE INCLUIDA

Equipo electro-fisico compacto de accion antiincrustante
para aguas de dureza media y alta (hasta 72°f)

Resumen de caracteristicas Cillit AQA Total

Cillit AQA Total ‘ 1500 2500
Caud.nominal m® /h 1,5 2,5 4,5
Dureza total max °f 70 70 70
Conexion 17 11/4” 11/2”
Presién servicio 10 10 10
N° de refil 1 1 2

Recambios

Refil Cillit AQA Total 1022.12

Esquema de instalacion

1 - Esquema de instalacion AQA Pioneer
2 - Esquema de instalacion AQA Total 1500 para aguas de uso potable con filtro
3 - Esquema de instalacion AQA Total 2500 - 4500 para aguas de uso tecnolégico con filtro

Informacién:
Equipos certificados segiin DVGW-W-512 conforme a las recomendaciones de la “Guia para la prevencion y control de la legionelosis en instalaciones” del Ministerio de Sanidad.

Visita nuestro canal YOUY[I[iJ para ver demostraciones de producto F Dimensiones: ver paginas 150-151 | 43
Water Technology
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La descalcificacion del agua * Placer
mediante los equipos de El agua descalcificada permite disfrutar como nunca de

intercambio iénico Cillit permite la ducha y el bano, dejando la piel suave y el pelo sedoso,

disfrutar de todos los beneficios evitando picores y otras molestias.

del agua sin cal. « Proteccion
El agua descalcificada evita la formacion de incrustacio-
nes de cal en las tuberias, en las valvulas, en la griferia,
calentadores, calderas, y electrodomésticos evitando cos-
tosas averias y las antiestéticas incrustaciones en griferia y
mamparas.

e Ahorro

El agua descalcificada, es su aliada para reducir costes

en el hogar. Evita las incrustaciones en tuberias. Cada mili-
metro de incrustacion calcarea en el interior de la tuberia
aumenta el consumo energético un 20%.

Reduce el consumo de detergentes. El uso de agua des-
calcificada aumenta la capacidad de todos los detergen-
tes del hogar, obteniendo los mismos resultados con un
50% menos de cantidad. Incluso a baja temperatural.
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DESCALCIFICADORES

Manchas en la mampara

Piel seca e irritada
Cabello sin brillo

Café, Té, legumbres...con menos sabor
L]

Manchas blancas en la griferia

Radiadores obstruidos

Plancha incrustada

44| & Cillit
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Los descalcificadores Cillit en detalle

o
N

CUMPLE

RD 140,

CUMPLE

PUESTA EN FARRCHA
SIEMPRE INCLUIDA

TECNOLOGIA
La gama de descalcificadores Cillit es un compendio
de las mas avanzadas tecnologias.

ECO

Todos los descalcficadores requieren una cantidad de
sal y agua para su regeneracion una vez agotados.

La tecnologia ECO permite reducir el consumo de
regenerantes (Sal) y agua hasta un 50%. El sistema
ECO utiliza una electronica de ultima generacion

lo que permite controlar el consumo y realizar las
regeneraciones de forma estadistica, reduciendo asi el
consumo de sal y agua. Ademas, los descalcificadores
Cillit estan disefiados de modo que la regeneracion

se realice en condiciones éptimas de caudal y a
contralavado, lo que mejora aun mas el rendimiento del
equipo.

BIO

En ocasiones los descalcificadores pueden pasar
largos periodos sin regenerar lo que podria causar un
crecimiento bacteriano en el equipo y contaminar la
instalacion de agua potable del hogar. Para evitar esta
situacion todos los descalcificadores Cillit pueden
incorporar la tecnologia BIO. La tecnologia BIO permite
generar a partir del cloruro sédico presente en el
agua, pequenas cantidades de sanitizante que entran
en contacto con las resinas asegurando que no se
produce ninguna contaminacion. El sistema BIO es
conforme a la norma UNE-EN 14743.

DUPLEX

Los descalcificadores diplex incorporan una segunda
columna de resinas lo que permite regenerar y
suministrar agua descalcificada simultaneamente, lo
que garantiza un suministro 24/24, sin interrupciones.

CALIDAD

Cillit forma parte de BWT, el grupo lider en Europa en
equipos de tratamiento de aguas.

Todos los descalcificadores Cillit se fabrican en
Europa bajo los mas estrictos controles de calidad y
de conformidad a todos los estandares nacionales
aplicables: ACS, DVGW, WRAS, KIWA, KTW...

SERVICIO

Todos los equipos Cillit incluyen en su precio la puesta
en marcha por parte de un técnico cualificado de
nuestra extensa red de Asistencia Técnica. (Sélo valido
para Espana)

Esquema de instalacién

1 - Filtro de seguridad

n n 2 - By pass flexible y conexion al descalcificador
n 3 - Valvula y electronica de control
4 - Sonda BIO
H 5 - Tapa de acceso al depdsito de sal

6 - Depésito de sal
7 - Desagiie

‘lz c i I I i t
-
Water Technology
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Cillit Sal regenerante y Cillit Sanitabs

Para un perfecto funcionamiento de su descalcificador Cillit recomienda usar solo Sal Regenerante Cillit y Sanitabs.
La sal regenerante Cillit se presenta en pastillas de sal de gran pureza, ideales para todos los descalcificadores Cillit.

Ademas Cillit ha desarrollado Sanitabs para la regeneracion higiénica de descalcificadores en el hogar y la industria.
Sanitabs es una sal regeneradora en forma de tableta con un efectivo componente de limpieza que ofrece un efecto
higiénico excepcional.

Cillit Sal
regenerante .
99.8% de
pureza
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Cillit
Sanitabs

La sal regenerante Cillit, contiene un minimo de 99,8% de
pureza en cloruro sédico, ablanda el agua, elimina los altos
contenidos de calcio y magnesio que provocan molestias,
los desperfectos y altos riesgos de depdsito de cal en los
sistemas de agua.

Su casi total ausencia de sustancias insolubles y su iddonea
compactacion permiten una disolucion lenta y constante.
Sdlo la maxima pureza y calidad de la sal evitan la presencia

de calcio, magnesio y elementos insolubles en sistemas y | a5 tapletas de sal Sanitabs se utiizan igual que la sal

equipos. Conforme Normas EN: 973 Ay 16401 A. de regeneracién convencional, la diferencia estd en los
nuevos componentes patentados integrados en la sal para

6digo ormato asegurar una higiene y limpieza totales. Este efecto higiénico

patentado se presenta poco después de afadir Sanitabs al

Cillit Sal regenerante | 1036.35 10 Kg contenedor de salmuera. Con esto no solo se consigue una

correcta regeneracion del descalcificador, sino que ademas
se disuelven y eliminan los contaminantes y sedimentos en
el equipo descalcificador. En el paso final de la regeneracion,
estos contaminantes, junto con la sal y restos del componente
de limpieza, se eliminan completamente del descalcificador.
Cillit recomienda usar Sanitabs durante todo el afo o bien
la Sal Regenerante Cillit y una carga anual de Sanitabs para
mantener la resina de intercambio idnico, es compatible con
todos los descalcificadores del mercado.

Cillit Sanitabs 1036.31 8 Kg

Solicite su Sal a su instalador

oal 900 922 672

o p Cillit
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.E; Cillit Access e Control electré-

UNETE nico multifuncion con
pantalla retro-iluminada de facil lectura
y barra indicadora de volumen Util.

APTO PARA CONSUMO HUMANO

CONFORME

CODIGO TECNICO
DE LA EDIFICAGION

: e By-pass interno incorporado.
ANALOGO
UNE 149101 e Valvula mezcladora incluida
para el ajuste de la dureza

residual.

e Memoria de seguridad que
permite restaurar todos los
parametros clave después
de un corte en el suministro
de energia (hasta 72 horas).

EL DESCALCIFICADOR

+ COMPACTO

e Resina de alta calidad

e Equipo compacto que se instala faciimente en un espacio e Tecnologia de aspiracion proporcional que reduce hasta
reducido. un 30% el consumo de agua y sal con una maxima efi cacia
en la regeneracion gracias a los datos registrados por el
microprocesador que incorpora el programador electronico.

de uso alimentario vy s
componentes de elevada Valvula rotativa Millennium o
©
resistencia mecanica, adecuados para agua de consumo =
humano. ©
©
(4]
(7]
[]
a]

e Valvula rotativa Millennium, con menos partes maoviles para
una mayor fiabilidad.

e Regeneracion volumétrica estadistica retardada que tiene en
cuenta el consumo medio diario de agua descalcifi cada.

e Conexion 34”

Compact Mini / Maxi

Modelo Resina (L) Q.Max. mé/h Cap. Int. °Hfxm?

Min. Max.
Access Mini 15 15 2,1 45 115 1032.93
Access Maxi 25 25 2,8 79 190 1032.94

Tabla de seleccion para Cillit Access

Durezas indicadas en grados franceses (°HF). Para ajustar los equipos Access los valores deben multiplicarse por 10.
Para durezas superiores a las indicadas en la tabla consultar con nuestro departamento técnico.

i o
Vivienda SIERMPRE INCLUIDA
e T

W Descalcificador Cillit Access Mini

B Descalcificador Cillit Access Maxi

®, Cillit
Visita nuestro canal YOUQIIL para ver demostraciones de producto h Dimensiones: ver paginas 151-152 | 47
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Punto de entrada

CUMPLE

RD 140

APTO PARA CONSUMO HUMANO

CONFORME

Cillit

Eco Bio

CODIGO TECNICO
DE LA EDIFIGACION

ANALOGO
UNE 149101

Genius Duo

Cillit Genius Duo Eco Bio

Cédigo 1034.21

EL DESCALCIFICADOR

AVANZ

El descalcificador mas avanzado que garantiza agua
descalcificada 24/24.

El Genius Duo es un descalcificador monoblock con doble
columna que incorpora las tecnologias ECO y BIO .

El sistema de doble columna permite asegurar un suministro
permanente de agua descalcificada, ya que mientras
una columna regenera, la otra sigue suministrando agua

descalcificada. Este sistema, combinado con los sistemas
ECO y BIO ofrece la maxima garantia sanitaria al tiempo que
consigue un consumo minimo de agua y sal.

Plug & Play, no requiere accesorios para su ajuste.
Incluye regulador de dureza.

Resumen de caracteristicas Cillit Genius Duo Eco Bio

Cillit Genius Duo Eco Bio

Duo Eco Bio

48 |

Caud.punta m® /h 1.7 -
Cap. ciclica®f x m® 2x1z %
Conexion B o
Pre%ién 25-8,0 PUESTA EN MARCHA
S 2x5.4 SIEMPRE INCLUIDA

Visita nuestro canal YouRlllis para ver demostraciones de producto
BWT Channel

& Cillit

Dimensiones: ver paginas 151-152
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.m Cillit El descalcificador lider en ventas en Europa ahora con
A Parat tecnologia de bajo consumo. Al tener la botella de resina
LRGN, Eco independiente, los descalcificadores Parat combinan

CONFORME

CODIGO TECNICO
DE LA EDIFICACION

ANALOGO
UNE 149101

las ventajas de un diseno monoblock con la versatilidad
de los equipos biblock, facilitando la instalacion vy
mantenimiento.

EL DESCALCIFICADOR

+ VE

PUESTA EN FRRCER

Cillit Parat Eco

Cadigo

SIEMPRE INCLUIDA

1032.41 1032.42 | 1032.43 | 1032.44
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Descalcificador compacto biblock.
Sistema ECO de bajo consumo de sal y agua.
Incluye regulador de dureza.

Resumen de caracteristicas Cillit Parat Eco

Cillit Parat Eco | 32 58 78 118

Caud.nominal. m® /h 1,5 2,0 2,4 2,5

Caud.punta m® /h 2,0 2,5 2,8 3

Cap. ciclica °f x m® 50 20 135 170

Conexion 1” 17 1” 17 W—
Presién min-max. bar 2,5-6,0 2,5-6,0 2,5-6,0 2,5-6,0 f\&
Resina (L) 10 16 22 30

Visita nuestro canal YOUITTY para ver demostraciones de producto Dimensiones: ver paginas 151-152 | 49
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Punto de entrada

CUMPLE

RD 140

APTO PARA CONSUMO HUMANO

CONFORME

CODIGO TECNICO
DE LA EDIFIGACION

ANALOGO
UNE 149101

Descalcificador compacto biblock.
Incluye sistema ECO de bajo consumo de sal y agua.

Resumen de caracteristicas Cillit Parat Eco Bio

Cillit Parat

Eco Bio

Cillit Parat Eco Bio

Cadigo

CON DESINFECCION
AUTORMATICA

1032.51

1032.52 | 1032.53 | 1032.54

PUESTA EN MARCKR
SIEMPRE INCLUIDA

Sistema BIO de desinfeccion automatica de resinas.
Incluye regulador de dureza.

Cillit Parat Eco Bio | e 58 78 118

Caud.nominal. m® /h 1,5 2,0 2,4 2,5

Caud.punta m® /h 2,0 2,5 2,8 3

Cap. ciclica °f x m® 50 90 135 170 Blé
Conexion 1” 1”7 1” 1”7 S
Presion min-max. bar 25-6,0 25-6,0 25-6,0 2,5-6,0

Resina (L) 10 16 22 30

50 |

Esquema de instalacion

1 - Esquema de instalacion descalcificador para agua potable con filtro y dosificador.
2 - Esquema de instalacion descalcificador para uso tecnolégico con filtro.

Visita nuestro canal YouRlllis para ver demostraciones de producto
BWT Channel

& Cillit

Water Technology

Dimensiones: ver paginas 151-152



1035.01

Punto de entrada

1035.02

1035.03

| POE | Cillit
RICDUMIPZO Ferrosoft
CONFORMCE Cillit Ferrosoft
AT Codigo
DMQL
< A AR
T0D0 EN UD

Descalcificador + desferrizador todo en uno.

Los equipos Cillit Ferrosoft constituyen una importante
novedad ya que permiten tratar simultaneamente el agua para
reducir su dureza y contenido en hierro.

Los equipos Ferrosoft contienen en su interior resinas
especiales que ademas de descalcificar el agua retienen el

PUESTA EN MARCKR
SIEMPRE INCLUIDA

La regeneracion de los equipos se hace de forma habitual,
esto es, simplemente con sal, no requiere ningun producto
quimico ni oxidante como el cloro.

Incluye regulador de dureza.

Dado que la composicion del agua es critica para la seleccion
del equipo, se recomienda contactar con Cillit para realizar un

hierro y el manganeso.

analisis gratuito del agua a tratar.

Resumen de caracteristicas Cillit Ferrosoft

Cillit Ferrosoft 58 78 118 168 228
Cap. ciclica °f x m® 80 120 200 270 350
Conexioén 17 17 17 17 17
Presién min-max. bar 25-6,01|25-6,0| 25-6,0 | 2,5-6,0 | 25-6,0
Resina (L) 14 22 30 45 60

Los caudales nominales dependen de las concentraciones de hierro y manganeso presentes en el agua

Esquema de instalacion

1 - Esquema de instalacion descalcificador para agua potable con filtro y dosificador.
2 - Esquema de instalacion descalcificador para uso tecnolégico con filtro.

Visita nuestro canal Youllli para ver demostraciones de producto
BWT Channel

& Cillit

Water Technology

Dimensiones: ver paginas 151-152 | 51
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Punto de entrada

Los descalcificadores Cillit BA incorporan el mismo  Todos los equipos Cillit BA pueden incorporar la
sistema de gestion y control que la serie Parat en tecnologia ECO y la serie BIODATA incorpora la
un conveniente formato biblock. El formato biblock  tecnologia BIO.

permite incorporar un depdsito de sal de mayor

capacidad con lo que se incrementa el intervalo La gama BA se presenta en formato normal vy
entre llenados. duplex, para garantizar un suministro 24/24 de agua
Es un equipo ideal cuando se dispone de espacio, descalcificada, ideal para pequenas comunidades,
especialmente si las aguas a tratar tienen un elevado  comercios,...

contenido de cal.

PUESTA EN MARCKR
SIEMPRE INCLUIDA

CUMPLE

Cillit BA
Eco Data

CODIGO TECNIGO
DE LA EDIFICACION

ANALOGO
UNE 149101

[
=
| —

Descalcificador biblock.
Sistema ECO de bajo consumo de sal y agua.
Incluye regulador de dureza.
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Cillit BA Eco Data

Cédigo 1032.61 | 1032.62 | 1032.63 | 1032.64 | 1032.65 | 1032.66
Resumen de caracteristicas Cillit BA Eco Data
Cillit BA Eco Data 58 78 118 168 228 318
Caud.nominal. m® /h 2,0 2,4 2,4 2,6 2,8 3
Caud.punta m® /h 2,5 2,8 2,8 3,2 3,5 3,7
Cap. ciclica °f x m? 90 135 180 270 360 480
Conexion 1” 1” 1” 1” 1” 1”
Presion min-max. bar 2,5-6,0 2,5-6,0 2,5-6,0 2,5-6,0 2,5-6,0 2,5-6,0
Resina (L) 14 22 30 45 60 80

52 | Visita nuestro canal YOUYILI[ para ver demostraciones de producto
BWT Channel

& Cillit

Water Technology
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CUMPLE

D 140

APTO PARA CONSUMO HUMANO

CONFORME

CODIGO TECNICO
DE LA EDIFIGACION

ANALOGO
UNE 149101

Cillit BA Eco Data

Cillit BA Data Duplex

1]

™=

Punto de entrada

PUESTA EX MARCEA
SIEMPRE INCLUIDA

Descalcificador biblock.
Sistema duplex para suministro 24/24 de agua descalcificada
Incluye regulador de dureza.

Codigo 1032.61DC | 1032.62DC | 1032.63DC | 1032.64DC | 1032.65DC | 1032.66DC
Resumen de caracteristicas Cillit BA Data Duplex

Cillit BA Eco Data 58 78 118 168 228 318
Caud.nominal. m® /h 2,0 2,4 2,4 2,6 2,8 3
Caud.punta m® /h 2,5 2,8 2,8 3,2 3,5 3,7
Cap. ciclica °f x m® 2x90 2x135 2x180 2x270 2x360 2x480
Conexion 17 1”7 1”7 1”7 17 17
Presiéon min-max. bar 2,5-6,0 2,5-6,0 2,5-6,0 2,5-6,0 2,5-6,0 2,5-6,0
Resina (L) 2x14 2x22 2x30 2x45 2x60 2x80

Para version bajo consumo, consultar con nuestro departamento técnico.

Esquema de instalacion

1 - Esquema de instalacién descalcificador para agua potable con filtro y dosificador.

2 - Esquema de instalacion descalcificador para uso tecnolégico con filtro.

Visita nuestro canal Youllli para ver demostraciones de producto
BWT Channel

& Cillit

Water Technology

Dimensiones: ver paginas 151-152
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Punto de entrada

[ POE ] Cillit BA Eco BioData

CUMPLE

RD 140

APTO PARA CONSUMO HUMANO

CONFORME

CODIGO TECNICO
DE LA EDIFIGACION

ANALOGO
UNE 149101

Descalcificador biblock.

Sistema BIO de desinfeccion automatica de resinas.
) Sistema ECO de bajo consumo de sal y agua.
| Incluye regulador de dureza.

PUESTA EN FARRCER
SIEMPRE INCLUIDA
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Cillit BA Eco BioData

Cddigo 1032.71 1032.72 1032.73 1032.74 1032.75 1032.76
Resumen de caracteristicas Cillit BA Eco BioData

Cillit BA Eco BioData 58 78 118 168 228 318
Caud.nominal. m® /h 2,0 2,4 2,4 2,6 2,8 3
Caud.punta m® /h 2,5 2,8 2,8 3,2 3,5 3,7
Cap. ciclica °f x m® 920 135 180 270 360 480
Conexion 1” 1”7 1” 1”7 1”7 1”7
Presién min-max. bar 25-60 | 25-60 | 25-60 | 25-60 | 25-60 | 25-6,0
Resina (L) 14 22 30 45 60 80

54 | Visita nuestro canal YOUYILI[ para ver demostraciones de producto

BWT Channel

Water Technology
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Punto de entrada

IEI Cillit BA BioData Duplex

CODIGO TECNICO
DE LA EDIFIGACION

ANALOGO
UNE 149101

Descalcificador biblock.

Sistema BIO de desinfeccion automatica de resinas.

Sistema duplex para suministro 24/24 de agua descalcificada
Incluye regulador de dureza.

PUESTA EN IARC
SIEMPRE INCLUIDA

S
8
Cillit BA BioData Duplex &
o
Cddigo 1032.71DC | 1032.72DC | 1032.73DC | 1032.74DC | 1032.75DC | 1032.76DC §
a
Resumen de caracteristicas Cillit BA BioData Duplex
Cillit BA BioData Duplex 58 78 118 168 228 318
Caud.nominal. m® /h 2,0 2,4 2,4 2,6 2,8 3
Caud.punta m® /h 2,5 2,8 2,8 3,2 3,5 3,7
Cap. ciclica °f x m® 2x90 2x135 2x180 2x270 2x360 2x480
Conexion 1” 17 1” 17 1” 17
Presion min-max. bar 2,5-6,0 2,5-6,0 25-6,0 25-6,0 25-6,0 2,5-6,0
Resina (L) 2x14 2x22 2x30 2x45 2x60 2x80

Para version bajo consumo, consultar con nuestro departamento técnico.

Esquema de instalacion

1 - Esquema de instalacion descalcificador para agua potable con filtro y dosificador.

2 - Esquema de instalacion descalcificador para uso tecnolégico con filtro.

Visita nuestro canal Youllli para ver demostraciones de producto
BWT Channel

& Cillit

Water Technology

Dimensiones: ver paginas 151-152
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Punto de entrada

Los descalcificadores Cillit SUPER DATA y SUPER
BIO DATA estan disenados para su uso en comunidades
medias o0 grandes, hoteles, residencias, casas rurales, etc
Los equipos SUPER DATA y SUPER BIO DATA
incorporan una valvula de alto caudal con electronica
especifca en un formato biblock, normal o duplex, para
aquellas aplicaciones en las que es necesario garantizar
un suministro 24/24 de agua descalcificada.

CUMPLE

RD 140 Cillit Super

CONFORME Data

copico TECNIGO
DE LA EDIFICACION

ANALOGO

UNE 149101

Cillit Super Data

Cadigo

Los equipos SUPER DATA y SUPER BIO DATA
estan disenados para permitir un caudal punta un
40% superior durante cortos periodos, o que permite
asegurar el suministro de agua descalcificada en
horas punta.

Todos los equipos SUPER BIODATA incorporan
tecnologia BIO.

PUESTA EN MARCER
SIEMPRE INCLUIDA

Descalcificador biblock.

1050 1350

1033.01 | 1033.02 | 1033.03 | 1033.04 | 1033.05

Resumen de caracteristicas Cillit Super Data

Cillit Super Data 650 750 900 1050 1350
Caud.nominal. m® /h 4,5 5,5 6,5 7,5 9
Caud.punta m? /h 5,0 6,5 8,0 9,5 11,0
Cap. ciclica °f x m3 600 750 900 1050 1350
Conexion 11/2” 11/2” 11/2” 11/2” 11/2”
Presién min-max. bar 2,5-6,0 2,5-6,0 2,5-6,0 2,5-6,0 2,5-6,0
Resina (L) 100 125 150 175 225

Para version bajo consumo, consultar con nuestro departamento técnico.

56 | Visita nuestro canal YOUYILI[ para ver demostraciones de producto
BWT Channel

Posibilidad de configuracion triplex y
cuadruplex, paralelo-secuencial.
Consultar en: info@cilit.com

o al teléfono 900922672

& Cillit

Dimensiones: ver paginas 151-152
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Punto de entrada

CUMPLE

D 140

APTO PARA CONSUMO HUMANO

CONFORME

Cillit Super Data Duplex

PUESTA EN MARCHA

SIEMPRE INCLUIDA

Descalcificador biblock.
Sistema duplex para suministro 24/24 de agua descalcificada.

CODIGO TECNICO
DE LA EDIFIGACION

ANALOGO
UNE 149101

c
Cillit Super Data Duplex :é
Cddigo 1033.01DC 1033.02DC 1033.03DC 1033.04DC 1033.05DC é

Resumen de caracteristicas Cillit Super Data Duplex
Cillit Super Data Duplex 650 750 900 1050 1350
Caud.nominal. m? /h 4,5 5,5 6,5 7,5 9
Caud.punta m®/h 5,0 6,5 8,0 9,5 11,0
Cap. ciclica °f x m® 2x600 2x750 2x900 2x1050 2x1350
Conexion 11/2” 11/2” 11/2” 11/2” 11/2”

Presion - min-max. bar 25-6,0 2,5-6,0 25-6,0 2,5-6,0 2,5-6,0
Resina (L) 2x100 2x125 2x150 2x175 2x225

Para version bajo consumo, consultar con nuestro departamento técnico.

Esquema de instalacion

1 - Esquema de instalacion descalcificador para agua potable con filtro y dosificador.

2 - Esquema de instalacion descalcificador para uso tecnolégico con filtro.

Visita nuestro canal Youllli para ver demostraciones de producto
BWT Channel

& Cillit

Water Technology

Dimensiones: ver paginas 151-152
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Punto de entrada

CUMPLE

RD 140

10 PARA CONSUMO HUMANO

CONFORME

CODIGO TECNICO
DE LA EDIFIGACION

ANALOGO
UNE 149101

Cillit Super

BioData

PUESTA EN FRRCER
SIEMPRE (NCLUIDA

Descalcificador biblock.

Sistema BIO de desinfeccion automatica de resinas.

Cillit Super Data

Caodigo

1033.11

1033.12

1033.13

1050

1033.14

1350

1033.15

Resumen de caracteristicas Cillit Super BioData

Cillit Super Data

58 |

Caud.nominal. m® /h 4,5 5,5 6,5 7,5 9
Caud.punta m® /h 5,0 6,5 8,0 9,5 11,0
Cap. ciclica °f x m3 600 750 900 1050 1350
Conexion 11/2” 11727 11/2” 11727 11/2”
Presiéon min-max. bar 2,5-6,0 2,5-6,0 2,5-6,0 2,5-6,0 2,5-6,0
Resina (L) 100 125 150 175 225

Para version bajo consumo, consultar con nuestro departamento técnico.

Esquema de instalacion

1 - Esquema de instalacion descalcificador para agua potable con filtro y dosificador.
2 - Esquema de instalacion descalcificador para uso tecnolégico con filtro.

Visita nuestro canal YouRlllis para ver demostraciones de producto

BWT Channel

Posibilidad de configuracion triplex y
cuadruplex, paralelo-secuencial.
Consultar en: info@cilit.com

0 al teléfono 900922672

& Cillit

Water Technology

Dimensiones: ver paginas 151-152



Punto de entrada

Cillit Super
BioData
Duplex

CUMPLE

RD 140

APTO PARA CONSUMO HUMANO

CONFORME

PUESTA EN MARCKR
SIEMPRE INCLUIDA

CODIGO TECNICO
DE LA EDIFIGACION

ANALOGO
UNE 149101

Descalcificador biblock.
Sistema BIO de desinfeccion automatica de resinas.
Sistema duplex para suministro 24/24 de agua descalcificada.

Cillit Super Data Duplex

Cddigo 1033.11DC 1033.12DC 1033.13DC 1033.14DC 1033.15DC

c
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Resumen de caracteristicas Cillit Super BioData Duplex

Cillit Super Data Duplex 650 750 900 1050 1350
Caud.nominal. m® /h 4,5 5,5 6,5 7,5 9
Caud.punta m®/h 5,0 6,5 8,0 9,5 11,0
Cap. ciclica °f x m? 2x600 2x750 2x900 2x1050 2x1350
Conexioén 11/2” 11/2” 11/2” 11/2” 11/2”
Presién min-max. bar 2,5-6,0 2,5-6,0 2,5-6,0 2,5-6,0 2,5-6,0
Resina (L) 2x100 2x125 2x150 2x175 2x225

Para version bajo consumo, consultar con nuestro departamento técnico.

Visita nuestro canal Youllli para ver demostraciones de producto

BWT Channel

Cillit AQA Clean
descalcificacion

Kit de mantenimiento para descalcificacion,
optimiza la eficacia y el rendimiento de los descalcificadores.

Cillit AQA Clean

Litros / Resina

DT

hasta 50 L

CT1

de 50 L a 150

CT2

de 150 L a 300

Contenido

1 Desinfectante resina
(250 ml)

1 kit limpieza resina

2 Desinfectante
resina (1L)

2 kit limpieza resina

1 Desinfectante
resina (5 x 1L)

2 kit limpieza resina

(2 x 125ml) 2x1L) @x1L)

1 kit test de dureza 1 kit test de dureza 1 kit test de dureza

(1 x 15ml) (1 x 15ml) (1 x 15ml)
Cadigo 5111.41 5111.42 5111.43

& Cillit

Water Technology

Dimensiones: ver paginas 151-152
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Punto de entrada

Enlos dltimos afos se ha detectado un progresivo aumento  Desnitratadores  automaticos con regeneracion automatica
de nitratos en la captacion de aguas, en gran parte debido estadistica para reducir el contenido de nitratos hasta los
a la utilizacién de este fertilizante en la agricultura. valores maximos admitidos por la normativa legal vigente.

PUESTA EN MARCK
~POE ) Gillit SIEMPRE (NCLUIDA

RD 140 Nitrosoft

CONFORME

Cillit Nitrosoft

CODIGO TECNIGO
DE LA EDIFICACION

URE 128501 Cédigo 1111.01 | 1111.02 | 1111.03 | 1111.04 | 1111.05

DESKITRATADOR
AUTORATICO
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Resumen de caracteristicas Cillit Nitrosoft

Cillit Nitrosoft

Caudal max m¥h 2,5 2,5 3 3 3
Regeneracion Volumétrica estadistica

Conexion 1” 17 17 17 17
Pres. servicio min/max bar 2,5-6 2,5-6 2,5-6 2,5-6 2,5-6

La ley limita el contenido de nitratos en 50 ppm para aguas de  Dado que la composicion del agua es critica para la seleccion
consumo humano. del equipo, se recomienda contactar con Cillit para realizar un
En la salida del agua es recomendable la instalacion de un  andlisis gratuito del agua a tratar.

equipo de desinfeccion por rayos UV o un sistema equivalente

y la dosificacion de un producto anticorrosivo y neutralizante,

como Impulsan Special.

Esquema de instalacion

60 | Visita nuestro canal YOUYILI[ para ver demostraciones de producto
BWT Channel Water Technology
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Punto de entrada

Accesorios

La gama de accesorios y complementos Cillit para  Lagamade accesorios MODUL presenta numerosas ventajas:
descalcificadores permite completar su instalacion de manera e Rosca con mayor fileteado.

facil con elementos de maxima calidad. e Montaje simple y rapido en cualquier posicion.

Los accesorios multiblock se fabrican en nuestro centro de e Ahorro de espacio.

fabricacion ubicado en Austria bajo estrictos controles de e Combinable con todo tipo de tuberias.

calidad. e Permite el premontaje.

e Fabricado en latén de alta calidad.
e Compatible con todos los equipos de tratamiento de
aguas Cillit.

| Cillit Multiblock Inline (A) 5111.16 S
c:tzomjo Fijacion Multiblock Inline 5111.21 ;_SE
UQEAIL%?OI Cillit Multiblock Modul-E 3/4” (B) 1022.31 §
Cillit Multiblock Modul-E 1”7 (B) 1022.32 a

Cillit Multiblock Modul-E 1 1/4” (B) 1022.33

Cillit Multiblock Modul-A 3/4” (C) 1022.21

Cillit Multiblock Modul-A 1” (C) 1022.22

Cillit Multiblock Modul-A 1 1/4” (C) 1022.23

Valvula 1/4” de toma de muestras 5111.19

Valvula Mezcladora (D) 5150.03

Analizador de dureza Cillit Aquatest Multigrado (E) 5111.04

Electrovalvula NC 24v AC 1” (F) 1036.25

Electrovalvula NC 24v AC 11/2” (F)° 1036.26

e, Cillit .

Water Technology




Punto de entrada

La instalacion de un filtro de seguridad en las acometidas
de agua de las viviendas esta prescrita por la norma UNE
N° 112076, los Reglamentos de Instalaciones asi como
el Codigo Técnico de Edificacion y por el Real Decreto
865/2003 para la prevencion de la Legionelosis.

Ahora esta obligacion viene reformada por la modificacion
del RD190 que hace el cumplimiento del CTE.

Por ello, es de obligado cumplimiento la instalacion de un
filtro en todo tipo de viviendas.

INSTALACION DE FiL TR
OBLIGATORIA RD 7400

FILTRACION
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Punto de entrada

El agua contiene arena asi como virutas de metales y otros cuerpos extranos que son transportados a lo largo de
las tuberias de distribucion del agua. Dichas impurezas no deben penetrar en la instalacion interior de los edifi-
cios ya que pueden provocar corrosion en las tuberias metélicas, averias en la griferia y en los electrodomésticos
conectados a la red de agua y en los accesorios

metalicos.

Cillit dispone de la gama de filtros mas completa del mercado:

e Filtros de cartucho en los que cuando la malla filtrante esta sucia debe limpiarse o sustituirse

¢ Filtros autolimpiantes de accionamiento manual

» Filtros autolimpiantes automaticos en los que el lavado se realiza por tiempo y por colmatacion del elemento
filtrante sin necesidad de abrir el filtro y sin interrumpir el paso del agua durante el proceso de lavado

La seleccion correcta del filtro se basa en el consumo de agua y el tipo de instalacion a proteger.

Filtracion PDE

_{ﬂ Cillit 63
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Punto de entrada

Cillit
CUMPLE C 1
D 140

ANALOGO

UNE 149101

Hubo un tiempo en que los filtros eran antihigiénicos, antieco-
|6gicos, o dificiles de manipular, pero eso fue antes del nuevo
Cillit C1, el avance mas significativo en filtros domésticos y de
nuevo, de Cillit, jde quién si no!

El nuevo Cillit C1 es simple y facil, con su reductor de pre-
sidn y mandmetro integrados usted puede ajustar facilmente
la presion del agua en su casa, protegiendo eficazmente toda
la instalacion contra sobrepresiones.

El led integrado le indica el momento de reemplazar el ele-
mento filtrante.

Resumen de caracteristicas Cillit C1

Cillit C1

Caudal max. m® /h

1012.31 1012.32

Caodigo

El cambio es simple, higiénico y rapido gracias a su recambio
sanitario y a su sistema patentado. Haga usted mismo el cam-
bio en 30 segundos:

Libere la palanca de seguridad, esto corta el agua totalmen-
te evitando fugas

Levante la palanca amarilla y el elemento filtrante es expul-
sado automaticamente

Coloque un nuevo filtro higiénico, baje la palanca, cierre la
palanca de seguridad y... Listo!

Galardonado con el premio PLUS X en cuatro categorias:
innovacion, calidad, facilidad de uso y funcionalidad.

Conexién

Presién max. bar

Capacidad filtrante ym

3/4” 17
2,3 2,3
3/4” 17
16 16
90 90

Accesorios

Accesorios

Cartucho filtrante completo para Cillit C1:
Tamarno 1 (3/47-17)

Cédigo

1017.62

Elemento filtrante completo para Cillit C1:
Tamano 1 (3/47-17)
(Pack de 2 unidades)

1017.61

| Visita nuestro canal YOUYILI[ para ver demostraciones de producto
BWT Channel
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Water Technology
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Punto de entrada

[ POE | Cillit Claropur RF BIO

RICDUMIPEO Filtro autolimpiante

APTO PARA CONSUMO HUMANO

CONFORME

CODIGO TECNICO
DE LA EDIFICACION

— Cillit Claropur RF 3/4” 11/4” 11/2”
UNE 149101

Cddigo 5000.81B | 5000.82B | 5000.83B | 5000.84B | 5000.85B

CON MALLA DE PLATA
CUMPLE CON C.T.E.

La Gama de Filtros Cillit Multipur Bio cumple los requerimientos del CTE (Codigo técnico
de Edificacidn), gracias a sus caracteristicas y a sus mallas de filtrado de 50 pm.

Su ssistema tinico de malla con baino de plata en la parte externa delfiltro asegura el perfecto
funcionamiento del sistema bacteriostatico con cualquier grado de ensuciamiento.

Sistema de limpieza mecanico-hidraulico integrado por simple
rotacion del cabezal.
Al limpiar el filtro no se interrumpe el flujo de agua al servicio.

Posibilidad de sistema Combi con reductor de presion
integrado (3/4” y 17).

w
[a]
o
c
2
7]
o
S
=
ic

Resumen de caracteristicas Cillit Claropur RF BIO

Cillit Claropur RF 3/4” 1” 11/4” 11/2” 2’
Caudal max. m2/h 3,0 3,5 4,0 9,0 12,0
Conexién 3/4” 17 11/4” 11/2” 27
Presion max. bar 16 16 16 16 16
Capacidad filtrante ym® 50 50 50 50 50

Cartucho filtrante para Claropur:

Cartucho filtrante para Claropur Cédigo

Tamano 1 (3/47-17-1/4") 5051.31B

Tamano 2 (1 1/27-2”) 1017.91B

e, Cillit -

Dimensiones: ver péaginas 152-155

Visita nuestro canal Youllli para ver demostraciones de producto
BWT Channel

Water Technology



el
=
=
[
(2
O
=1
)
=)
m

Punto de entrada

( POE | Cillit Galileo

CON MALLA DE PLATA
. ICDUMIPZO RSF BIO (C.T.E.) CUMPLE CON C.T.E.

APTO PARA CONSUMO HUMANO

CONFORME

Filtro autolimpiante
conexion rapida

CODIGO TECNICO
DE LA EDIFIGACION

ANALOGO
UNE 149101

Cillit Galileo RSF 11/4”

Cddigo 1012.42B | 1012.43B | 1012.44B

Sistema de limpieza mecanico-hidraulico integrado por simple Al limpiar el filtro no se interrumpe el flujo de agua al servicio.
rotacion del cabezal. Sistema de conexion rapida MODUL que  Posibilidad de sistema Combi con reductor de presion
permite el montaje en cualquier posicion. integrado.

Resumen de caracteristicas Cillit Galileo RSF BIO (C.T.E.)

Cillit Galileo RSF 3/4” 1” 11/4”
Caudal max. mé /h 3,0 3,5 4,0
Conexion 3/4” 17 11/4”
Presion max. bar 16 16 16
Capacidad filtrante ym 50 50 50

Los precios del Galileo incluyen el adaptador réapido Modul.

Cartucho filtrante para Galileo RSF:

66 |

Cartucho filtrante para Galileo RSF

Tamano (3/4”-17-1/4”) 5051.31B

& Cillit

Visita nuestro canal YouRlllis para ver demostraciones de producto
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Punto de entrada

| POE | Cillit Multipur

RD 740 BIO M (C.T.E.)

GoNFoRME Filtro autolimpiante manual

CODIGO TECNICO
DE LA EDIFIGACIGN

ANALOGO
UNE 149101

CON MALLA DE PLATA
CUMPLE CON C.T.E.

Sistema de limpieza mecanico-hidraulico integrado por  Sistema de conexion rapida MODUL que permite el montaje
simple rotacion de manivela. en cualquier posicion (3/4” a 2”).

Malla de filtracion de 50 um de gran superficie de filtracidon. Al limpiar el filtro no se interrumpe el flujo de agua al servicio.
Malla de acero inoxidable con banfo de plata externa  Posibilidad de sistema Combi con reductor de presion
independiente. Unico con lavado en dos fases: Contralavado  integrado (MODUL DR) (3/4” a 27).

y enjuague

Cillit Multipur BIO M 3/4” 11/4” 11/2”

Cddigo 1012.62B | 1012.63B | 1012.64B | 1012.65B | 1012.66B | 1012.67B | 1012.68B
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Resumen de caracteristicas Cillit Multipur BIO M

Cillit Multipur BIO M

Caudal méax. mé /h 3,5 4,0 5,0 9,0 11,0 22,0 36,0
Conexion 3/4” 17 11/4” 11/2” 27 DN 65 DN 80
Presion max. bar 2-16 2-16 2-16 2-16 2-16 2,5-10 2,5-10
Capacidad filtrante um 50 50 50 50 50 50 50

Los precios del Cillit Multipur 3/4” a 2” incluyen el adaptador rapido MODUL

& Cillit

Visita nuestro canal Youllli para ver demostraciones de producto
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Punto de entrada

"POE | Cillit Multipur BIO A (C.T.E.)

RIC)UMIPEO Filtro autolimpiante automatico

APTO PARA CONSUMO HUMANO

CONFORME

CODIGO TECNICO
DE LA EDIFIGACION

ANALOGO
UNE 149101

CON MALLA DE PLATA
CUMPLE CON C.T.E.

Cillit Multipur BIO A 3/4” 11/4”

11/2”

Cadigo 1013.02B | 1013.03B | 1013.04B | 1013.05B | 1013.06B

Sistema de limpieza mecanico-hidraulico integrado automatico
a peticion o por tiempo. Malla de filtracion de 50 pm de gran
superficie. Malla de acero inoxidable con bafo de plata externa
independiente. Unico con lavado en dos fases: Contralavado

Sistema de conexion rapida MODUL que permite el montaje
en cualquier posicion (3/4” a 2”). Al limpiar el filtro no se
interrumpe el flujo de agua al servicio. Posibilidad de sistema
Combi con reductor de presion integrado (MODUL DR).

1 - Esquema de instalacion filtro de seguridad con dosificador Cillit Immuno
2 - Esquema de instalacion filtro de seguridad, con dosificador Cillit Immuno y descalcificador

68 | Visita nuestro canal YOUYILI[ para ver demostraciones de producto
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o y enjuague Permite la conexién de varios equipos en paralelo con lavado
§ escalonado para evitar caidas de presion.
3 Resumen de caracteristicas Cillit Celsius 80°C
m
Cillit Multipur BIO A 3/4” 1” 11/4” 11/2” 2”
Caudal max. mé /h 3,5 4,5 5,0 9,0 11,0
Conexion 3/4” 1”7 11/4” 11/2” 27
Presién max. bar 2-16 2-16 2-16 2-16 2-16
Capacidad filtrante ym® 50 50 50 50 50
Los precios del Cillit Multipur 3/4” a 2” incluyen el adaptador rapido MODUL
Esquema de instalacion
Informacion:

El cédigo técnico de la edificacion exige la
instalacion de un filtro a continuacién de la llave
de corte general para la retencion de los residuos
del agua. El filtro debe ser de tipo Y con un

umbral de filtrado comprendido entre 25 y 50
pm, con malla de acero inoxidable y bafio de
plata. La limpieza y mantenimiento del filtro debe
realizarse sin interrupcion del suministro. (CTE

HS 3.2.1.2.2)

Dimensiones: ver paginas 152-155



Punto de entrada

POE | Cillit Multipur AP BIO (C.T.E.)
CUMPLE Filtro autolimpiante automatico por diferencia de presion, a peticiéon o por tiempo

RD 140

10 PARA CONSUMO HUMANO

CONFORME

CODIGO TECNICO
DE LA EDIFICACION

ANALOGO
UNE 149101

CON MALLA DE PLATA
CUMPLE CON C.T.E.

Sistema de limpieza mecanico-hidraulico integrado  Sistema de conexion rapida MODUL que permite el montaje

automatico por diferencia de presién a peticion o por tiempo.  en cualquier posicion (3/4” a 2”). Al limpiar el filtro no se

Malla de filtracion de 50 ym de gran superficie. Malla de  interrumpe el flujo de agua al servicio. Posibilidad de sistema

acero inoxidable con baho de plata externa independiente.  Combi con reductor de presion integrado (MODUL DR).

Unico con lavado en dos fases: Contralavado y enjuague. Permite la conexion de varios equipos en paralelo con lavado
escalonado para evitar caidas de presion.

Cillit Multipur AP Bio 3/4” 11/4” 11/2”

Cadigo 1013.12B | 1013.13B | 1013.14B | 1013.15B | 1013.16B | 1013.17B | 1013.18B

Resumen de caracteristicas Cillit Multipur AP Bio

Cillit Multipur AP Bio 11/4” 11/2”

Caudal max. m® /h 3,5 4,5 5,0 9,0 11,0 22,0 36,0
Conexion 3/4” 17 11/4” 11/2” 27 DN 65 DN 80
Presion max. bar 2-16 2-16 2-16 2-16 2-16 2,5-10 2,5-10
Capacidad filtrante ym 50 50 50 50 50 50 50

Los precios del Cillit Multipur 3/4” a 2” incluyen el adaptador rapido MODUL

Cartuchos filtrantes Multipur

Cartuchos filtrantes Multipur Cédigo ! t

Cartucho 50um Multipur 3/4” - 2” 1017.91

Cartucho 50um Multipur DN 65 - 80 1017.93

Visita nuestro canal Youllli para ver demostraciones de producto
BWT Channel

Dimensiones: ver péaginas 152-155
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Punto de entrada

Cillit Claropur RF

Filtro autolimpiante

Cillit Claropur RF

3/4”

11/4”

CUMPLE

RD 865/2003

PREVENCION LEGIONELOSIS

11/2”

Caodigo

5000.81

5000.82 | 5000.83 | 5000.84 | 5000.85

Sistema de limpieza mecanico-hidraulico integrado por simple

rotacion del cabezal.

Posibilidad de sistema Combi con reductor de presion

integrado (3/4”y 17).
Al limpiar el filtro no se interrumpe el flujo de agua al servicio.

Resumen de caracteristicas Cillit Claropur RF

Cillit Claropur RF 3/4” 17 118 | 11/2> 27
. Caudal méx. m? /h 3,0 3,5 4,0 9,0 12,0
;E: Conexién 3/4” 17 1147 | 11727 o"
SE’: Presi6n méx. bar 16 16 16 16 16
m Capacidad filtrante pme 90 90 90 90 90

Cartucho filtrante para Claropur RF

Cartucho filtrante para Claropur

Tamano 1 (3/47-17-1/4") 5051.31

Tamafio 2 (1 1/27-2”) 1017.83

& Cillit
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Punto de entrada

Cillit Galileo RSF CUMPLE
Filtro autolimpiante 5&?&%3&2&
conexion rapida

Cillit Galileo RSF 11/4”

Cddigo 1012.42 | 1012.43 | 1012.44

Sistema de limpieza mecanico-hidraulico integrado por simple Al limpiar el filtro no se interrumpe el flujo de agua al servicio.
rotacion del cabezal. Sistema de conexion rapida MODUL que  Posibilidad de sistema Combi con reductor de presion
permite el montaje en cualquier posicion. integrado.

Resumen de caracteristicas Cillit Galileo RSF

Cillit Galileo RSF 3/4” 1” 11/4”

Caudal max. m® /h 3,0 3,5 4,0

Conexion 3/4” 17 11/4” Ié:
Presion max. bar 16 16 16 :§
Capacidad filtrante um 90 90 90 E

Los precios del Galileo incluyen el adaptador rapido Modul.

Cartucho filtrante para Galileo RSF:

Cartucho filtrante para Galileo RSF

Tamano (3/4”-17-1/4”) 5051.31

8, Cillit .
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Punto de entrada

La Gama de Filtros Cillit Multipur cumple con el
Real Decreto 865/2003 para la prevencidon de la

Cillit Multipur M

Filtro autolimpiante manual

Legionelosis, gracias a sus caracteristicas y a sus
mallas de filtrado de 90 pm.

CUMPLE

RD 865/2003

PREVENCION LEGIONELOSIS

Sistema de limpieza mecanico-hidraulico integrado por
simple rotacién de manivela.

Malla de filtracién de 90 um de gran superficie de filtracion.
Unico con lavado en dos fases: Contralavado y enjuague.
Sistema de conexion rapida MODUL que permite el montaje
en cualquier posicion (3/4” a 2”). Al limpiar el filtro no se
interrumpe el flujo de agua al servicio.

Posibilidad de sistema Combi con reductor de presion
integrado (MODUL DR) (3/4” a 2”).

Cillit Multipur M 11/4” 11722

Codigo 1012.62 | 1012.63 | 1012.64 | 1012.65 | 1012.66 | 1012.67 | 1012.68
Resumen de caracteristicas Cillit Multipur M

Cillit Multipur M 3/4” 17 11/47 | 11/2 2’ DN65 | DN 80
Caudal max. mé /h 3,5 4,5 5,0 9,0 11,0 22,0 36,0
Conexion 3/4” 1” 11/4” 11/2” 27 DN 65 DN 80
Presion max. bar 2-16 2-16 2-16 2-16 2-16 2,5-10 2,5-10
Capacidad filtrante pm® 90 90 90 90 90 90 20

Los precios del Cillit Multipur 3/4” a 2” incluyen el adaptador rapido MODUL

Sin malla de plata: cumple con Real Decreto 865/2003 y UNE EN-13443-1

1 - Esquema de instalacion filtro de seguridad con
dosificador Cillit Immuno

2 - Esquema de instalacion filtro de seguridad, con
dosificador Cillit Immuno y descalcificador

Visita nuestro canal YouRlllis para ver demostraciones de producto
BWT Channel
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Dimensiones: ver paginas 152-155

Water Technology



Punto de entrada

Cillit Multipur A (Legionella) CUMPLE
Filtro autolimpiante automatico RD 865/ 2003

PREVENCION LEGIONELOSIS

Sistema de limpieza mecanico-hidraulico  integrado
automatico a peticion o por tiempo. Malla de filtracion de 90
um de gran superficie de filtracion. Unico con lavado en dos
fases: Contralavado y enjuague. Sistema de conexion rapida
MODUL que permite el montaje en cualquier posicion (3/4”
a 2”). Al limpiar el filtro no se interrumpe el flujo de agua al
servicio. Posibilidad de sistema Combi con reductor de
presion integrado (MODUL DR). Permite la conexion de varios
equipos en paralelo con lavado escalonado para evitar caidas
de presion.

Cillit Multipur A 11/4” 11/2”

Cddigo 1013.02 1013.03 1013.04 | 1013.05 1013.06

Resumen de caracteristicas Cillit Multipur A

Cillit Multipur A 3/4” 1” 11/4” 11/2” 2”7 =
Caudal max. m?/h 3,5 4,5 5,0 9,0 11,0 E
Conexion 3/4” 1” 11/4” 11/2” 27 g
Presion max. bar 2-16 2-16 2-16 2-16 2-16 -
Capacidad filtrante um 90 90 90 90 90

Los precios del Cillit Multipur 3/4” a 2” incluyen el adaptador rapido MODUL | Sin malla de plata: cumple con Real Decreto 865/2003 y UNE EN-13443-1

Esquema de instalacion

1 - Esquema de instalacion filtro de seguridad con dosificador Cillit Immuno
2 - Esquema de instalacion filtro de seguridad, con dosificador Cillit Immuno y descalcificador

Informacién:

Es obligada la instalacién de un filtro conforme a Norma UNE-EN 13443-1 tal y como exige el Real Decreto 865/2003 para la prevencion de la Legionelosis y el informe UNE 112076
para la prevencion de la corrosién en circuitos de agua.

Visita nuestro canal YOUY[I[iJ para ver demostraciones de producto F Dimensiones: ver péaginas 152-155 | 73
Water Technology
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Punto de entrada

CUMPLE

Cillit Multipur AP RD 865/2003
Filtro autolimpiante automatico PREVENCION LEGIONELOSIS
por diferencia de presion, a peticiéon o por tiempo

Sistema de limpieza mecanico-hidraulico integrado automatico
por diferencia de presion a peticion o por tiempo.

Malla de filtracién de 90 pm de gran superficie de filtracion.
Unico con lavado en dos fases: Contralavado vy enjuague

Sistema de conexion rapida MODUL que permite el montaje en
cualquier posicion (3/4” a 2”). Al limpiar el filtro no se interrumpe
el fluo de agua al servicio. Posibilidad de sistema Combi
con reductor de presion integrado (MODUL DR). Permite la
conexion de varios equipos en paralelo con lavado escalonado
para evitar caidas de presion.

Cillit Multipur AP 11/4” 11/2”

Cddigo 5001.31 5001.32 | 5001.33 | 5001.34 | 5001.35 | 5030.21 5030.22

Resumen de caracteristicas Cillit Multipur AP

=

5 Cillit Multipur AP 1147 | 11727

S:*_: Caudal méax. mé /h 3,5 4,5 5,0 9,0 11,0 22,0 36,0

% Conexion 3/4” 1”7 11/4” 11/2” 27 DN 65 DN 80
Presién max. bar 2-16 2-16 2-16 2-16 2-16 2,5-10 2,5-10
Capacidad filtrante um 90 90 90 90 90 90 90

Los precios del Cillit Multipur 3/4” a 2” incluyen el adaptador rapido MODUL ' Sin malla de plata: cumple con Real Decreto 865/2003 y UNE EN-13443-1

Cartuchos filtrantes Multipur

Cartucho 90pym Multipur 3/4” - 2” 1017.83
Cartucho 100pm Multipur DN 65 - 80 1017.84
Cartucho 200pm Multipur DN 65 - 80 1017.85

& Cillit
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Punto de entrada

Accesorios Modul

La gama de accesorios MODUL presenta numerosas ventajas:
Rosca con mayor fileteado, montaje simple y rapido en
cualquier posicion, ahorro de espacio,
combinable con todo tipo de tuberias, permite el premontaje,
fabricado en latén de alta calidad. Compatible con todos los
equipos de tratamiento de aguas Cillit.

Conexion Hydro Modul Cédigo

Modul 3/4” 5001.61

Modul 1” 5001.62

Modul 1 1/4” 5001.63

Modul 1 1/2” 5001.64

Modul 2” 5001.65
w
[a)
o
5

Modul con reduccion de presion Cédigo E

Modul DR 3/4” 5001.71 i

Modul DR 1” 5001.72

Modul DR 1 1/4” 5001.73

Modul 1 1/2” orientable 5001.68

Modul 2” orientable 5001.69

Para mas informacion sobre la extensa gama Cillit MODUL, por favor, contactar con Cillit

& Cillit
Visita nuestro canal You Tube para ver demostraciones de producto | 75
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Punto de entrada

Cillit
Uni

Cddigo 1012.81 1012.82

Filtro econdémico con malla de nylon limpiable y reutilizable de alta proteccion.
Instalacion simple y rapida. Incluye sistema de purga.

Resumen de caracteristicas Cillit Uni

Cillit Uni 3/4” 1”
Caudal méax. m®/h 3,0 4,0
Conexion 3/4” 17
Presion max. bar 0-10 0-10
Capacidad filtrante pm 90 90

Accesorios
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Cartucho filtrante completo para Cillit Uni: 1017.81
Tamafio 1 (3/4”-17) '

& Cillit
76 | Visita nuestro canal YOUYILI[ para ver demostraciones de producto I I
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Punto de entrada

Cillit
Eurofiltro Filtro de alta calidad con malla de nylon limpiable y reutilizable

WF de alta proteccion.
Instalacion simple y rapida. Resiste hasta 16 bares de presion.

Cillit Eurofiltro WF 11/4” 11/2”

Cddigo 5050.01 5050.11 5050.12 5050.13 5050.14 5050.15

Resumen de caracteristicas Cillit Eurofiltro WF

Cillit Super Data Duplex 1/2” 3/4” 1” 11/4” 11/2” 2”

Caudal max. mé /h 1,5 3,0 3,5 4,0 9,0 12,0 .
[=)

Conexion 1/2” 3/4” 17 11/4” 11/2” 2” “c-
©

Presion max. bar 10 16 16 16 16 16 §

Capacidad filtrante um 90 90 90 90 90 90 T

Elemento filtrante Eurofiltro 1/2”

Elemento filtrante Eurofiltro 1/2” Cédigo

Cart. lav. 90pum Completo 5051.01
Cart. no lav. 30pm Completo 5051.02
Kit el. filtrantes Eurofiltro 1/2” 5051.05

Cartucho filtrante completo para Eurofiltro WF

Cartucho filtrante completo para Eurofiltro WF Cédigo
Tamanfo 1 (3/4”-17-1/4") 5051.11
Tamafio 2 (1 1/2”-27) 5051.21

Informacion:

Es obligada la instalacion de un filtro conforme a Norma UNE-EN 13443-1 tal y como exige el Real Decreto 865/2003 para la prevencion de la Legionelosis y el informe UNE 112076
para la prevencion de la corrosion en circuitos de agua.

& Cillit

Water Technology

Visita nuestro canal Youllli para ver demostraciones de producto
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Punto de entrada

CI"It Filtro plisado con elemento filtrante reemplazable de gran
77N superficie de filtracion.
Instalaciéon simple y rapida, vertical u horizontal. Ideal para
prefiltracion de agua de lluvia.

Cillit 77N 11/4” 11/2”

Cddigo 5010.01 | 5010.02 | 5010.03 | 5010.04 | 5010.05

Resumen de caracteristicas Cillit 77N

Cillit 77N 3/4” 1” 11/4” 11/2” 2’
Caudal max. m2/h 3,0 3,5 4,0 9,0 12,0
Conexién 3/4” 17 11/4” 11/2” 27
Presién max. bar 16 16 16 16 16
Capacidad filtrante ym 90 90 90 90 a0

Cartucho filtrante 77N 3/4” a1 1/4”:
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Cartucho filtrante 77N 3/4” a 1 1/4”:

Cart. lav. 90pm 5011.01

Cart. no lav. 5 um 5011.03

Cartucho filtrante 77N 1/2” a 2”:

Cartucho filtrante 77N 1/2” a 2” Cédigo

Cart. lav. 90 ym 5011.02

Cart. no lav. 5 pm 5011.04

& Cillit
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Punto de entrada

Cillit Celsius 80°C
Filtro para agua caliente

Cillit Celsius 80°C 3/4” 11/4” 11/2”

Cadigo 5070.21 | 5070.22 | 5070.23 | 5070.24 | 5070.25

Filtro en bronce y laton con malla de nylon limpiable para filtracion de agua hasta 80° C.
Instalacion simple y rapida. Resiste hasta 16 bares de presion.

Resumen de caracteristicas Cillit Celsius 80°C

Cillit Celsius 80°C 3/4” 1” 11/4” 11/2” 2’

Caudal max. m® /h 3,0 3,5 4,0 9,0 12,0

Conexién 3/4” 17 11/4” 11/2” 27

Presién max. bar 10 10 10 10 10 §

Capacidad filtrante um°® 0 90 0 90 90 :g
i

El filtro puede funcionar hasta una temperatura maxima de 80°C.

Cartucho filtrante completo para Celsius:

Cartucho filtrante completo para Celsius Cédigo

Tamano 1 (3/4”-17-1/4") 5051.11

Tamario 2 (1 1/27-2”) 5051.22

e, Cillit .
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Punto de entrada

Cillit Pluvio

Kit de filtracién para agua de lluvia

Caddigo

1011.41

El consumo medio de agua potable de un hogar es superior
alos 300 L por dia.

Utilizando el agua de lluvia se puede reducir el consumo de
agua significativamente, contribuyendo a reducir la presion
sobre nuestros acuiferos.

Sin embargo, un agua de lluvia incorrectamente tratada puede
generar problemas, como fugas en los grifos, olores, bloqueo
de WCs,...

El kit de filtracion Cillit Pluvio estd concebido para una
instalacion domeéstica de tratamiento de aguas de lluvia.
Permite obtener de forma muy econdmica aguas para
aquellas aplicaciones que no requieran agua potable, como el
WG, lavado de suelos, riego,...

El kit de filtracion Pluvio es ideal para su uso en el hogar y
asegura un tratamiento éptimo del agua gracias a sus tres
filtros de accion complementaria:

1 Filtro de clarificacion de 90 pym lavable: clarifica el agua 'y
protege los filtros de tratamiento

1 Filtro bobinado de 25 pm: elimina las micro-particulas en
suspension

1 Filtro de carbdn activo: suprime el mal olor del agua.

Mas informaciéon www.cilit.com

Resumen de caracteristicas Cillit Pluvio

Cillit

Unidades por caja

10% Ducha

Caudal nominal m%h (Ap 0,2 bar)

Caudal maximo m®/h

Temperatura del agua min/méax °C

Conexion

Presién de servicio/nominal. bar

Pluvio 7% Riego y limpieza
3% Beber
1 7% Lavadora
14% Vajilla
1,8 26% Banfo
33% WC
9
0/40
DN 20
4/8

Cartuchos filtrantes Cillit Pluvio

Cartucho 90um Lavable

5053.03

Cartucho bobinado 25pm

5053.07

Cartucho Carbon activo

5053.32
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Accesorios punto de entrada

Valvulas multifuncion

MULTI RV 3/4” H 5002.60
MULTIRV 1” H 5002.61
MULTIRV 1 1/4” H 5002.62
MULTIRV 1 1/2” H 5002.63
MULTI RV 2” H 5002.64

Las valvulas multifuncion Cillit permiten ahorros de espacio  Valvula de cierre, valvula antirretorno, grifo de toma de
y tiempo de montaje. En un solo elemento de alta calidad  muestras y vaciado, toma para inyector de dosificacion y toma
confeccionado en latdn, se incluyen las siguientes funciones: para manometro.

Reductor de presion

Valvula multifuncion Cédigo

DIMO SM 1/2” 5000.41
DIMO SM 3/4” 5000.42
DIMO SM 1~ 5000.43 §
DIMO SM 1 1/4” 5000.44 :g
DIMO SM 1 1/2” 5000.45 E

El reductor de presion esta previsto para regular y mantener la  aprox. hasta 16 bar.
presion deseada en las instalaciones hidraulicas domésticas. El reductor mantendra la presion en los valores deseados
Mantiene constante la presion de salida cuando la entrada sea  (entre 1,5y 6 bar).

Instalacion recomendada

— ]

n Reductor de presion B Descalcificador ecolégico
estadistico de bajo consumo

A valvula multifuncién H

n Dosificacion de polifosfatos
n Filtro

n Valvula By-Pass

& Cillit

Visita nuestro canal Youllli para ver demostraciones de producto
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Punto de entrada

CUMPLE

RECOMENDAMOS REALIZAR SIEMPRE ANALISIS CON AGUAS SUPERFICIALES Y DE POZO

RD 140 ,
CONFORME C i I I it
S Filtromat Los filtros CILLIT-FILTROMAT son multiestrato y totalmente
ANALOGO litroma automaticos, son filtros empleados en los tratamientos de
UNE 149101 SF

potabilizacion y de filtracion de aguas superficiales y de pozo.

Cillit Filtromat SF

Caddigo 5080.02 5080.03 | 5080.04
Resumen de caracteristicas Cillit Filtromat SF
Cillit Filtromat SF 1A 2A 3,5A
Caudal max m%h 1 2 3,5
Conexién 17 17 17
Pres. servicio - Pres. min/max bar 2,5-6 2,5-6 2,5-6

Cillit
Filtromat SF/CA

Cillit Filtromat SF/CA

Cadigo 5180.20 | 5180.21 5180.22

Filtros decloradores equipados con valvula automatica de 1” con lavado programable por tiempo. Provistos de carga de silex y
carbdn activo.

Resumen de caracteristicas Cillit Filtromat SF/CA

Cillit Filtromat SF/CA

82 |

Caudal max m/h 1 2 3,5

Conexién 17 ' 1

Pres. servicio - Pres. min/max bar

& Cillit

Visita nuestro canal YouRlllis para ver demostraciones de producto
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Punto de entrada

POE) Cillit
CUNPLE Filtromat

CONFORME

RECOMENDAMOS REALIZAR SIEMPRE ANALISIS CON AGUAS SUPERFICIALES Y DE POZO

Filtros desferrizadores domésticos equipados con valvula
; automatica de 1” de regulacion por tiempo para programar
ANALOGO . . .

UNE 149101 la frecuencia de duracion del proceso de lavado.
Equipado con masa catalitica especial CILLIT-EE 2421
para la eliminacion del hierro.

CODIGO TECNICO
DE LA EDIFICAGION

Cillit Filtromat EE 1A 0,8 2,5A 0,8 1A 1,5 2,5A 1,5

Cadigo 5180.13 | 5180.14 | 5180.15 | 5180.16

Resumen de caracteristicas Cillit Filtromat EE

Cillit Filtromat EE

Caudal max m/h 1 2,5 1 2,5
Miligramos Hierro 1”7 1” 17 1”7
Conexién 17 1” 17 2,5-6
Pres. servicio min/max bar 2,5-6 2,5-6 2,5-6 2,5-6

Nota: Accesorios para lavado con agua limpia no incluidos
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Informacién:
Todas las masas activas cumplen con la Orden Ministerial SSI304/2013

&, Cillit
Visita nuestro canal YI]II Tube para ver demostraciones de producto
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Punto de entrada

(POE ] Cillit
CUMPLE Cort“o

APTO PARA CONSUMO HUMANO

CONFORME

CODIGO TECNICO
DE LA EDIFIGACION

ANALOGO
UNE 149101

Caodigo

RECOMENDAMOS REALIZAR SIEMPRE ANALISIS CON AGUAS SUPERFICIALES Y DE POZO

1016.01 1016.02 | 1016.03

Sistema de tratamiento bésico compuesto por un sistema
de desinfeccion inicial mediante hipoclorito sédico, una
dosificacion de floculante, etapa de filtracion formada por un
filtro multiestrato y un filtro de carbdn activo y una dosificacion
de cloro residual.

e Capacidad de 1 a5 m%h

® Equipos montados sobre bastidor. Instalacion facil
y rapida.

e Componentes de alta calidad

¢ Plug & Play, no necesita instalaciones eléctricas
adicionales

Las unidades Cillit Cortijo se pueden combinar con los
descalcificadores, ¢smosis y ultravioletas Cillit para obtener
las calidades dptimas en todos los puntos de uso de la casa.
No incluye bomba de pozo ni tanques de almacenamiento.
Importante

La declaracion de potabilidad del agua tratada debe ser
solicitada al ente local responsable de sanidad (laboratorio
oficial o farmacia) ya que soélo estos pueden emitir el
correspondiente certificado de potabilidad.

Resumen de caracteristicas Cillit Cortijo

Cillit Cortijo 1 2 5
ConeXIén 1 ” -1 ” -1 1/2!1
Caudal m®/h 1 2 5

Esquema de instalacion

1- Desinfeccion Hipoclorito sédico
2- Dosificacion floculante

3- Filtro multiestrato

4- Filtro carbon activo

5- Dosificacién Cloro residual

Diagrama de flujo orientativo. No muestra el alcance de suministro real de la planta.

Visita nuestro canal YouRlllis para ver demostraciones de producto
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Nueva gama de Cloradores Salinos Cillit:

Ahora lo mejor para su piscina también de Cillit

Usted solo necesita afadir sal Cillit a su pis-
cina.

Clorador Cillit le avisara cuando sea necesario
reponerla.

Para un resultado optimo utilice solo sal Cillit,
gracias a su elevada pureza se garantiza una
larga duracion de los equipos asi como un agua
puray cristalina. Su practico formato de 10 kilos
permite su comoda manipulacion y carga.

Visita nuestro canal Youllli para ver demostraciones de producto
BWT Channel

Los Cloradores salinos Cillit combinan las tecnologia
mas avanzada con las técnicas mas ecoldgicas para
mantener su piscina perfecta.

El clorador Salino Cillit actia descomponiendo la sal en
sus dos componentes: Sodio y cloro libre. Este ultimo
realiza la desinfeccion de la piscina de forma totalmente
natural, sin molestos picores o enrojeciendo los 0jos ya
que no necesita los otros productos quimicos que se
anaden habitualmente al cloro en pastillas.

Cillit Sal
regenerante
99.8% de
pureza

Water Technology
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NUEVO CLORADORSALINO @

Cillit Pool Basic

Electrdlisis salina

Pool Basic genera automaticamente el desinfectante
hipoclorito sddico a base de agua ligeramente salada
(>3g sal/litro).

Elimina la necesidad de anadir productos quimicos
para esterilizar el agua y acaba con malos olores
causados por cloraminas.

RECOMERDADD

CON SAL oL

PUESTA EN IMARCE,
SIEMPRE (MCLUIDA

Resumen de caracteristicas Cillit Pool Basic
para piscinas domésticas

Piscinas domésticas 16

Volumen piscinas privadas hasta 28°C (m?3) 65

Volumen piscinas privadas mas de 28°C (m?) 40 80

Volumen piscinas publicas’ (m?) 15 25 40

Produccion salina (grCl,/h) 16 22 33 50

Componentes Caja electrdnica / Célula titanio / Soporte PVC transparente 63 mm

BASIC 16 22 33 50

Cadigo 4871.00 4871.01 4871.02 4871.03
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BASIC pH 16 22 33 50

Cddigo

BASIC Ph-Rx

Caodigo
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4871.04

16

4871.08

& Cillit

Water Technology

4871.05

22

4871.09

4871.06

33

4871.10

4871.07

50

4871.11

Dimensiones: ver paginas 156-157



NUEVO CLORADORSALINO @

PUESTA EN MARCE
SIEMPRE INCLUIDA

Resumen de caracteristicas Cillit Pool Basic
para piscinas publicas

Piscinas publicas

Volumen piscinas privadas mas de 28°C (m?)

Volumen piscinas publicas’ (m?)

Produccion salina (grCl,/h)

Caja electronica 1 1

Célula titanio 1 1

Soporte PVC transparente (mm) 110 110
BASIC 85 125 175 250 350 500

Caddigo 4871.12 | 4871.13 | 4871.14 | 4871.15 | 4871.16 | 4871.17

BASIC pH ‘ 85 125 175 250 350 500
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Cddigo 4871.18 | 4871.19 | 4871.20 | 4871.21 | 4871.22 | 4871.23

BASIC pH-Rx 85 125 175 250 350 500

Cadigo 4871.24 | 4871.25 | 4871.26 | 4871.27 | 4871.28 | 4871.29

! Dimensionado de equipos para piscinas publicas/comunitarias

(] Al 3
[ (N bafiistas) x 10 ] + [ volumen m® x 2] produccion en gr/h necesaria

para piscinas publicas

horas filtracion

Visita nuestro canal Youllli para ver demostraciones de producto
BWT Channel Water Technology
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NUEVO CLORADORSALINO

Cillit Pool Premium

Electrdlisis de baja salinidad

Pool Premium emplea dos métodos de desinfeccion
para una perfecta esterilizacion del agua, sin necesidad
de afiadir ningun tipo de producto quimico. La hidrdlisis
rompe la molécula de agua (H,0) en hidrégeno y oxigeno
(Hy O), generando asi agentes de desinfeccion a base de
oxigeno

O, O,, OH, H,0O,...). Ademas utiliza la electrolisis salina
de baja salinidad (>1,5 g/litro) para generar cloro residual.

FESTAER T 0 %EG@MENMW
ARCK
SIERMPRE ENG&UED: SAL GiLLIT

Resumen de caracteristicas Cillit Pool Premium
para piscinas domésticas

Piscinas domésticas

Volumen piscinas privadas hasta 28°C (m?)

Volumen piscinas privadas méas de 28°C (md) 40 80

Volumen piscinas publicas' (md) 5 15 25 40

Produccion (g/L) 8 15 30 50

Componentes Caja electronica / Célula titanio / Soporte PVC transparente 63 mm

Cddigo 4871.30 4871.31 4871.32 4871.33
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PREMIUM pH 0 1 2 3

Cddigo 4871.34 4871.35 4871.36 4871.37

PREMIUM pH-Rx 0 1 2 3

Cadigo 4871.38 4871.39 4871.40 4871.41

& Cillit
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NUEVO CLORADORSALINO

PUESTA EN MARCE
SIEMPRE INCLUIDA

Resumen de caracteristicas Cillit Pool Premium para piscinas publicas

Piscinas publicas

Volumen piscinas privadas mas de 28°C (m?)

Volumen piscinas publicas’ (m?3)

Hidrolisis (g/L)

Caja electronica

Célula titanio

Soporte PVC transparente (mm)

PREMIUM 4 5 6 7 8

Cadigo 4871.42 | 4871.43 | 4871.44 | 4871.45 | 4871.46 | 4871.47

PREMIUM pH 4 5 6 7 8 9

c
]
7]
o
]
2
£
[
o
(a]

Cddigo 4871.48 | 4871.49 | 4871.50 | 4871.51 | 4871.52 | 4871.53

PREMIUM pH-Rx 4 5 6 7 8 9

Cadigo 4871.54 | 4871.55 | 4871.56 | 4871.57 | 4871.58 | 4871.59

" Dimensionado de equipos para piscinas publicas/comunitarias

(] Al 3
[ (N bafiistas) x 10 ] + [ volumen m® x 2] produccion en gr/h necesaria

para piscinas publicas

horas filtracion

Visita nuestro canal YOUYILIL) para ver demostraciones de producto Dimensiones: ver péginas 156-157 | 89
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NUEVO CLORADORSALINO &)

Cillit Pool Classic

Controlador de pH, redox, cloro libre y conductividad

Pool Classic es un controlador de toda la piscina que
mantiene la calidad del agua en su Optimo estado
dosificando productos quimicos. El producto base
controla la temperatura, los periodos de filtracion, la
iluminacion y 4 relés adicionales. Este producto base
se amplifica afadiendo la medicién y control de hasta
4 parametros del agua. El manejo de los parametros
adicionales se puede afadir post-venta por medio de
“Kit's de mejora”

Incluye:

e Electrodo de pH y/o cloro.

P UESFA EH Mnﬂcﬁn ° Panel.de medicion con porta-electrodos y sensor
ngMPHE ENGEUEB A de flujo.

Resumen de caracteristicas Cillit Pool Classic
para piscinas domésticas

CLASSIC 1

Controlador de parametros del agua y periodos de filtracion e iluminacion.

Descripcion
P Incluye sonda temperatura

Caja electronica ampliable para la conexion de hasta 4 médulos de medida y control, 4

t
Componentes salidas analdgicas y 2 entradas digitales. Incluye kit de comunicaciones R5485 (MODBUS)

CLASSIC
1049.40 1049.41 1049.42 1049.43 1049.44
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Bombas dosificadoras

Modelo Cédigo

Peristaltica 1,5 L/h 4871.68

Electromagnética 5 L/h 4871.69

& Cillit

Water Technology
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Accesorios opcionales

Controles autom.

Control Salinidad

Descripcion

Medicién y control de la conductividad
del agua en pS

Componentes

1 salida 220 V con conector
para apertura/cierre de valvula
motorizada para purga o dosifi-
cacion de sal

4871.61

Detector de flujo

Entrada para detector de flujo mecanico
de seguridad para detener la electrdlisis
salina por falta de caudal de agua

1 conector doble especial,
circuito electroénico, detector
plastico y collarin soporte

4871.62

Sonda turbidez

Sonda Turbidez laser de pulsado confor-
me la norma EN-ISO 7027

1 Sonda de turbidez con cone-
Xxién @ 50-63 mm

4871.63

Modulo Temperatura

Sonda temperatura activa control de
filtracién por temperatura (modos smart
/ calefaccion / inteligente)

Sonda temperatura 1/2” / So-
porte sonda

4871.64

Médulo WIFI

Envia los datos de puerto serie por WIFI
(para instalaciones con cobertura WIFI
en el local técnico de filtracion)

Modulo WIFI /2 m cable / ante-
na WIFI / cargador

4871.65

Soporte display remoto

Soporte mural de superficie para colo-
cacioén remota de display

Soporte negro ABS / tornilleria
sujecion / tapa display / 10 m
cable y conectores

4871.66

Médulo HDMI

Visualiza las medidas de pH, Cloro
Libre, etc... en pantalla HDMI. Incluye
sensor de temperatura y humedad del
ambiente

Caja electronica y cable HDMI

4871.67

Visita nuestro canal Youllli para ver demostraciones de producto

BWT Channel
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Punto de uso | Desinfeccion

92 |

El agua procedente de la red municipal, esta per-
fectamente tratada y desinfectada; no obstante, en
aguas procedentes de otros origenes o para determi-
nadas aplicaciones 0 usos, el usuario puede desear
un sistema adicional de seguridad que le garantice
que cualquier entrada accidental de contaminacion
en el agua quedara retenida por un tratamiento ade-
cuado antes de su consumo.

La eficacia germicida y virucida de las radiaciones
ultravioletas es conocida desde hace tiempo. En par-
ticular la desinfeccion mediante lamparas ultravioletas
se esta utilizando en la industria alimentaria, en la
esterilizacion del instrumental quirdrgico, en la desin-
feccion del aire y muy ampliamente en la desinfeccion
del agua destinada a consumo humano.

Los generadores UV crean una radiacion ultraviole-
ta muy efectiva para la desinfeccion, con una longitud
de onda de 254 nm. El ADN que encontramos en las
células de todos los seres vivos presenta un maximo
de absorcidn cercano a esta longitud de onda. Si se
irradia el ADN con radiaciones de 254 nm, se pro-
voca una reaccion fotoquimica que lo desactiva. De
esta forma queda paralizado el metabolismo de los
gérmenes impidiendo la posibilidad de reproduccion,
con lo cual el germen se neutraliza.

Visita nuestro canal Yol Tuhe para ver demostraciones de producto v_
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[ POU | Cillit Aquazon
5740 vT

APTO PARA CONSUMO HUMANO

CONFORME

CODIGO TECNICO
DE LA EDIFIGACIGN

CERTIFICADO
UNE 149101

149101

Equipo compacto de desinfeccion del agua mediante radiacion
ultravioleta. Una lampara de alta eficacia, irradia el agua con
una luz UV de 254 nandmetros, con la potencia necesaria
para desactivar el ADN de los gérmenes; su metabolismo
se detiene, se desactiva su capacidad de multiplicacion vy el
germen deja de ser nocivo.

Punto de uso

Cillit Aquazon VT

Cadigo 1092.01 | 1092.02

e Sistema de desinfeccién seguro y econdémico sin adicion
de productos quimicos.

e Camara de irradiacién construida en acero inoxidable.

e Tubo de proteccion de la lampara en cristal de cuarzo de
elevada pureza.

e Sefalizacién del funcionamiento de la lAmpara mediante
piloto luminoso.

Resumen de caracteristicas Cillit AQquazon VT

Cillit Aquazon VT VT-1 VT-4
Conexion a tuberia 3/8” - 1/2” 1/2”
Caudal nominal m%h 0,2 0,6
Potencia lampara W 13 20

Accesorios Cillit Aquazon VT

Accesorios Cédigo

Grifo dispensador

5003.30

Lampara UV VT-1

5003.49

Lampara UV VT-4

5003.51

Esquema de instalacion

Visita nuestro canal Youllli para ver demostraciones de producto
BWT Channel

1- Vélvula de entrada
2- Cillit Aquazon

3- Grifo dispensador
4- Filtro

Dimensiones: ver paginas 157
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Punto de uso

CUMPLE

140

APTO PARA CONSUMO HUMANO

CONFORME

SQ

CODIGO TECNICO
DE LA EDIFICACION

CERTIFICADO

UNE 149101 Cédigo

Cillit Aquazon

Cillit Aquazon Sterilight

5003.36 | 5003.37 | 1092.13

149101

Equipo compacto de desinfeccion del agua mediante radiacion
ultravioleta. Una lampara de alta eficacia, irradia el agua con
una luz UV de 254 nandmetros, con la potencia necesaria
para desactivar el ADN de los gérmenes; su metabolismo
se detiene, se desactiva su capacidad de multiplicacion vy el
germen deja de ser nocivo.

e Sistema de desinfeccion seguro y econdmico sin adicion
de productos quimicos.

e Camara de irradiacion construida en acero inoxidable.

e Tubo de proteccion de la lampara en cristal de cuarzo de
elevada pureza.

e |Indicacion del total de dias de funcionamiento y de la vida
Util restante de la lampara

e Alarma visual.

Resumen de caracteristicas Cillit Aquazon SQ

Cillit Aquazon Sterilight

Conexion a tuberia 1/2” 3/4” 3/4”
Caudal nominal m%h 0,4 1 1,8
Potencia lampara W 22 30 46

Accesorios Cillit Aquazon SQ

Accesorios Cédigo

g Grifo dispensador 5003.30
g Lampara UV S2-Q 5003.51
) Lampara UV S5-Q 5003.52

Lampara UV S8-Q 5003.53

Esquema de instalacion

1- Valvula de entrada
2- Cillit Aquazon

3- Grifo dispensador
4- Filtro

& Cillit

94 |

Visita nuestro canal YouRlllis para ver demostraciones de producto
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Punto de uso

[ POU | Cillit Aquazon

"5 Tio VHy VP

APTO PARA CONSUMO HUMANO

CONFORME

Cillit Aquazon VH y VP VH-410

CODIGO TECNICO
DE LA EDIFICAGION

UNE 149101 Codigo 1092.21 | 1092.31 | 1092.32

149101

Cillit Aquazon VHy VP M | VH-410M VP-600M  VP-950 M

Cddigo 1092.22 | 1092.33 | 1092.34

Equipo compacto de desinfeccion del agua mediante radiacion e Sistema de desinfeccion seguro y econdmico sin adicion
ultravioleta. Una lampara de alta eficacia, irradia el agua con de productos quimicos.
una luz UV de 254 nandmetros, con la potencia necesaria  ® Camara de irradiacion construida en acero inoxidable.
para desactivar el ADN de los gérmenes; su metabolismo e Tubo de proteccion de la ldmpara en cristal de cuarzo de
se detiene, se desactiva su capacidad de multiplicacion vy el elevada pureza.
germen deja de ser nocivo. e |ndicacion del total de dias de funcionamiento y de la vida
dtil restante de la lampara
e Alarma visual.
Los modelos M incorporan ademas Sensor de Radiacion

Resumen de caracteristicas

Cillit Aquazon VH y VP VH-410 VP-600 VP-950

Conexion a tuberia 3/4” - 17 17 11/2”

Caudal nominal m®h 3,3 5 7,8

Potencia lampara W 60 70 95

Cillit Aquazon VHy VP M VH-410 M | VP-600 M | VP-950 M
c

Conexion a tuberia 3/4” - 17 17 11/2” '§
()

Caudal nominal m®h 3,3 5 7,8 5
[}

Potencia lampara W 60 70 95 -

Accesorios

Lampara UV Aquazon VH-410y VH-410 M 5003.48

Lampara UV Aquazon VP-600 y VP-600 M 5003.91

Lampara UV Aquazon VP-950 y VP-950 M 5005.28

8, Cillit -
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Punto de uso

SOLUtech
Biosil 6000

Cillit Biosil 6000 5 kg

Bidén 5 kg unidades por caja: 2 x 5Kg

5606.25

Caja expositor 12 atomizadores 0,4L

5606.26

Solucion para la sanitizacion de equipos de refrigeracion,
splits y fancoils.

Para disfrutar de un aire ambiental perfectamente fresco, sano
y oxigenado como de montafa, sanitizar periddicamente los
equipos de refrigeracion, splits y fancoils con Cillit Biosil 6000 Ag.
El CILLIT-BIOSIL 6000 es un producto de limpieza y sanificacion,
preparado para su aplicacién directa, basado en peréxido de
hidrégeno e iones oligodindamicos con accion sanitizante que
se utiliza para los equipos de aire acondicionado domésticos e
instalaciones similares (baterfas de refrigeracion, splits, fancoils,
etc.).

Utilizacion

Es especialmente Util para evitar que en estos equipos, como
consecuencia del uso habitual, se desarrollen formaciones
microbioldgicas. El CILLIT-BIOSIL 6000 es un producto que
se suministra listo para su aplicacion. Se usa directamente, sin
necesidad de diluirlo, utilizando el vaporizador incorporado en
el suministro. Para realizar la limpieza y sanificacion, el producto
se debe nebulizar sobre el filtro del aire acondicionado y sobre la
bandeja de condensacién manteniendo siempre el pulverizador
en posicién vertical. El producto no requiere ser posteriormente
eliminado, por consiguiente, No es preciso enjuagar con agua la
zona tratada. El CILLIT-BIOSIL 6000 es biodegradable.

Miles de personas en todo el mundo contraen infecciones en las vias respiratorias por el simple hecho de que los equipos de aire acondicionado
no se someten a periddicas operaciones de sanitizacion eliminando el biofilm y otras impurezas presentes en el aire que se depositan en las

aletas y rejillas de los equipos.

Visita nuestro canal YouRlllis para ver demostraciones de producto
BWT Channel
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Dosificacion

En el tratamiento y depuracion del agua, bien sea
aquella destinada a consumo humano o la destinada a
usos técnicos, es muy comun la utilizacion de produc-
tos quimicos desinfectantes o acondicionantes para
corregir las caracteristicas del agua.

Por ejemplo, en algunos casos se debe proceder a
una desinfeccion, dosificando cloro, en otros casos
se hace necesario dosificar productos oxidantes para
eliminar la presencia de hierro, manganeso, fangos,
arcillas y otras impurezas.

DOSIFICACION
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Dosificacion

En las aplicaciones técnicas también se adicionan otro tipo de productos acondicionantes que confieren al
agua las caracteristicas idoneas para su utilizacion.

La dosificacion de estos productos desinfectantes y/o acondicionantes debe realizarse con gran precision v,
en general, las cantidades son minimas del orden de los microgramos por m?.

Para una dosificacion precisa de esas cantidades se utilizan bombas dosificadoras que pueden ser acciona-
das directamente por volumen o bien mediante equipos de instrumentacion y control de regulacion.

En cualquier caso las bombas dosificadoras constituyen un accesorio indispensable siempre que se proyec-
ten o disefien equipos o plantas de tratamiento y depuracion del agua.
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Dosificacion

NUEVO SISTEMA CONTROL CL-PH

Sistema de regulacion Cloro-pH Cillit Ultra

Caracteristicas Cillit DP Eco

Cillit PCR DP Eco

2,6 5,5

Caudal max. de lectura L/h 50 50

Conexion

Presién max.

Controles automaticos opcionales

Controles autom.

Control Salinidad

Descripcion

Medicién y control de la conductividad
del agua en Msiemens

Cillit Ultra

1049.40

2,6 Cl

2,6 Cl-pH

1049.41

Equipo electronico para la lectura y control de los valores
de cloro y/o pH del agua, con regulacion de ambos
parametros a través de bombas dosificadoras.

e Pantalla con visualizacion de
funcionamiento.

los parametros de

e Tiempo maximo de consigna de dosificacion para evitar
sobre-dosificaciones en caso de averias o incidentes.
e Sefales de salida 0/4 20 mA proporcionales a los valores

controlados.
¢ Clave de acceso

e Calibrado de los electrodos via software

Incluye:
e Clave de acceso
e Electrodo de pH y/o cloro

e Panel de medicidon con porta-electrodos y sensor de

flujo

Componentes

1 salida 220 V con conector para
apertura/cierre de valvula motorizada
para purga o dosificacion de sal

4871.61

Sonda turbidez

Sonda Turbidez laser de pulsado con-
forme la norma EN-ISO 7027

1 Sonda de turbidez con conexion @
50-63 mm

4871.63

Modulo Temperatura

Sonda temperatura activa control de
filtracion por temperatura (modos
smart / calefaccion / inteligente)

Sonda temperatura 1/2” / Soporte
sonda

4871.64

Médulo WIFI

Envia los datos de puerto serie por
WIFI (para instalaciones con cobertura
WIFI en el local técnico de filtracion)

Modulo WIFI /2 m cable / antena
WIFI / cargador

4871.65

Soporte display remoto

Soporte mural de superficie para
colocacion remota de display

Soporte negro ABS / tornilleria
sujecion / tapa display / 10 m cable y
conectores

4871.66

Mdodulo HDMI

Visualiza las medidas de pH, Cloro
Libre, etc... en pantalla HDMI. Incluye
sensor de temperatura y humedad del
ambiente

Caja electronica y cable HDMI

4871.67

Visita nuestro canal YouRlllis para ver demostraciones de producto

BWT Channel
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Dosificacion

Cillit DP Eco

Cillit DP Eco

Cadigo 1044.11 | 1044.12 | 1044.03

Bomba compacta y econdmica, pero con todas las e Regulacion del nimero de inyecciones por minuto o por

prestaciones de un equipo de alta gama. impulso.

e Materiales en contacto alimentarios y resistentes a la e Pilotos de sefalizacion de funcionamiento y de alarma.
corrosion. e Entrada de contador emisor y de sonda de nivel.

e Funcionamiento manual y con contador emisor de e Modelo especial a 12 V (para alimentacion con placa solar)
impulsos.

Resumen de caracteristicas Cillit DP Eco

Cillit DP Eco 2,6 5,5 3,3
Caudal m*h 2 5 3
Sistema desaireacion AUTO No No No
Presion max. bar 6 5 3
Aliment. Eléctrica 220v A.C. | 220vA.C. | 12vD.C.

c
]
o
@
o
=
7]
o
(=]

& Cillit

Visita nuestro canal YOUYILIL) para ver demostraciones de producto Dimensiones: ver péginas 157-159 | 101

BWT Channel

Water Technology



Dosificacion

Cillit KWZ Sicur 2.6 Eco

Cillit KWZ Sicur Eco 1/2” 3/4” 11/4” 11/2”

Cadigo 1045.31 | 1045.32 | 1045.33 | 1045.34 | 1045.35 | 1045.36

Se utiliza para la dosificacion de productos liquidos o productos
sdlidos (disueltos previamente en agua) en circuitos de agua
potable o de servicio y para aplicaciones industriales.

Estacion dosificadora automatica para dosificacién directa desde  Incluye bomba dosificadora Cillit DP Eco 2.6, cubeto de seguridad,

bidén con cubeto de seguridad integrado. Actlia de forma ~ sonda de nivel minimo, contador emisor de impulsos, inyector,
proporcional al caudal. sonda de aspiracion y tuberia para aspiracion/impulsion.

Resumen de caracteristicas Cillit KWZ Sicur Eco

Cillit KWZ Sicur Eco 1/2” 3/4” 1” 11/4” 11/2” 2”
Caudal L/h 2 2 2 2 2 2
Conexion eléctrica V/Hz 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
Presion max. bar 6 6 6 6 6 6

Cillit KWZ
2.6 Eco
Cillit KWZ 2.6 Eco 1/2° 3/a 114 11722

Cadigo 1045.01 | 1045.02 | 1045.03 | 1045.04 | 1045.05 | 1045.06

Estaciones dosificadoras formadas por: Bomba dosificadora
Cillit DP ECO 2.6, Deposito de acumulacion LB 128, sonda de
nivel minimo, contador emisor de impulsos, inyector, filtro de
aspiracion, tuberia para aspiracion/impulsion.

Resumen de caracteristicas Cillit KWZ 2.6 Eco

o -
o
% = Cillit KWZ 2.6 Eco 1/2” 3/4” 1” 11/4” | 11/2” 2”
Q
2 Caudal L/h 2 2 2 2 2 2
=
Conexion eléctrica V/Hz 230/50 | 230/50 | 230/50 | 230/50 | 230/50 | 230/50
Presion max. bar 6 6 6 6 6 6
Alcance de
suministro

102 | Visita nuestro canal YOUYILI[ para ver demostraciones de producto
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Dosificacion

Cillit PCR DP
Eco

Cillit PCR DP Eco 2.6 Cl 2.6 Cl-pH

Cadigo 1049.01 | 1049.02

Equipo electronico para la lectura y control de los valores de e Sefales de salida 0/4 20 mA proporcionales a los valores

cloro y/o pH del agua, con regulacion de ambos parametros a controlados.

través de bombas dosificadoras. e Clave de acceso.

e Pantalla con visualizacion de los parametros de e Tarado de los electrodos via software.
funcionamiento. Incluye:

e Punto de consigna minimo y maximo para cada parametro e Bombas dosificadoras CILLIT-DP ECO.
controlado. e Electrodo de pH y/o cloro.

e Tiempo maximo de dosificacion para evitar sobre- e Panel de medicion con porta-electrodos y sensor de
dosificaciones en caso de averias o incidentes. flujo.

Resumen de caracteristicas Cillit PCR DP Eco

Cillit PCR DP Eco 26Cl |2.6Cl-pH
Conexion 3/8” 3/8”
Caudal max. de lectura L/h 50 50
Presion 6 6

Dosificacion

Visita nuestro canal Youllli para ver demostraciones de producto

Dimensiones: ver péginas 157-159 | 103
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Dosificacion

Accesorios para dosificacion

Bombas de recirculacion Cap. Depésito

Cillit Minor 25 hasta 50 m? 1049.11
Cillit Minor 33 de 50 m®a 70 m3 | 1049.12
Cillit Minor 50 de 70 m®a 80 m3 | 1049.13
Cillit Minor 75 de 70 m®a 80 m3 | 1049.14
Cillit cuadro de maniobra 2,5-4A 4820.07
Cillit cuadro de maniobra 4,0-6,3A 4820.01
Cillit LB 128 - 100 L (A) 5370.01
Cillit MLB 129 - 100 L Con agitador (B) (sin cuadro comando) 5370.05
Cillit 139 UNI - 100 L (C) 5371.01
Cillit 239 UNI - 250 L (C) 5371.02
Cillit 339 UNI - 350 L (C) 5371.03
Cillit Inyector lavable (4x6) (D) 5380.09
Cillit Sicurtank (E) 5390.01
Sondas de nivel Cédigo

Sonda nivel minimo LB 128 5380.17
Canfa aspiracion telescépica 800-1500 mm + sonda nivel minimo 5380.11

Boya interruptor de nivel 5380.24
Cuadro de comando MLB 129 1047.13
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Dosificacion

Producto quimico para dosificacion

Cillit 55 Cillit 55 M H
' - : Dureza Hasta 25°f Hasta 32°f
_.l;.:: I::tl' Cubo 10 Kg 10 Kg
Cadigo 5412.05 5412.06
* o
El Cillit-55 M se utiliza para el agua con dureza Se pueden confeccionar formulaciones especificas para
entre 3,6 - 25°f. casos especiales bajo demanda y para casos puntuales
El Cillit-55 H se utiliza para el agua con dureza pueden realizarse formulaciones especificas solamente en
entre 20 - 32 °f. envases de 25 kg. y cantidades a determinar.
Cillit
* e Quantophos
g [
QNS ““‘“w 2 .. :
g |--v| e - — -1 \:ﬂp Producto mineral en polvo de calidad alimentaria para
- e su dosificacion a través de las estaciones dosificadoras
:"' = \ CILLIT - KWz

M B .

=3 -

e | i = @ “ay A
| f |
' faed -~

Descripcion Cédigo

Cillit Quantophos P-1 caja 12x1 kg 1046.01

Cillit Quantophos P-4 caja 12x1 kg 1046.02

Cillit Quantophos P-E caja 12x1 kg 1046.03

Cillit Quantophos CUP caja 12x1 kg 1046.04

Cillit Quantophos P-1 Saco 25Kg 5420.01

Cillit Quantophos P-4 Saco 25Kg 5420.02

Cillit Quantophos P-E Saco 25Kg 5420.03 :§

Cillit Quantophos Special Saco 25Kg 5420.04 %
o
o
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Dosificacion

Cillit
Impulsan

Productos liquidos para su dosificacion con Cillit y Cillit KWZ
Sicur Eco.

Cillit Impulsan Special
Cadigo 5400.01 | 5400.02 | 5400.03 | 5400.07 | 5400.08 | 5400.09 | 5400.10 | 5400.11
Envase (L) ‘ 3 ‘ 3 ‘ 3 ‘ 20 ‘ 20 ‘ 20 ‘ 20 ’ 20

1 - Esquema de instalacion bomba dosificadora con dosis proporcional volumétrico y filtro.
2 - Esquema de instalacion bomba dosificadora con dosis ON/OFF Yy filtro.
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Dosificacion

Dosificacion de productos minerales, en tuberias de acero galvanizado, para agua fria de consumo humano o agua caliente sanitaria.

PRODUCTO

CILLIT-IMPULSAN H-1
CILLIT-QUANTOPHOS P-1

APLICACION

Para aguas de dureza entre 2 y 12°f,
generalmente agresivas por exceso de
anhidrido carbénico y bajo pH.

EFECTO

Evita la corrosion.
Forma una capa protectora en la
tuberia y conserva toda la instalacion.

CILLIT-IMPULSAN SPECIAL
CILLIT-QUANTOPHOS SPECIAL

Para aguas de 0 a 12°f y totalmente
descalcificadas.

Forma una capa protectora en la
tuberia y eleva moderadamente el valor del
pH.

CILLIT-IMPULSAN HE
CILLIT-QUANTOPHOS PE
CILLIT-55 M 6 H/M UNI

Para aguas entre 13 y 25 °f, asi como
para aguas parcialmente descalcificadas
(con dureza residual).

Evita la corrosiéon. Forma una capa
protectora. Evita también la formacién de
las incrustaciones calcareas y elimina
progresivamente las existentes.

CILLIT-IMPULSAN H-4
CILLIT-QUANTOPHOS P4
CILLIT-55 HM UNIVERSAL

Para aguas de dureza superior a 26°f, con
caracter incrustante, especialmente en
agua caliente sanitaria.

Evita la formacioén de las incrustaciones
calcareas y elimina progresivamente las
existentes.

Dosificacion de productos minerales, en tuberias de cobre, para agua fria de consumo humano o agua caliente sanitaria.

PRODUCTO

APLICACION

EFECTO

CILLIT-IMPULSAN CS
CILLIT-QUANTOPHOS CUP
CILLIT-IMPULSAN SPECIAL
CILLIT-QUANTOPHOS SPECIAL

Para aguas de dureza entre 0y 12 °f o
aguas acidas con baja dureza

baja temporal y con caracter agresivo.

En instalaciones mixtas con cobre y acero
galvanizado.

Productos alcalinizantes. Evitan la
corrosion en las tuberias y en la instalacion
al neutralizar la

acidez carbonica. Forma una capa
protectora en la tuberia de acero
galvanizado y eleva moderadamente el
valor del pH.

CILLIT-IMPULSAN H4
CILLIT-QUANTOPHOS P4
CILLIT-55 M 6 H-M UNIVERSAL

Para aguas de dureza superior a 20 °f (),
con caracter incrustante, y aguas con
elevada dureza temporal.

Evita la formacion de las incrustaciones
calcareas y elimina progresivamente las
existentes.

(*) Para aguas descalcificadas o durezas comprendidas entre 13 y 20 °f, es aconsejable realizar un analisis del agua para determinar la solucién técnica mas adecuada

para tuberias de cobre.

NOTA: En instalaciones de plastico (polipropileno o polietileno reticulado), es igualmente conveniente analizar el agua para determinar el comportamiento de la mismay

su caracter incrustante/agresivo en las partes metalicas de la instalacion.

Cillit - Informa

Todos los productos quimicos CILLIT para el tratamiento del agua de consumo humano cumplen con la Orden

Ministerial SAS/1915/2009.
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Contraincendios

NUEVO CILLIT FIRE

En todo edificio en el que existe un sistema de
proteccion contra incendios que requiere un
almacenamiento de agua y su distribucion hasta
puntos cercanos a las zonas habitadas para su
uso en caso de un posible fuego accidental.

Esas instalaciones estan incluidas en el ambito de
aplicacion del RD 865/2003, consideradas como

de “menor probabilidad de proliferacion y disper-

sion de Legionella”.
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Contraincendios

Este sistema mantiene Idgicamente el agua estancada hasta el momento de uso y por ello
requiere un tratamiento adecuado para poder garantizar su calidad microbioldgica.

Al no existir circulacion de agua, el tratamiento a realizar en estos sistemas se basa normal-
mente en la limpieza y desinfeccion del depdsito de acumulacion.

Para ello habitualmente se establece un circuito independiente que recircula periddicamente
el agua del deposito y en el cual se instala un filtro multiestrato para eliminar las particulas
en suspension y un sistema de regulacion y control del valor de cloro y pH del agua, para
garantizar su desinfeccion

L ==
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Contraincendios

NUEVO CILLIT FIRE

Fire KWZ

Sistema de dosificacion de cloro en el agua de
un depodsito contraincendios en  recirculacion
formado por una estacion dosificadora  Cillit
KWZ, bomba monobloc de recirculacion y
cuadro eléctrico control bomba

FIRE KWZ

Capacidad Depésito PCI | Capacidad Depdsito PCI

Descripcion (Recirculacién en 5 h) (Recirculacién en 10 h)

BWT FIRE KWZ 10 hasta 50 m3 hasta 100 m3 1016.11

BWT FIRE KWZ 15 hasta 75 m? hasta 150 m3 1016.12

BWT FIRE KWZ 23 hasta 115 m? hasta 230 m3 1016.13

BWT FIRE KWZ 30 has ta 150 m3 hasta 300 m? 1016.14

Fire Dosifil

Sistema de dosificacion de cloro y filtracion
en el agua de un depdsito contraincendios
en recirculacion formado por una estacion
dosificadora Cillit KWZ, bomba monobloc de
recirculacion, cuadro eléctrico control bomba 'y
filtro cillit Patent.

FIRE DOSIFIL

Capacidad Depésito PCI | Capacidad Depdsito PCI
(Recirculacion en 5 h) (Recirculacion en 10 h)

BWT FIRE DOSIFIL10 hasta 50 m® hasta 100 m3 1016.21

Descripcion

BWT FIRE DOSIFIL 15 hasta 75 m? hasta 150 m? 1016.22

uodeDISOQ

BWT FIRE DOSIFIL 23 hasta 115 m3 hasta 230 m3 1016.23

BWT FIRE DOSIFIL 30 hasta 150 m? hasta 300 m3 1016.24

. 8, Cillit
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Contraincendios

Fire Basic

Sistema de regulacion y control del valor de cloro
y pH del agua de un depdsito contraincendios
en recirculacion formado por sistema de
regulacion cloro — pH Cillit Ultra, dos depdsitos
dosificacion de 100 litros cada uno, bomba
monobloc de recirculacion y cuadro eléctrico
control bomba

FIRE BASIC

Capacidad Depésito PCI | Capacidad Depésito PCI
(Recirculacion en 5 h) (Recirculacion en 10 h)

BWT FIRE BASIC 10 hasta 50 m® hasta 100 m?3 1016.31

Descripcion

BWT FIRE BASIC 15 hasta 756 m® hasta 150 m?3 1016.32

BWT FIRE BASIC 23 hasta 115 m? hasta 230 m?3 1016.33

BWT FIRE BASIC 30 hasta 150 m?® hasta 300 m3 1016.34

Fire Patent

Sistema de regulacion y control del valor de
cloro — pH vy filtracion en recirculacion del agua
de un depdsito contraincendios formado por
sistema de regulacion cloro — pH Cillit Ultra,
dos depdsitos dosificacion de 100 litros cada
uno, bomba monobloc de recirculacion, cuadro
eléctrico control bomba vy filtro Cillit Patent

FIRE PATENT

Capacidad Depésito PCI | Capacidad Depésito PCI
(Recirculacién en 5 h) (Recirculaciéon en 10 h)

BWT FIRE PATENT 10 hasta 50 m?® hasta 100 1016.41

Descripcion

BWT FIRE PATENT 15 hasta 756 m® hasta 150 1016.42

Dosificacion

BWT FIRE PATENT 23 hasta 115 m3 hasta 230 1016.43

BWT FIRE PATENT 30 hasta 150 m? hasta 300 1016.44
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Calefaccion y circuitos cerrados

|
Cillit SOIUTECH Agua natural y perfecta
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Calefaccion y circuitos cerrados

Tratar los circuitos de calefaccion: ahora, una necesidad.

Tanto en obra nueva como en renovaciones, la calidad del agua es indispensable para asegurar un funciona-
miento eficiente de la calefaccion y evitar averias. Los fabricantes de calderas, las exigencias reglamentarias,

econdémicas y tecnolégicas asi lo exigen.

Para conseguir unos consumos de energia cada vez
mas bajos y optimizar el rendimiento, actualmente
las tecnologias de calefaccion son mas complejas y
sensibles:

» Materiales mas finos (reactividad térmica, coste)

e Aleaciones innovadoras (inox, aluminio silicio,
etc.) polimeros y circuitos multimateriales

= Variaciones de temperatura importantes
(baja temperatura, condensacion, primaria solar, etc.)

« Secciones de paso estrechas, volimenes de agua
reducidos (cuerpos de caldera compactos,

radiadores de poca capacidad, suelos radiantes,
microintercambiadores)
Estos progresos tecnoldgicos acentlan los riesgos:

« Riesgo de corrosién galvanica (efecto de pila entre
metales de naturalezas diferentes).

e Formacion de lodos e incrustaciones calcareas,
aungue sean minimas resultan criticas en las seccio-
nes de paso cada vez mas finas (radiadores, cuerpos
de caldera, etc.)

» Proliferaciéon bacteriana propiciada por las bajas
temperaturas (suelos radiantes, techos reversibles,
etc.)

ANTIGUA GENERACION

Gran cantidad de agua

Grosor de
la lémina de
agua 15 mm

NUEVA GENERACION

Poca cantidad de agua

Grosor de
la lémina de
agua 15 mm

La solucion:

Eliminar los riesgos en aguas de circuito cerrado; tratar el agua de calefacciéon supone la
Unica solucién para preservar las instalaciones y ganar en eficacia de forma duradera.

¢ Qué hacer?

Tanto en obra nueva como en renovaciones trate los circuitos de calefacciéon de forma

sistematica para ganar en :

7 EFICACIA
ENERGETICA

LONGEVIDAD
DE SUS EQUIPOS

TRANQUILIDAD
PARA SUS CLIENTES

FIABILIDAD EN
SUS INSTALACIONES
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Calefaccion y circuitos cerrados

Asegurar la eficiencia y evitar peligros en sistemas de calefaccion.

Agua
Colectores de caliente
energia termosolar

Depésito
agua nueva
Entrada de
agua fria
Floi Circuito de calefaccién
ujo
solar CILLIT PARAT ECO
Descalcificador
o Retorno
depésito
Retorno de caldera Alimentacién de caldera
Acumulador
Caldera Retorno al acumulador
Conduccién de llenado de la calefaccién

Los puntos claves de su instalacion: 3- Valvulas y mezcladores

Las valvulas y mezcladores como por ejemplo la
1- Sensor de temperatura nivelacion hidraulica se encargan del reparto deseado
Los sensores de temperatura en las posiciones clave del calor por ejemplo en los radiadores. Si estos fallan
del sistema ofrecen datos para un control dptimo del por la cal o el lodo, los radiadores no se calientan nada o
sistema. Los depdsitos de cal y lodos interfieren en la no a su maximo rendimiento. Ademas el aire puede pro-
medicion. El resultado es un control erroneo e inefi- vocar ruidos importantes en el sistema de calefaccion.

caz de todo el sistema.

4- Caldera / intercambiador de calor

2- Bombas Los intercambiadores ofrecen una elevada conductivi-
Las bombas hacen que el calor llegue a los puntos dad térmica con reducidas pérdidas de calor durante
adecuados del sistema. Los depdsitos de cal y lodos la transmision gracias a materiales como el cobre. Los
ponen en peligro en funcionamiento. El fallo o el bajo depdsitos de cal aislan el intercambiador de calor e im-
rendimiento de una bomba pueden desequilibrar piden la transmision de calor. El resultado son elevados
todo el sistema. costes de consumo energético e incluso averias.

Eficacia 100% Eficacia-18% Eficacia 9,5%
(350-370 W/mk) (60-70 W/mk) (30-40 W/mk)

J9]eD

Efecto de la incrustacion en la eficiencia térmica
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Calefaccion y circuitos cerrados

Coémo seleccionar la mejor solucion para su caldera
siguiendo recomendaciones del fabricante.

Cillit
SoluTecH

+ SIMPLE
+ FACIL APLICACION
+ SEGURO

+ PRODUCTO ECOLOGICO
4+ COMPATIBLES

¢/ CIRCUITOS EXISTENTES
¢/ RENOVACION DE CALDERAS

¢/ CIRCUITOS CON RIESGO
DE CONGELACION

Cillit
AQAtherm

:PORQUE?

:CUANDO?

¢/ CIRCUITOS NUEVOS

v SISTEMAS CONFORME
VDI 2035

o CALDERAS MEDIA
Y ALTA POTENCIA

La mayoria de fabricantes lideres requieren el cumplimiento de la normativa
VDI 2035 como requisito obligatorio para la garantia y sus reclamaciones

& /'}"”s"" Buderus DeDietrich &

GUNTAMATIC X ®wesse @ Vaillant

Bosch Gruppe

Saunier Duval

WILO

Pumpen intelligenz.

@ Of  veze  QyRALPOD

PELLETSHEIZUNG

windhager’
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Calefaccion y circuitos cerrados

SolUTECH simple, facil, eficaz

Comprobado: menos riesgos, mejores resultados

1 solucién para cada caso

< Nombres de productos claros:
nada de jerga quimica especializa-
da.

= Uso sencillo: verter y listo.

= Gama reducida, facil
de almacenar, elegir y aconsejar.

1 solo producto para todo

e Incrustaciones calcareas, lodos,
corrosion, bacterias: tratamiento todo
en uno.

e Curar o prevenir; todas las
situaciones estan previstas.

e Eleccion del producto se-
gun la aplicacion: sin diagnoéstico
complejo ni andlisis de laboratorio.

CALDERAS

1AL
B DENSACION

Sin riesgo de error

e Compatible con todos los
materiales: polimero, metales habi-
tuales, aleaciones aluminio, etc.

e Sobredosificacion sin  conse-
cuencias: ¢volumen desconocido?
Sobredosifique sin miedo.

« No mas preguntas complicadas:
calidad del agua, contenido en

oxigeno, etc.

15 anos de eficacia!

(para reposiciones < 10% de volumen total)

Prevenir ;Qué SoluTECH elegir? Curar 3Qué SoluTECH elegir?

Para limpiar un circuito nuevo antes de su puesta en
marcha o para resolver problemas en circuitos antiguos
0 arenovar

Para proteger los circuitos nuevos (menos de 6 meses)
contra las incrustaciones calcareas, la corrosion, los
lodos y las bacterias, elija segun la temperatura

SoluTtecH
ANTI-FUGAS

SoluTtecH
LIMPIEZA

SoluTtecH
SUELOS RADIANTES

Para los circuitos hidrocableados
de baja temperatura, reversibles
0 suelos radiantes (<50°C).

SoluTecH
PROTECCION

Para los circuitos de calefaccion
clasicos (80/60°C).

Limpiador polivalente
especifico para circuitos de

Tratamiento anti-fugas para
circuitos de calefaccion

Tratamiento preventivo
polivalente TODO EN UNO
contra: las incrustaciones
calcareas, la corrosion y los
lodos.

Ventajas:
* Contiene un inhibidor
especifico del aluminio.

Tratamiento preventivo
polivalente TODO EN UNO
contra: las incrustaciones
calcareas, la corrosion, los
lodos y las bacterias.

Ventajas:

¢ Dispersante INCLUIDO
contra la proliferacion de
algas y bacterias

* Contiene un inhibidor
especifico del aluminio.

calefaccion con problemas.

Ventajas:

© Marcador azul para un
enjuague perfecto.

© Ya no es necesario
neutralizar ni enjuagar: vaciar
y listo.

© Se elimina por el desaglie
sin riesgo para el medio
ambiente (con las dosis de
empleo recomendadas).

hasta 110°C.
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Calefaccion y circuitos cerrados

SolutecH SUELOS RADIANTES

Tratamiento preventivo polivalente especifico para circuitos con suelo radiante a baja

temperatura

DOSIS PRACTICA

Solu =4

9

Sﬁhmcue '

SoluTECH SUELOS RADIANTES

Usar 1 bidon de 500 ml
por cada 100 L de circuito
(para una vivienda de aprox. 100-150 m?)

4

* Producto unico contra:
- las incrustaciones
- la corrosion
- los lodos
- la proliferacion de algas y bacterias
= Contiene un inhibidor especifico del aluminio
J = Dosificacion independiente de la calidad del agua
' = Sin riesgo de sobredosis y facil de controlar
« Compatible con todos los materiales y hasta 110 °C

- Ideal para las nuevas energias (calderas de
condensacion o bombas de calor)

= Evita el consumo excesivo de energia y contribuye,
de esta forma, a la proteccién del medio ambiente

Mantenimiento

Controlar la concentracion una vez al afo
mediante el kit SoluTECH CONTROL vy

Bidon de 500 mL

Bidénde 10 L

1078.02 ajustar, afadiendo mas producto, en caso
necesario. Si no ha existido reposicién
1078.12 de agua en el circuito (0 ha sido < 10 %

Complementos de la gama

del volumen total) no es preciso realizar
ningun ajuste.

Producto Descripcion Cadigo
SolUTECH INYECCION (I?ia:;j)i;(;))ara introduccién facil y rapida del producto en el 1078.21
SOIUTECH KIT CONTROL Kit de control de la concentracién de SoluTECH 1078.22

(productos de prevencién)

Filtro AQAtherm SLA

Filtro para la purga de aire y lodos, con sistema magnético
calorifugado (instalaciones domésticas). Permite ademas 1076.34
la adicion de los productos de tratamiento. Ver pag. 26

‘lg c i I I i t
-
Water Technology

[ 117

3
=g
c®
Nl
k]
8o

(2]
©9
© 5
Opo
=
]




Calefaccion y circuitos cerrados

SolutecH PROTECCION

Tratamiento preventivo polivalente especifico para circuitos clasicos de calefaccion

DOSIS PRACTICA

Solu =4

9

Usar 1 bidon de 500 ml
por cada 100 L de circuito
(para una vivienda de aprox. 100-150 m?)

4

* Producto unico contra:
- las incrustaciones

- la corrosién
e
- los lodos

e —
———

Solure
mne-?ol:

= Contiene un inhibidor especifico del aluminio
« Dosificaciéon independiente de la calidad del agua
e ] = Sin riesgo de sobredosis y facil de controlar

%mﬂ@ '  Compatible con todos los materiales y hasta 110 °C
RS < Ideal para circuitos con los clasicos radiadores (a
ST alta temperatura)
'E=n e ¥ . . . .
== - Evita el consumo excesivo de energia y contribuye,
de esta forma, a la proteccién del medio ambiente

Mantenimiento

Controlar la concentracion una vez al aifo
mediante el kit SoluTECH CONTROL vy

SoluTECH PROTECCION ajustar, afiadiendo mas producto, en caso
Bidén de 500 mL 1078.01 necesario. Si no ha existido reposicién

I de agua en el circuito (o ha sido < 10 %
Bidén de 10 L 1078.11 del volumen total) no es preciso realizar

ningun ajuste.

Complementos de la gama

Producto Descripcion Cédigo
' Racor para introduccion facil y rapida del producto en el

SoluTECH INYECCION e yrapeacen 1078.21
Kit de control de la concentraciéon de SoluTECH

SoluTECH KIT CONTROL broductos de prevencion) 1078.22
Filtro para la purga de aire y lodos, con sistema magnético

Filtro AQAtherm SLA calorifugado (instalaciones domésticas). Permite ademas 1076.34
la adicion de los productos de tratamiento. Ver pag. 26
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Calefaccion y circuitos cerrados

SolutecH LIMPIEZA

Producto de limpieza polivalente especifico para circuitos de calefaccion con problemas

DOSIS PRACTICA

Solu =4

Usar 1 bidén de 500 ml
por cada 100 L de circuito
(para una vivienda de aprox. 100-150 m?)

4

D

* Producto unico para:
- limpieza y pasivacion previa a la puesta en marcha
- eliminacion de lodos (lodos, incrustaciones, 6xidos
- descontaminacioén de bacterias con efecto alguicida

» Compatible con todos los materiales

« Contiene un inhibidor especifico del aluminio

= Dosificacion independiente de la calidad del agua

f = Sin riesgo de sobredosis

* No necesita neutralizacién ni pasivacioén, basta con
vaciar el circuito
¢ = Incluye un colorante azul para mayor seguridad de
uso
B * Puede vaciarse directamente a desagiie

Ideal para las operaciones de:
- enjuague previo a la puesta en marcha
- sustitucion de caldera / renovacion
- eliminacion de lodos en caso de falta de intercambio térmico,
dificultad de circulacién, ruidos...

SoluTECH LIMPIEZA

Bidén de 500 mL 1078.03
Bidén de 10 L 1078.13

Complementos de la gama

Producto Descripcion Cadigo

Racor para introduccion facil y rapida del producto en el
circuito 1078.21

SoluTECH INYECCION

Filtro para la purga de aire y lodos, con sistema magnético
Filtro AQAtherm SLA calorifugado (instalaciones domésticas). Permite ademas 1076.34
la adicién de los productos de tratamiento. Ver pag. 26

3
=g
c®
Nl
k]
8o

(2]
©9
© 5
Opo
=
]

v s




Calefaccion y circuitos cerrados

SoluTtecH ANTI-FUGAS

Tratamiento anti-fugas para circuitos de calefaccién

DOSIS PRACTICA

Solu 2

Usar 2 bidones de 500 ml
por cada 100 L de circuito
(para una vivienda de aprox. 100-150 m?)

4

» Proteccion eficaz y duradera frente a:

- micro-fugas y goteos

- defectos de estanqueidad incluso bajo el suelo
= Accion rapida y definitiva
 Compatible con todos los materiales

* Puede ser empleado conjuntamente con otros
productos de la gama SoluTECH

* No se deposita sobre las paredes de las tuberias ni
en la caldera

) « Sin riesgo de sobredosis

= Adecuado para circuitos con glicoles (tratamiento
anti-congelante)

Mantenimiento

— La eficacia del producto no disminuye

con el tiempo; si no ha existido reposicion

SoluTECH ANTI-FUGAS de agua en el circuito (0 ha sido < 10 %

Bidén de 500 mL ‘ 1078.04 dfel \{olumen total) no es preciso realizar
ningun ajuste.

Complementos de la gama

Producto Descripcion
' Racor para introduccion facil y rapida del
SolUTECH INYECCION Droatete on ol deuite 1078.21
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Calefaccion y circuitos cerrados

PROTECCION
CONTRA
DEPOSICIONES

SIN
ADITIVOS

-

O &
@ L TVl ' _
Ci“it AQAtherm Agua natural y perfecta
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Calefaccion y circuitos cerrados

Situese en el lado seguro

Con CILLIT AQA THERM

La evolucion de los sistemas energéticos, especialmente
en las nuevas construcciones y en la reforma de edificios,
se ha traducido en sistemas de calefaccion cada vez mas
complejos que requieren mayores exigencias a los instala-
dores y a los gestores de plantas y de edificios asf como a
los ingenieros de los equipos de calefaccion. Ya no se trata
de ensamblar componentes individuales, sino de construir
un sistema funcional.

El término «sistema» procede del antiguo griego y significa
“estructura, montaje, asociacion”. Un sistema de calefac-
cion esta constituido por muchos componentes individuales
(caldera, depdsito de inercia, controles, tuberias, etc.) que
deben trabajar perfectamente unidos para asegurar que di-
cho sistema funcione con fiabilidad y eficacia.

El llenado inicial de un sistema de calefaccion, la sustitucion
de la caldera u otras reparaciones significativas se convier-
ten muy rapidamente en importantes escollos para los ins-
taladores y los arquitectos. Por una parte se deben cumplir
los requisitos técnicos pertinentes pero, por otra parte, es
necesario considerar la responsabilidad civil del sistema ya
que, desde un punto de vista legal, el proveedor del sistema
(caldera, depdsito de inercia, controles, tuberias) asume las
responsabilidades de un fabricante. Es importante, por con-
siguiente, cumplir con el Codigo Técnico de la Edificacion y
con la legislacion aplicable sobre responsabilidad civil.

Incluso al sustituir simplemente un componente, es nece-
sario comprobar que el sistema sigue siendo totalmente
compatible con los requisitos contractuales. Si, por ejem-
plo, se introduce una nueva caldera o un intercambiador de
calor en el sistema, debe comprobarse que el agua del sis-
tema de calefaccion es totalmente adecuada para el nuevo
componente y que cumple con la normativa aplicable. Esto
debe considerarse ya que ciertas sustancias en el medio de
transferencia de calor de un circuito de calefaccion pueden
causar conocidos problemas como:

e Incrustaciones (sustancias como la cal y los 6xidos) que
inhiben la transferencia de calor

e Procesos de corrosion (valor de pH incorrecto, concen-
tracion excesiva de oxigeno o exceso de contaminacion
organica)

e Obstrucciones debidas a los lodos originados por la co-
rrosion de los componentes

Para los arquitectos y los ingenieros de disefio es importan-
te disponer de una forma elegante de evitar los problemas
técnicos v juridicos mediante la seleccion de un agua de
calefaccion natural, perfecta y sin aditivos quimicos. La so-
lucion integral de Cillit, se basa en una sofisticada gama de
herramientas unida a una avanzada ingenieria de equipos,
que le permitiran disponer un agua de calefaccion segura
y sin complicaciones de acuerdo con los disefos de Cillit.
Este enfoque le ayudara a encontrar soluciones profesiona-
les en cualquier situacion en que se halle.

“Cualquier persona que
busque una forma elegan-
te de evitar los problemas
técnicos vy juridicos, selec-

cionara un agua de calefac-
cioén natural, perfecta y sin
aditivos quimicos”

RESPONSABILIDAD CIVIL
PARA PROFESIONALES

e Adecuada combinacion de produc-
tos.

e Complementos opcionales especifi-
cos para analisis.

e Correcta instalacion de productos
(“fabricacion”, por ejemplo, segun EN
14336).

e Seleccion y justificacion de la cate-
goria del fluido y proteccion del agua
de consumo humano, de las perso-
nas y del medioambiente.
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Calefaccion y circuitos cerrados

Adecuada Combinacion
DE PRODUCTOS

Agua caliente

Colectores solares

FUTI
Al (DN D
L)il\l\ll]jHHH)_CI\HH[

Circuito de calefaccion

Depdsito
agua

Aportacion
agua fria

@ P2

CILLIT PARAT ECO ,; @&)

Descalcificador
Retorno Retorn v
Solar Depdsitp ) ®A<
Circuito
calefaccior)

Retorno caldera v
Acumulador n@

CILLIT AQA THERM SLA
Separador de aire y lodos

Caldera

Retorno al acumulador

CILLIT AQA THERM HFB/HES
Aportacion agua calefaccion
Separacion del sistema con antirretorno

Visita nuestro canal  YOUYIITH para ver demostraciones de producto
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Agua de calefaccion perfecta producida de

forma natural

ASI ES EL AGUA DE BWT - LIBRE DE ADITIVOS QUIMICOS

Un componente importante en el funcionamiento de un sis-
tema de calefaccion es el agua. Como fluido de intercambio
de calor, el agua de calefaccion es el elemento que circula a
través de practicamente todos los componentes del circuito.
Su funcidn principal es transportar energia térmica desde la
caldera a las zonas habitadas de acuerdo con las diferentes
normas aplicables: EN 14868, EN 1717, CTE, etc. No ob-
stante, ademas de esta funcion, también deben considerase
otras caracteristicas en el agua: se debe evitar la formacion
de incrustaciones y de procesos de corrosion vy, si se utiliza
para el suministro de agua caliente, no debe existir ningun
riesgo de contaminacion del agua de consumo humano.

PROTECCION CONTRA INCRUSTACIONES

Cillit aconseja a todo aquel que quiera evitar calculos comple-
jos (volumenes especificos de los equipos, dureza del agua,
etc.) que opte por el funcionamiento con agua de baja salin-
idad, un agua pura sin minerales ni gases, segun la norma-
tiva EN 14868-10.3.1. El funcionamiento con agua de baja
salinidad es coherente con las recomendaciones de Cillit y
permite reducir o eliminar las sustancias del agua que causan
incrustaciones, es decir, la cal (calcio / magnesio), los sulfatos
(yeso o sulfato calcico hidratado) y los iones que favorecen la
corrosion.

Ejemplo Agua sin tratar
Dureza total of

Calcio mg/L

Magnesio mg/L

Sodio mg/L

Cloruros mg/L

Sulfatos mg/L

Nitratos mg/L

Conductividad pS/cm

Agua descalcificada

PROTECCION CONTRA LA CORROSION

Consejo de Cillit

Al reducir la salinidad del agua disminuye la velocidad de co-
rrosion. Un agua perfecta, de baja salinidad no es un agua to-
talmente desmineralizada, no obstante, una vez se ha purga-
do el aire del sistema y tras unas semanas de funcionamiento,
el pH se eleva, de forma natural, hasta 8,02 8,5 - 8.9 *, lo cual
representa un valor de compromiso aceptable para todos los
materiales usados. Este consejo puede aplicarse a todos los
sistemas de calefaccion cerrados con un tratamiento contra
la corrosion y permite cumplir con la normativa aplicable y
disponer de la mejor garantia de un funcionamiento seguro.

Al reducir la salinidad del
agua disminuye la
velocidad de corrosion

* Cillit recomienda un valor de pH de
8,0 y un maximo de 8,9 para las alea-
ciones de uso mas frecuente

Agua de baja salinidad

“La probabilidad de corrosion disminuye cuando se reduce la conductividad eléctrica del agua de calefaccion”
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Calefaccion y circuitos cerrados

Guia paso a paso
para hacer las cosas bien...

PROCEDIMIENTO PARA NUEVOS SISTEMAS

El cumplimiento de la legislacion de responsabilidad civil del sistema y de las guias técnicas aplicables son los requisitos previ-
0s para que ingeniero que disefia el circuito de calefaccion tenga éxito en el resultado.

EN 1717

Seleccione la calidad adecuada del agua para el llenado y la recarga del circuito, en funcion de los
materiales empleados, la capacidad de la caldera, el tratamiento del agua caliente y la calidad del
agua de aporte.

ENJUAGUE DEL SISTEMA

Utilice el doble del volumen de agua del circuito (lavado de impurezas y contaminantes, residuos
de soldadura, fundentes, particulas sdlidas, etc.). Para obtener un mejor resultado, use el equipo de
enjuague de circuitos de calefaccion AQA THERM HSA.

LLENADO DEL SISTEMA
Realice el llenado con agua natural de baja salinidad de acuerdo con las recomendaciones de Cillit
utilizando los equipos Cillit AQA THERM MORO o Cillit AQA THERM HWG

UNION EQUIPOTENCIAL / MEDICION / DOCUMENTACION

e Compruebe si se ha creado una union equipotencial.

e Verifique la conductividad del agua del circuito de calefaccion (inferior a 100 ps/cm).

¢ Anote el volumen de llenado y la conductividad del agua en el libro de operacion del sistema.

PURGA DEL AIRE Y DESGASIFICACION DEL SISTEMA

A la temperatura maxima de funcionamiento es esencial evitar las burbujas y las bolsas de gas.
Este proceso también hace que el pH del agua se eleve de forma natural hasta 8,0 y 8,5 0 8,9 ™.
Si el valor del pH no se adapta a lo establecido, se debe ajustar al valor especificado, por ejemplo,
adicionando Cillit AQA THERM PLUS (valores recomendados: entre 8,0 y 8,5 0 8.9 ™).

CONTROL UNA VEZ TRANSCURRIDAS 4 - 6 SEMANAS

¢ Controle y anote el valor del pH y la conductividad. Para una mejor proteccion legal Cillit le reco-
mienda un control analitico final mediante el kit Cillit AQA THERM Analizador.

¢ Solicite y suscriba un contrato de mantenimiento con inspecciones anuales.

CONTROL ANUAL Y DOCUMENTACION

Controle y anote la presion de servicio, el valor del pH, la conductividad y el volumen de agua de
recarga en sistemas con capacidades superiores a 5.000 litros.

Anote la certificacion del equipo Cillit AQA THERM.

& Cillit

Water Technology
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Calefaccion y circuitos cerrados |

Guia para el control
del agua de calefaccidén

MEDICION DEL pH Y LA CONDUCTIVIDAD
TRANSCURRIDAS 4-6 SEMANAS, CON EL ANALIZADOR AQA THERM

VALOR DEL pH

VALOR DEL pH
<8,26>10
6<86>8,5068,9 (alum.)™

6 Complete un certificado de equipo dé”’;
CILLIT y suscriba un contrato

: 1. Tome una muestra de agua del cir- s
de mantenimiento

¢ cuito (deje fluir unos 3-5 litros de agua
' antes de tomar la muestra)

¢ 7. Realice de nuevo estos controles
transcurridos uno o dos anos * y anote los;
i resultados en la certificacion del equipo
E de CILLIT ]

2. Compruebe y anote el valor del pH
iy de la conductividad del agua in situ

3. Tome una muestra de agua para
valorar el color y el olor

* En funcion del contenido de agua en el sistema
.................................................................................. “ ;Los depésitos de expansion se han diseRado
adecuadamente y funcionan con eficacia? 4Los
purgadores automaticos se hallan bloqueados?

®
Compruebe una posible
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corrosion por presencia de
oxigeno **

4. Envie la muestra de agua al labora-
torio de CILLIT para su andlisis

e o

5. Evaluacion del andlisis y
recomendaciones de CILLIT
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¢ Existe alguna manguera flexible de conexion en el
sistema? ;Se ha recargado mas del 10 % del vo-
lumen del sistema desde que se realizd la puesta
en marcha? ,El sistema ha sido tratado con inhi-
bidores? ¢En caso afirmativo, cuando y con qué
productos? ¢ El posible el contacto con productos
anticongelantes, por ejemplo, con mangueras de
llenado, bombas, etc.?

** Cillit recomienda un valor de pH de 8,0 y un
maximo de 8,9 para las aleaciones de aluminio de
uso mas frecuente.



Calefaccion y circuitos cerrados

LLENADO Y RECARGA CON LOS EQUIPOS CILLIT

AQA therm - Bloque de llenado de calefacciéon—HFB

Compuesto por:

= Apertura para mantenimiento y llenado

= Separador del sistema, evita presiones de retroceso, fuidos,
aspiracion del agua del circuito en el agua de consumo segun EN 1717
« Reductor de presion, preajustado a 1,5 bar.

* Manometro para la indicacion de la presion durante el llenado.

Datos técnicos:

* Material: Aleacion de latéon galvanizado

- Resistente a temperatura: 60 °C

* Presion nominal:10 bar, Conexion: DN15, Longitud de instalacion

incluyendo racor 232 mm AQA therm HFB
 Fluido: agua potable

< Instalacién: horizontal con conexién inferior HT

» Conexion HT: DN50

Producto

Bloque de llenado 1076.01

AQA therm Adaptador de llenado
Adaptador para la conexion de equipos especiales para instalaciones de gran
volumen

Modelo AQA therm HES Adaptador de llenado -

Conexion Rosca G 3/4" para el dosificador

Presion nominal PN bar 4/40

Diametro mm Adaptador 74,5 AQA therm HES
Codigo 1076.04 Adaptador de llenado
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Calefaccion y circuitos cerrados

Llenado y recarga

AQA THERM HWG

AQA THERM HWG (GRUPO
PARA AGUA DE CALEFAC-
CION)

Equipo para llenado y recarga de sis-
temas.

Dispositivo de desconexion, segun EN
1717: protege el agua de consumo hu-
mano frente a un posible reflujo y con-
taminacion procedente del circuito de
calefaccion.

Pantalla electrénica para un facil ajuste.

Capacidad aproximada de tratamiento
de 240 litros por cartucho SRC-L, con
agua a 35 °f.

El AQA THERM HWG esta constituido
por un AQA THERM HFB (equipo para
llenado de circuitos de calefaccion), un
AQA THERM HES (adaptador de car-
tuchos de tratamiento) y un cartucho
monouso SRC (para la reduccion de la
salinidad).

También es posible instalar en el equi-
po un cartucho HRC (para la reduccion
de la dureza del agua, sin modificacion
de la salinidad).

Producto Longitud incluyendo racor Cadigo
Cabezal de llenado HFB + HES 296 mm 1076.39
HWG + HWG + HWG + HWG +
Ml B HRC-S  HRC-L  SRC-L  SRC-XL
Presién nominal bar 6 6 6 6
Temperatura agua/ambiente °C 30/40 30/40 30/40 30/40
. ° 150L<3,56 | 700L/< 240 L /35,6 | 480L /35,6
Capacidad a 35°Hf L HF 3.56 °HF °HF °HF
Caudal maximo m3/h 0,18 0,3 0,3 0,3
Peso con agua Kg 1,5 6,2 6,2 12,5
Cédigo 1076.41 1076.42 1076.43 1076.44
AQA THERM HRC y SRC i _
- - =
Sistemas fijos para llenado de circuitos de calefaccion mediante —— ——
un cartucho (SRC, HRC) o con un adaptador HES. E i 3
{ {
Modelo HRC-S HRC-L SRC-L SRC-XL
Presién nominal bar 6 6 6 6
Temperatura agua/ambiente °C 30/40 30/40 30/40 30/40
. o 150L< 3,56 |700L/<3,56| 240L /35,6 480L /35,6
Capacidad a 35 °f L HF oHF °HF °HF
Caudal maximo m3/h 0,18 0,3 0,3 0,3
Peso con agua Kg 1,5 6,2 6,2 12,5
Cdédigo 1076.36 1076.37 1076.35 1076.38

Para volumenes especiales consultar con nuestro Dpto. Técnico 900922672

& Cillit

Water Technology

Dimensiones: ver paginas 159



Calefaccion y circuitos cerrados

Llenado y recarga

AQA THERM MORO

AQA THERM MORO 350/700

Sistema movil de dsmosis inversa
para llenado de circuitos de calefac-
cion. El sistema puede ser conectado
directamente a la red municipal de
agua. No requiere ningun tratamiento
previo.

Modelo MoRo 350

Calidad constante del agua tratada
para cualquier tipo de agua de aporte.
Capacidad aproximada de tratamien-
to de 120 m® por modulo de dsmosis
inversa.

Adecuado para un caudal de 350 6
700 L/h.

Sin regeneracion ni sustitucion de re-

sinas.

Ahorra trabajo; llenado automatico.
Ecoldgico; el agua de rechazo cum-
ple con los requisitos de la legislacion
de vertidos.

Operacion simple y sencilla que sélo
requiere una minima formacion.

Permeado a 15 °C L/h 340-370
Potencia absorbida kW 0,55
Temperatura agua °C 5-25
Temperatura ambiente °C 5-40
Conexion eléctrica V/Hz 230/50
E:;ci)e?]r:ovacm / Peso en funcio- kg 34/75
Codigo 1076.10

MALETIN DE ANALISIS DE
AGUA AQA THERM

Como un practico companero con
multiples opciones, el Analizador
AQAtherm contiene en un formato
compacto un conductivimetro elec-
trénico, un pH-metro con soluciones
patrén pH 7 y pH 10 para calibracion
y reactivos analiticos para determi-
nar la dureza total del agua.

Modelos
Codigo

Es un conjunto de instrumentacion
imprescindible para los profesio-
nales cualificados. Las mediciones
solamente deben ser realizadas por
personal debidamente formado, me-
diante una sesion informativa con la
division de ventas de Cillit o a partir
de los cursos de la Academia Cillit.

Analizador AQA therm
1076.03
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Complementos

Cillit SoluTtecH
Cillit AQAtherm

I c i I I i t
-
Water Technology

1301




Calefaccion y circuitos cerrados

SolutecH ANALISIS

Kit pre-pagado de muestreo y recepcion de resultados

Kit pre-pagado para la toma de muestra del agua de
calefaccion y para la recepcidn del resultado analitico

= Adaptado para instalaciones domésticas

= 14 puntos de analisis: verifique los parametros

esenciales para la salud de los circuitos de calefaccion
* Resultados comentados en 3 semanas con

recomendaciones sobre los materiales y consejos de

i
|

tratamientos, si fueran necesarios.

EE
i
i

« Ideal para verificar la calidad del agua del circuito de

calefaccion: la salud de sus equipos

Funcionamiento Aplicaciones

Herramienta que sirve de ayuda para el diagndstico de
instalaciones con problemas, como verificacién de un
1. Tome una muestra del agua de aporte y tratamiento de reparacién o para comprobar que se
otra del circuito de calefaccion esta efectuando una buena proteccion después de una
accion preventiva.

Este kit polivalente se utiliza principalmente para:

* Puesta en marcha o renovacion (entrega de obra
3. Recibira los resultados del andlisis con acabada, comprobacién de las recomendaciones del
constructor)

« Mantenimiento anual de la caldera (control del circuito)

= Verifcacion anterior a diversas operaciones (para com-
probacién del estado previo)

* Como diagndstico de circuitos con problemas (identif-
cacion del tipo de incrustacion, corrosion o lodos, agre-
sividad del agua, ausencia de tratamiento protector...)

Kit completo, facil de utilizar

2. Envie por correo las dos muestras en el
sobre con franqueo pagado

comentarios en un plazo de 3 semanas

Composicion El analisis y los resultados

— 2 envases de toma de muestra etiquetados El analisis se realiza en el laboratorio central de nuestra

(1 para agua de la red, 1 para agua de calefaccion) empresa, certificada segun ISO 9001, en Barcelona:

- 1 bolsa estanca = Resultados obtenidos en 14 puntos de control: los parametros
— 1 formulario (su instalacion y sus datos) esenciales para evaluar la salud de su circuito de calefaccion

— 1 folleto explicativo

— 1 sobre con franqueo pagado para enviarlo todo a
nuestro laboratorio

> Los resultados analiticos y los comentarios se
enviaran en 3 semanas

SOLUTECH ANALISIS
Kit pre-pagado de muestreo y recepcion de resultados | 1076.05

* Resultados con comentarios y explicaciones detalladas

« Proposicion de soluciones concretas (materiales, acciones
y/o tratamientos a considerar) si se detectan anomalias.
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Calefaccion y circuitos cerrados

BWT® GLYCOL SANIT +

Anti-congelante

Aplicacion

Producto

BWT® GLYCOL
SANIT +,

basado en
monopropilenglicol
e inhibidores de
corrosion, es un
producto
anti-congelante
concentrado especialmente estudiado para los
circuitos de calefaccién central mediante circulacion
de agua y para la climatizacion.

Aspecto: liquido azul

Solubilidad en el agua: complete

Densidad : 1,05 +/- 0,02

pH del producto puroa 20°C:7,5+/-0,5
Suministro: bidon de 20 L, recipiente de 210 L y
contenedor de 1.000 L (producido puro listo para su
uso. Consulte a nuestro Departamento Técnico).

% CILLIT Densidad Punto de
CLIM GEL SANIT+ a 20 °C(kg/L)) congelacion
en volumen (x2°C)

10 1,010 No asegurado

15 1,014 -5

20 1,019 -7

25 1,024 -10

30 1,029 -13

35 1,033 -18

40 1,038 -22

45 1,041 -28

50 1,044 -34

La formulacion del BWT® GLYCOL SANIT + cumple con
los requisitos del Cédigo Técnico de la Edificacion y del
Reglamento de instalaciones térmicas en edificios
(RITE).

Propiedades

BWT® GLYCOL SANIT +:

* Asegura la proteccion anti-congelante de los circuitos

Suministro

El producto asegura una proteccion frente a heladas (hasta -34 °C),
protege contra la corrosion y es compatible con todos los materiales

e Limita la corrosion de los metales presentes como
el aluminio, el acero, el cobre y sus aleaciones, las
soldaduras, etc. mediante la formacién de una capa
protectora y la neutralizacién de las sustancias acidas
que puedan formarse en el fluido
« No contiene fosfatos ni nitritos

Dosis

La dosis que se debe afiadir de BWT® GLYCOL SANIT +
concentrado (en agua preferiblemente descalcificada)
depende de la temperatura de proteccién deseada.
Independientemente de la proteccion anti-congelante,
se recomienda utilizar una concentracién minima de
BWT® GLYCOL SANIT + del 35 % v/v con el fin de
asegurar una proteccion anti-corrosion optima. Una
vez adicionado el BWT® GLYCOL SANIT + en el circuito,
los inhibidores incorporados actian con un importante
efecto anti-incrustacién, anti-oxidante y anti-corrosion
sobre los metales presentes en la instalacion.

BWT® GLYCOL SANIT + es compatible con los
inhibidores de corrosion del tipo SoluTECH (consulte a
nuestro Departamento Técnico).

Operacion

Serecomienda efectuar unalimpiezadel circuito (incluso
en instalaciones nuevas) para evitar la formacion de
lodos por desprendimiento de los posibles 6xidos
existentes (consulte a nuestro Departamento Técnico).

Control

Para determinar con precisién la concentracion de glicol
se precisa utilizar un densimetro o un refractémetro.
Recomendamos efectuar este control anualmente.

Precauciones de uso

Manipulacién - Almacenamiento - Seguridad -
Medioambiente.

Para mas informacion, consulte la Ficha de Datos de
Seguridad en la pagina web: www.cillit.com

Suministro Cadigo

BWT® GLYCOL SANIT + 20 Bidén de 20 L 1078.33
BWT® GLYCOL SANIT + 210 Recipiente de 210 L 1078.43
BWT® GLYCOL SANIT + 1000 Contenedor de 1.000 L 1078.44
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Calefaccion y circuitos cerrados

FILTRO SLA PURGA DE AIRE Y DE LODOS

Filtro multifuncién para purga de aire y separaciéon magnética de lodos de los circuitos de
calefaccion

« Purga de aire y de gases integrada
» Decantacién centrifuga de lodos

- Sistema de separacion magnética (retiene las particulas
magnetizables)

< Evacuacion de lodos mediante una simple purga
= Facilita la adicion de los productos de tratamiento SoluTECH
< Racor orientable: montaje en tuberia horizontal o vertical

= Racor orientable: montaje en tuberia horizontal o vertical

« Robusto: cuerpo en bronce

= Se suministra con calorifugado integral

Principio de funcionamiento Descripcion técnica

Para optimizar la vida util de las instalaciones
individuales de calefaccién y para mantener su
rendimiento inalterado, es indispensable efectuar
un tratamiento preventivo:

Eliminar el aire del circuito es esencial ya que:
= el oxigeno disuelto genera corrosion y lodos,

« las bolsas de aire en los radiadores disminuyen
el intercambio térmico,

= las burbujas de aire originan ruidos y abrasién
mecanica.

Evitar la formacion de lodos es esencial ya
que:

e reducen la velocidad de circulacién, e incluso
bloquean las conducciones (por ejemplo, en
suelos radiantes),

e originan una pérdida de intercambio y
fendmenos de abrasion,

* crean sedimentos que favorecen los procesos
de corrosion (por aireacién diferencial).

El uso de este equipo como complemento al
tratamiento preventivo SoluTECH, permitira evitar
las incrustaciones, la corrosion y la proliferacion de
bacterias.

* Purga rapida de gases y de aire.

e Separacion centrifuga de lodos.

e Sistema magnético de retencion de los lodos
metalicos montado en una camara lateral para una
mejor eficacia (evita que los lodos taponen el filtro
y que las particulas captadas sean arrastradas por
el efecto ciclon del equipo).

* Montaje en tuberia vertical u horizontal (racor
orientable incluido en el suministro).

e Se suministra calorifugado (Temp. max. 90 °C)
para evitar pérdidas de calor.

‘lz c i I I i t
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Calefaccion y circuitos cerrados

Principio de funcionamiento

Desgasificador

y purga
Entrada
calefaccion
Captador
magnético
Clarificador
de fangos y purga
Caracteristicas técnicas
DN 20 DN 25 DN 32
Presion max. de funcionamiento bar 10
Presiéon nominal bar 10
Pérdida de carga a caudal nominal bar 0,2
Temperatura max. de funcionamiento °C 90
Cadigo 1076.54 1076.34 1076.55
Ejemplo de instalacion
Caldera i A nz
Parafacilitar laintroduccién de los productos

de tratamiento, es preferible instalar el filtro
SLA en una tuberia vertical que pueda ser

vaciada.

Una vez montado el equipo, fijar el sistema
de calorifugado suministrado con el filtro
SLA para evitar pérdidas de calor.

Radiador

También es posible montar el equipo al inicio del
bucle para potenciar el efecto desgasificador o en
caso de ausencia de purgador en el circuito.
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Calefaccion y circuitos cerrados

SoluTtecH
EASYFLOW by
GRUNDFOS

Eliminacion de incrustaciones
y de lodos en los circuitos de calefaccion

4

>\

Principio de funcionamiento Descripcion técnica

SoluTECH EASYFLOW es una unidad compacta y portatil
que se utiliza para la limpieza de los sistemas de
calefaccion central o los intercambiadores de calor para
que recuperen su rendimiento inicial y distribuyan
correctamente la energia producida.

Permite eliminar los lodos presentes o efectuar una
limpieza del circuito:

< en el momento de renovacion de los equipos,

e tras la instalacion de un equipo nuevo,

* para realizar las operaciones necesarias de manteni-
miento de la caldera descritas en la legislacion vigente
(Real Decreto 238/2013, de 5 de abril, por el que se
modifican determinados articulos e instrucciones técnicas
del Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios,
aprobado por Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio)

* Equipo completo, listo para su uso

« Se suministra de serie con un inversor de flujo
para aumentar la eficacia del tratamiento en circuitos
muy obstruidos con un caudal de paso reducido

= Doble funcién : eliminacién de incrustaciones y de
lodos con los productos SoluTECH vy Cillit.

« Construccioén robusta

= Permite un sistema limpio de trabajo:
- enjuague con agua limpia a través de la bomba
- vaciado a través de los tubos flexibles de la
bomba, sin que exista contacto con los productos
quimicos
- tubos de conexidn incluidos en el suministro

e Elevado caudal, 4.000 L/h y deposito
de 22 L.

e Incorpora un sistema para vaciar
limpiamente el circuito y para efectuar un
enjuague con agua nueva que se envia a
desaguie de forma facil y segura.
< Inversor de fujo integrado.
= Bomba robusta adaptada al equipo:

— facilidad de transporte,

— enjuague completo,

— se suministra con tubos flexibles

y accesorios de conexion.
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Calefaccion y circuitos cerrados

Caracteristicas técnicas

SOLUTECH EASYFLOW BY GRUNDFOS

Caudal m?3/h 4m3ha0,8bar/1m3hai,5bar

Proteccién IP IP 54

Temperatura de uso °C -10a90°C

Presion max. a caudal nulo m.c.a. 16

Capacidad del depdsito L 22

Tuberias de conexién 15 m para el agua de aporte @ 12,5 mm, 25 m para el circuito @ 19 mm
Peso kg 23

Dimensiones mm 500 x 450 x 950

Cadigo 5501.81

Procedimiento de limpieza rapida de lodos con el inversor de flujo

Fase n° 1

Fase n° 55

Instalar en el circuito un sistema de purga de aire y
un separador de lodos si la instalacién no dispone
de ellos.

Fase n° 2

Vaciar el circuito en caso de presencia abundante
de lodos; volver a llenarlo con agua, purgar el aire
y ponerlo en funcionamiento a su temperatura de
operacion.

Fase n®°3

Introduccioén del producto SoluTECH LIMPIEZA

e Conectar la bomba de limpieza de lodos SoluTECH
EASYFLOW al circuito de calefaccion o al colector del
suelo radiante

< Diluir el producto SoluTECH LIMPIEZA en el depdsito
de la bomba

Fase n° 4

Limpieza del circuito
e Poner la bomba en funcionamiento para limpiar el
circuito.

eInvertir el sentido de circulacion de la bomba para
favorecer la limpieza de la instalacion

‘l’ c i I I i t
-
Water Technology

Enjuague

» Una vez fnalizada la operacion de limpieza, vaciar por
completo el circuito y enjuagarlo con agua limpia para
eliminar restos de particulas en suspension.

Fase n° 6

Tratamiento preventivo de su instalacion

= \olver a recargar el circuito con agua nueva, purgar
el aire y adicionar el producto de prevencion mediante
el kit SoluTECH INYECCION o directamente con la
bomba

Fasen°7

Comprobar la dosis de producto con el kit SoluTECH
CONTROL

Curva de prestaciones
mCa
16
14 \\\
12 N
10 N
8
NG
6 O
4
2
0
0o 05 1 15 2 25 3 35 4 45 Q(m¥h)

Dimensiones: ver paginas 160-162



Calefaccion y circuitos cerrados

Los equipos desincrustadores CILLIT-SEK, estan especialmente disefiados para poder realizar
facil y rapidamente desincrustacion en los serpentines de los calentadores a gas o eléctricos, calderas
mixtas, intercambiadores de calor, acumuladores de agua caliente, o en cualquier aparato doméstico o
industrial destinado a la produccién de agua caliente y en general para cualquier circuito cerrado.

Cillit Sek 10 TP

Equipo con inversor de flujo incorporado, para la
desincrustacion acida rapida de serpentines, acumuladores
y calderas murales.

La bomba esta construida utilizando técnicas y materiales
cuidadosamente estudiados y es insensible a la agresividad
de productos acidos y basicos. Estd concebida para
soportar de forma excepcional el uso y el desgaste al que
estas bombas estan sometidas durante la desincrustacion.
La capacidad del depdsito es de 10 litros lo cual la hace
particularmente manejable y suficiente para desincrustar
calderas murales, serpentines y pequenos intercambiadores
de calor para la produccion de agua caliente y circuitos de
refrigeracion.

Cillit Sek 22

Equipo con inversor de flujo incorporado, para la
desincrustacion acida rapida de serpentines, acumuladores,
calderas murales de potencia media y calderas de pie con
acumulador o serpentin incorporado.

La bomba del CILLIT-SEK 22 esta concebida y construida
con la misma tecnologia que la del CILLIT- SEK 10 TP; es
insensible a la agresividad acida y resiste excepcionalmente
al uso y desgaste a las que se someten este tipo de equipos
desincrustantes.

La capacidad del depdsito es de 20 litros lo cual permite la
limpieza de calderas murales detipo medio, intercambiadores
de calor para la producciéon de agua caliente, circuitos de
refrigeracion y calderas de pie con acumulador o serpentin
incorporado.

‘lg c i I I i t
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Caudal de la bomba L/h 850
Altura manométrica m.c.a. 4,5
Temperatura agua max/min °C 5-30
Alimentacion eléctrica V/Hz 230/50
Potencia kW 0,12
Proteccion - IP55
Intensidad A 11
Capacidad del depdsito L 10
Capacidad maxima del agua L 7
Enlaces - 1/2”
Cadigo 5600.04
Cillit Sek 22
Caudal de la bomba L/h 850
Altura manométrica m.c.a. 4,5
Temperatura agua max/min °C 5-30
Alimentacion eléctrica V/Hz 230/50
Potencia kW 0,12
Proteccion - IP55
Intensidad A 11
Capacidad del depdsito L 20
Capacidad maxima del agua L 13
Enlaces - 1/2”
Cadigo 5600.03
Dimensiones: ver paginas 160-162 | 137
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Calefaccion y circuitos cerrados

Son equipos completos con motor-bomba de
nueva construccién y disefo, resistente a los
productos acidos cillit- FFW.

Cillit SekMobil

A diferencia de los modelos anteriores, el CILLIT- SEK
MOBIL esta equipado con una bomba de accionamiento
magnético especialmente estudiada para poder desincrustar
circuitos 0 equipos de mayores dimensiones.

La bomba es también insensible a las agresiones acidas y
resiste al uso y desgaste a la que se someten este tipo de
desincrustantes.

La capacidad del depdsito es de 40 litros y ello permite la
limpieza de circuitos y equipos de mayores dimensiones.

Cillit Boy

Equipo para la eliminacion
de las incrustaciones y las
particulas depositadas en
las tuberias de agua, segun
la Norma DIN 1988.
Mediante un flujo de agua
y de aire comprimido con
una frecuencia variable
de impulsos, disuelve vy
elimina las incrustaciones
mas adheridas sin
efectos negativos para la
instalacion. CILLIT-BOY
utiliza Unicamente agua vy
aire comprimido para su
funcionamiento; por ello es perfectamente aplicable en
circuitos de agua de consumo humano.

En circuitos de calefaccion, una vez finalizada la limpieza,
utilizar los productos CILLIT- HS para la proteccion del
circuito.

Posibilidad de

desincrustar los

aparatos

directamente en el lugar donde estan instalados,

simplicidad, rapidez vy

limpieza del proceso

de desincrustacion y unidad desincrustadora

compacta y portatil.

Caudal de la bomba L/h 2100
Altura manomeétrica m.c.a. 15
Temperatura agua max/min °C 5-30
Alimentacion eléctrica V/Hz 230/50
Potencia kW 0,25
Proteccion - IP55
Intensidad A 1,2
Capacidad del depdsito L 40
Capacidad maxima del agua L 30
Enlaces - 3/4”
Codigo 5600.02
Conjunto hidraulico Boy
Conexiones R 11/4°M
Caudal maxima L/h 5000
Presion nominal bar 10
Presion de trabajo agua bar 2-7
Temperatura ambiente max. °C 40
Temperatura agua max. °C 30
Tension eléctrica V/Hz 230/50
Potencia absorbida VA 20
Proteccion P 54

Compresor

Presion nominal bar 10
Capacidad instantanea I/min. 200
Tension eléctrica V/Hz 230/50
Potencia absorbida kW 1,1
Rendimiento continuo % 60
Caodigo 1051.11

‘lz c i I I i t
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Calefaccion y circuitos cerrados

Productos para aplicar con los equipos desincrustadores CILLIT-SEK para la limpieza
y eliminacién de incrustaciones calcareas y oxidos en acumuladores de agua caliente, calentadores,
calderas, serpentines, condensadores, radiadores, etc.

Cillit-FFW

Para equipos y aparatos de material en fundicién, acero, cobre y metales no
férricos. Dosis maxima 1 Litro cada 9 Litros de agua.

Cillit FFW 10 kg 20 kg
Cédigo 5700.09 | 5700.08 | 5700.02
Cillit-AL

Para equipos y aparatos en material de fundicién, aluminio, acero inoxidable,
cobre, plomo, estafo, cromoniquel, acero-cromo-niquel, acero y hierro
fundido. Dosis maxima 1 Litro cada 9 Litros de agua.

Cillit FFW

Cddigo 5700.10 5700.03

Cillit-NAW

Producto pasivante para la neutralizacion de los restos acidos
y para la proteccion contra la corrosion tras una limpieza con
productos desincrustantes Cillit.

Cadigo 5700.04

Cillit-NEUTRA

Base neutralizadora fuerte para mezclar con los productos desincrustantes
Cillit antes de su vertido a desague.

Cillit FFW 5 x 300 gr

Cadigo 5700.12 5700.11 5700.05
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CILLIT CONDENSADOS:

M

NI, +, SUELO Y MAXI

Neutralizacion de condensador acidos en calderas de condensacion

Condensados
Mini

Condensados
Suelo

Condensados
Maxi

Condensados +

* Devuelve a los condensados un pH adecuado
para su envio a desagiie

* Puede utilizarse indistintamente para
calderas de condensacion con quemador a
gas o a gasoil

« Adecuados hasta 350 kW
« Elevada autonomia

» Evita los desechos acidos en el
medioambiente

* Recarga simple del producto neutralizante

Accién ecoldgica: los condensados son
acidos. Con este producto usted colabora
en la proteccion del medioambiente al
neutralizarlos antes de su envio a desagiie

”»
%

Principio de funcionamiento Descripcion técnica

El principio de funcionamiento de las calderas de
condensacion se basa en la recuperacion del calor
contenido en los humos. Este calor se transfiere al
agua de calefaccién con lo cual los gases de la
combustion se enfrian y se condensan en forma
liquida: los «condensados». Su composicién les
otorga un importante caracter acido con un valor de
pH comprendido entre 2,5y 5,0 seguin el combustible
empleado.

CILLIT CONDENSADOS contienen un producto
neutralizador que permite suprimir la acidez de
los condensados (en quemadores a gas o a
gasoil) antes de su envio al desagle

‘lz c i I I i t
-
Water Technology

Dos versiones, para calderas de condensacion
murales o sobre pavimento

e CILLIT CONDENSADOS MINI, +, MAXI para
calderas de condensacion murales incluyendo
calderas en cascada:

- De 0 a 1.500 kW
- Colocacion en el suelo o en la pared
- 2 kg de producto neutralizante

e CILLIT CONDENSADOS SUELO para calderas de
condensacién sobre pavimento o de elevada
potencia
- Adecuado hasta 350 kW
- Montaje en el suelo

Dimensiones: ver paginas 160-162
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Caracteristicas técnicas

Caudal maximo L/h

MINI
5

+

60

SUELO
56

MAXI
250

Temperatura min./max. °C

5/40

5/40

5/40

5/40

Potencia de la caldera kW

47

200

350

1.512

Diametro de conexion pulgada

3/4”

@ 8a30 mm

3/ ”

1/2”

Peso en funcionamiento kg

4,5

5,0

25

Caodigo

5500.45

5500.46

5500.43

5500.44

Flujo por gravedad
l de condensacién acida
de la caldera (entrada)

N

Tapa rotomoldeado
perforado para
@ de8a30mm

SoluTECH Car?al_ 3
neutralizacion
CONDENSADOS + 2kg

Q Montaje

en pared
SALIDA 1/2"

Viene con
tubo de 120 cm
descarga

Mantenimiento

La carga de producto neutralizante debe cambiarse como minimo cada afio. En forma adicional, si desea verificar
el correcto funcionamiento de su equipo, controle su poder de neutralizacién con la ayuda de tiras indicadoras
de pH (el pH a la salida debe ser superior a 6,5 - en caso contrario sustituya la carga neutralizante) y observe el
nivel de producto que queda en el equipo. El aparato debe ser limpiado y recargado si la totalidad del producto
neutralizador se ha consumido o, como minimo, una vez al afio. El enjuague de los granulos puede favorecer la vida
util y la eficacia de la carga neutralizadora.

Complementos de la gama

Producto Descripcion Cadigo
Recarga Cillit Condensados Mini Cartucho neutralizante 1062.01
Recarga Cillit Condensados + Recarga neutralizante 2 Kg. 1062.02
Recarga Cillit Condensados Suelo | Recarga neutralizante 5 Kg. 1062.03
Recarga Cillit Condensados Maxi | Recarga neutralizante 12 Kg. 1062.04

Ejemplo de instalacion

CILLIT CONDENSADOS SUELO para calderas sobre
pavimento

CILLIT CONDENSADOS + para calderas murales
—
CILLIT CONDENSADOS +se conecta _
simplemente a la evacuacion de la
caldera. Se suministra completo con
todos los accesorios: /| =3 10 cm

de pendiente
A bR rﬁinimlo
50cm
— 120 cm de tubo para conexion a minimo

desagiie v

-1 recarga de neutralizador (2 kg)

desaglie

)
Y
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- 1 kit de fijacion a pared
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CILLIT FCM, COMPACTO y EVOLUTION

Filtros clarificadores con bolsa filtrante y barra magnética

» Retiene las particulas, lodos y 6xidos
que se hallan en los circuitos técnicos

* Puede utilizarse como tratamiento preventivo o
como accidn curativa para eliminacion de lodos

« Version compacta con bomba circuladora
incorporada (con o sin un sensor opcional de flujo)

= Disponible en versién de sélo filtracion

* Productos de tratamiento asociados para limpieza
de lodos y proteccion de los circuitos técnicos

Principio de funcionamiento Descripcion técnica

Se instala en derivacion en el retorno del circuito = Caudal a tratar hasta 55 m3/h
(preferentemente en un punto bajo de la instalacion) - Cuerpo de fitro robusto y de facil apertura (con
para tratar del 20 al 30 % del caudal de circulacion; pernos basculantes).

elfiltro clarificador CILLIT FCM permite la separacién
continua del circuito de:

e los oOxidos y las particulas magnetizables
(carbonatos de hierro, limaduras, etc.) gracias a su
barra magnética,

e otras impurezas sélidas, lodos y particulas en

= Potente barra imantada para captar los 6xidos y
los lodos magnetizables.

= Version compacta con bomba circuladora

entregada, y preparado para su conexion, incluyendo
mandmetros de control.

suspension superiores a 50 micras, gracias a su « Bolsa fltrante para retener las particulas superiores

bolsa filtrante de fieltro. a 50 pm (otros grados de filtracion disponibles bajo
demanda).

La evacuacion de los lodos extraidos del agua se = \ersion EVOLUTION para los modelos hasta 20

realiza mediante una simple operacion de limpieza ms3/h:

de la bolsa filtrante y de la barra magnética.

El filtro clarificador CILLIT FCM también puede
instalarse:

= como tratamiento preventivo en un circuito nuevo
con adicién de un producto inhibidor de la corrosién
de la gama SoluTECH,

e como accion curativa para una operacion de
limpieza de lodos en un circuito existente, con el
uso de un producto de limpieza de la gama
SoluTECH.

— Detector de colmatacion de la bolsa filtrante

— Cuadro de alimentacion eléctrica y de maniobra:
detiene, por seguridad, el funcionamiento de la
bomba circuladora y activa un contacto de alarma
libre de potencial en caso de colmatacion de la bolsa
filtrante.
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Caracteristicas técnicas

SoluTECH FCM

FCM 5/9

FCM 10/20

FCM 21/50

FCM COM-
PACTO

FCM
Compact
10/20

FCM
Compact
PAVE)

Diametro de conexiones

de entrada y salida Lh 32 S0 80 32 S0 80
Caudal para bolsa filtrante

de 102100 pm ms3/h 9a1i2 13a24 35a55 9 20 50
Presién max. de

funcionamiento bar 10 10 10 10 10 10
Alimentacion eléctrica V/Hz - - - 220/50 220/50 220/50
Caodigo 5501.31 5501.32 5501.33 5500.95 5500.96 5500.97
Cadigo (modelo FCM COMPACTO

EVOLUTION con detector de caudal 5501.41 5501.42

y cuadro de control)

Los equipos se suministran de serie con una bolsa filtrante de fieltro de 50 um

Filtro clarificador SoluTECH FCM COMPACTO

o Vélvula de cierre

e Bomba circuladora

6 Manoémetros (entrada/salida)
o Pernos basculantes de cierre
6 Purga / toma de muestra

0 Vélvula de desaireacion

0 Vélvula de retencion (sélo para
modelo FCMCOMPACTO 21/50)

1
: 0 Detector de colmatacion
1

de la bolsa filtrante

'l

SALIDA

=>

ENTRADA

1
1
1
i Q Cuadro de alimentacién
1
i
1

eléctrica y de alarma

PERDIDA DE CARGA FILTROS CON BOLSA 50u

Perdida de carga (mb)
s 8 8 5 B B 23 &8 B

=
e
-
L]
-

" n » » »
Caudal (m3/h)

—_— FCM A
— FCM 100
— FoM2us0
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Ejemplo de instalacion

A @ X Uso/Servicio |—

Pe

Caldera

Grupo de frio
Condensador
Intercambiador...

Intercambiador E

Y Purga

0 Entrada de agua a tratar (aprox. 20 % del caudal de
retorno del bucle)

<
<

9 Bomba circuladora (incluida en el modelo COMPACTO)

Mantenimiento
e Limpiar la barra magnética.
e Lavar o cambiar la bolsa fltrante.

» Purgar los lodos retenidos por la
parte baja del cuerpo del filtro

Realizando estas 3 operaciones a
intervalos regulares se consigue
una mejor eliminacién de los lodos
presentes. La frecuencia debe
establecerse en funcién del estado
interno de limpieza del circuito y\o
de los analisis efectuados del agua.

e Envio a desagle de la purga del filtro
o Salida del agua filtrada

9 ? Filtro clarificador
- ético

Dimensionamiento
Numero de Potencia de Modelo Caudal del circuito
viviendas O calefaccion = SoluTECH de calefaccion Caudal tratado (m3/h)
(kW) FCM (m3/h)
0-170 0-1000 5/9 0-45 0-9
171 - 380 1001 - 2300 10/20 46 - 100 10-20
380 - 950 2301 - 5800 21/50 101 - 250 21-50

< Numero de viviendas: atencion, la valoracion puede variar segun el afio de construccion, zona geografca, aislamiento...
« Conversion potencia / caudal: evaluada considerando un —T de 20°C.

e Caudal tratado por el fltro: considerando las recomendaciones de instalacion con un caudal en derivaciéon del 20 %
del total a través del FCM.

Accesorios
Denominacién FCM 5/9 FCM 10/20 FCM 21/50
Bolsa filtrante 25 pm 5501.51 5501.61 5501.71
Bolsa filtrante 50 pm 5501.52 5501.62 5501.72
Bolsa filtrante 100 pm 5501.53 5501.63 5501.73
Bolsa filtrante 200 pm 5501.54 5501.64 5501.74

Dimensiones: ver paginas 160-162

‘l‘ c i I I i t
-
Water Technology



Calefaccion y circuitos cerrados

Cillit Thermocyclon / Cillit Maxi Thermocyclon

Caodigo

Gama de decantadores ciclénicos para clarificacion,
decantacion, eliminacion de fangos para circuitos cerrados
de calefaccion por agua caliente, con productos de la serie
CILLIT HS.

El CILLIT-TERMOCYCLON es un recipiente aislado térmica-
mente, equipado con valvulas de llenado y vaciado en el que
tras cerrar las valvulas de paso (no incluidas) y

vaciar su contenido, se puede anadir una dosis de producto,
posteriormente se abren las valvulas de paso y el producto se
incorpora regularmente en el circuito.

Cillit Thermocyclon

5500.18 | 5500.15 | 5500.17 5500.14

- EI CILLIT THERMOCYCLON 12 para circuitos de hasta 12
viviendas

- EI CILLIT THERMOCYCLON 25 para circuitos de hasta 25
viviendas

- EI CILLIT THERMOCYCLON 50 para circuitos de hasta 50
viviendas.

Incluyen masa filtrante multiestrato.

El CILLIT MAXI THERMOCYCLON, esta disefado para su

instalacion en grandes y complejos circuitos de calefaccion

por agua caliente. (Por ej. Calefaccion centralizada)

Resumen de caracteristicas Cillit Thermocyclon

Cillit Thermocyclon 12 25 50 Maxi
Caudal nominal m%h 0,35 0,5 1,0 2,5
Temperatura max. °C 80 80 80 75
Presion servicio 5 5 5 4
Esquema de instalacion
n 1 - Montaje Thermocyclon 25 en By pass

& Cillit

Water Technology
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Cillit HS Superhelios 300

Anticongelante y anticorrosivo

CILLIT PANELES SOLARES

Producto anticongelante y anticorrosivo para instalaciones con
paneles solares, hasta 250°C. Eficaz protector contra el riesgo
de heladas (hasta -20°C) y contra la corrosion para instalaciones
de paneles solares con temperaturas medias de 200°C vy
temperaturas punta de 250°C.

El producto es biodegradable, ecocompatible y no téxico como
exige el C.T.E. (Codigo Técnico de la Edificacion)

Dosis: El producto se utiliza puro, sin diluir.

Cillit Superhelios 300 Cédigo

Cillit Superhelios 300 10 kg 1075.41

Cillit Superhelios 300 20 kg 1075.42

& Cillit
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Cillit HS Superhelios 550

Anticorrosivo Acondicionante anticorrosivo para instalaciones con paneles
solares hasta 350°C.
Evita la corrosion y protege instalaciones de paneles solares,
principalmente cuando se vacia de fluido el panel (sistema
Drain Back),que alcancen temperaturas muy elevadas, hasta
350°C y puntas de hasta 550°C.
El producto es biodegradable , ecocompatible y no téxico
como exige el C.T.E. (Cédigo Técnico de la Edificacion)
Dosis: El producto se utiliza puro, sin diluir.

Cillit Superhelios 550 Cédigo

Cillit Superhelios 550 10 kg 5500.83

Cillit Superhelios 550 20 kg 5500.84

Cillit HS Quitalodos

Limpieza de circuitos
Producto especifico para la remocién de fangos y residuos
derivados de la descomposicion del glicol por altas temperaturas.
Compatible con todos los metales (acero, cobre, etc) y elastémeros
utilizados en los circuitos de energia solar.
El producto es biodegradable, ecocompatible y no téoxico como
exige el C.T.E (Codigo Técnico de la Edificacion)
Dosis: El producto se utiliza puro, sin diluir.

Cillit Quitalodos

Cillit Quitalodos 20 kg 1075.31

Cillit Bomba Solar

Limpieza de circuitos

Equipo compacto para carga de productos Cillit Helios en circuitos
con paneles solares, asi como para su desaireacion y limpieza.
Con depésito de 40L.

(Incluye filtro)

Cillit Bomba Solar

Cillit Quitalodos 40 L 1075.21
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BONAQUA Basic Led Pump Led Sanit Pump

A mm 428 428 428 428 428 428 405
B mm 252 252 252 252 252 252 163
C mm 446 446 446 446 446 446 460

DI Relel L Equipo compuesto por: Bonaqua Direct + Grupo de enfriamiento.

A A
| B |—
CARTUCHO AQUADRINK GRUPO ENFRIAMIENTO
A mm 475 A mm 350
B mm (diametro) 130 B mm 195
Profundo mm 420
B
) E
= e
A
A
BONAQUA BONAQUA BOX BONAQUA DREAM POLOT FRIZZ T
A mm 410 FS UV-FS A mm 410 410
B mm 245 400 400 B mm 245 245
Profundo mm 405 245 245 Profundo mm 405 405
140 140
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ARSENIC FILTER ST 50 ARSENIC FILTER ST 130
A mm 530 A mm 440
B mm 165 B3J mm 170

A mm

185
B

53

A mm

L B |

5

740

B @ mm

185

B mm

350

CARTUCHO BESTCLEAR / BESTCLEAR EXTRA

A mm

=
A
.

574

B mm (diametro)

185

Profundo mm

530

A mm

180

230

B mm

99

117

IMMUNO 181 241 421 AQA PIONEER

A mm 185 135 185 A mm 710

B mm 280 280 280 B mm 302
®, Cillit
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CILLIT ACCESS 15

Dimensiones (anch. x prof. x alt.) (W x D2 x H)

270 x 480 x 602

AQA TOTAL 1500 2500 4500
Amm 1100 1130 1105
B mm 320 310 320

CILLIT ACCESS 25

Dimensiones (anch. x prof. x alt.) (W x D2 x H)

270 x 480 x 804

Altura de conexion (A) / del rebosadero (S)

473 /350

Altura de conexion (A) / del rebosadero (S)

675/ 540

GENIUS DUO ECO BIO

>
, ]
i
W
l :

PARAT ECO
B mm 382 A mm 655 1110 1110 1330
Profundo mm 520 B mm 385 385 385

FERROSOFT 58 78 118

A mm 1100 1100 1330

1600 1420

BA ECODATA
/ECOBIO-
DATA

A mm

B @ mm 185 210 265

265 315

1110

1110

1285

1480

1445

1555

B @ mm

Cmm 635 635 920

750 750

189

214

240

264

310

355

C mm

800

800

800

800

1080

1080

D@ mm

450

450

450

450

450

450

‘lﬂ c-l I i t
-
Water Technology

| 151



1521

SUPER DATA/

SUPER BIODATA

A mm 1580 1910 1910 1960 1960

B @ mm 355 416 416 454 454

C mm 1080 1150 1150 1150 1150

D @ mm 500 635 635 742 742

;,__D —4
NITROSOFT 75 100 150 200 300
A mm 1100 1100 1330 1600 1420
B3 mm 185 210 265 1100 315
C mm 635 635 920 750 750
NOTA: Todos los equipos duplex estan compuestos de dos columnas
y dos depdsitos.

c1 W 1

A mm 100 100

B mm 197 197

Cmm 398 398

D mm 567 567

E mm 480 480

H mm G11/4” G11/4”
CLAROPUR RF 3/4” 1” 11/4” 11/2” 2”
A mm 250 250 250 370 370
B mm 185 185 205 255 275
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GALILEO RSF 3/4” 17 11/4”
A mm 330 330 330
B mm 205 205 220
L
MULTIPURM/BIOM 3/4” 17 11/4 | 11/2” 27 DN65 | DN80
A mm 460 460 460 460 460 550 550
B mm 210 205 238 240 260 220 220
MULTIPUR A/ BIO A 3/4” 1” 11/4” 11/2” oz
A mm 330 330 330 330 330
B mm 205 205 205 205 220
MULTIPUR AP / BIO AP 3/4” 1” 11/4” 11/2” 2” DN65 DN80
A mm 505 505 505 505 505 550 550
B mm 205 205 240 295 260 220 220

v 15
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A mm 195 195
B mm 120 120 A
EUROFILTRO WF 1/2” 3/4” 1” 11/4” 11/2” 2”
A mm 170 240 240 240 290 290
B mm 80 100 100 205 255 275
B
! A
77N 3/4” 17 11/47 | 11/2” 27
A mm 170 170 170 285 285
B mm 180 180 180 190 190
CELSIUS 80°C 3/4” 1” 11/4” 11/2” o2
A mm 250 250 250 300 300
B mm 185 185 205 275 275

PLUVIO

A mm 405
B mm 358
C mm 138

154 |
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MULTI RV 3 17 11/4” 11/2” 2”
130

I kil
Amm 90 105 145 165
B mm 75 90 110 120 15
[.
DIMO 1/2” 3/4” 1” 11/4” 11/2”
Amm 128 128 127 150 150
B mm 156 158 183 227 270
)
A
FILTROMAT SF 1A 2A 3,5A FILTROMAT SF/CA 1A 2A 3,5A
Amm 1580 1580 1910 A mm 1580 1580 1910
B mm 260 330 340 B mm 220 330 340
FILTROMAT SF EE 1A08 25A0,8 1A15 25A15
Amm 1290 1255 1255 1580
B mm 200 345 345 330
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A
c Al
A
CILLIT POOL BASIC (domésticas) CILLIT POOL BASIC (publicas) (1)
A mm 270 350 A mm 300
B mm 220 63 B mm 550
C mm 115 63 C mm 250
B
B c
A
' A
CILLIT
POOL BASIC c
(pUblicas) (2) 85/125/175/350 250/500
A mm 140 140
B mm 650 760
cmm 110 140 CILLIT POOL PREMIUM (domésticas)
A mm 270 350
B mm 220 63
C mm 115 63
Al
B
CILLIT POOL PREMIUM (publicas) (1)
A mm 300
B mm 550
C mm 250 All
CILLIT PREMIUM BASIC (publicas) (2) 4/5/6/8 7/9
A mm 140 140
B mm 650 760
C mm 110 140
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CILLIT POOL CLASSIC (domésticas)

A mm 270
B mm 220
C mm 115

CILLIT POOL ACCESORIOS

CILLIT AQUAZON VT VT1 VT4 CILLIT AQUAZON SQ S2-Q S5-Q S8-Q
A mm 318 436 A mm 436 561 904
B mm 65 65 B mm 65 64 64

|UJ
|O

A

CILLIT AQUAZON VH/VP | VH410 | VPG00 | VP950
A mm 596 780 1140 A mm 270
B mm 89 89 89 B mm 220

Cmm 115

v 7
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|'{Bﬁ\i

@ A
o

Amm 215 215 215 Amm 1000
B mm 140 140 140 B mm 450
Profundo mm 530
] 20
{2 CFA) |»
L e
== i
B
Amm 620 A mm 505
B mm 720 B mm 205
C I mm 400

aE
g

MINOR 25-33-50-75

LB 128

A mm 265 A mm 620
B mm 191 B mm 720
Profundo C mm 470 C @ mm 400
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A mm 842 A mm 658 1083 1165
B mm 720 B @ mm 480 580 660
— B -
B

|

— ———
} Hl]iﬂfj JBm !

| ]
m
SICURTANK AQA THERM HFB

A mm 630 A mm 236
B mm 635 B mm 232
Profundo mm 985

AQA THERM HWG | jpc's | HRC-L | SRC-L | SRC-XL

A mm 1250
A mm 360 500 500 574

B mm 600
B mm 684 684 684 684

C mm 750
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FILTRO SLA PURGA DE AIRE Y DE LODOS DN 20-25 DN 32

Longitud del sistema con racores (A) mm 184 200
Longitud del sistema sin racores (B) mm 100 100
Altura entre el eje de entrada y el extremo inferior de la purga de lodos (C) mm 200 200
Profundidad sin calorifugado (D) mm 138 144
Profundidad con calorifugado (E) mm 157 163
Altura total con calorifugado (F) mm 333 333

CILLIT SEK 10 TP

C A mm 425
B mm 370

SOLUTECH EASYFLOW by GRUNDFOS

A mm 950
B mm 500
C mm 450

CILLIT SEK 22 CILLIT SEK MOBIL

A mm 385 A mm 515
B mm 610 B mm 710
C mm 240 C mm 305

1601
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CILLIT BOY

CONDENSADOS MINI

A mm 690 A mm 141
B mm 430 B mm 60
C mm 330
A L0001
A
— B —
——D
] CONDENSADOS SUELO
3 B = A mm 260
CONDENSADOS + B mm 170
A mm 195 Cmm 480
B mm ( diametro) 140 D mm 225
E mm 330

A mm

B mm
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| 161



VENTEO 0 1/2” GAZ FILTRO CLARI-

TOMA DE PRESION

o 1/4" GAZ ‘ FICADOR SOLU- FCM 10/20 FCM 21/50
T = T TECH FCM
] ) T« A mm 150 300 300
o
z B mm 620 810 730
3
C mm 635 935 1015
D mm 705 920 1100
&5 EE E mm 170 280 280
F- Espgmo libre para 380 405 760
salida bolsa
T G - Altura total con 1020 1305 1775
Al espacio libre
N
FCM 10/20, 21/50, 3450 : 3 ORIFICIO @ 14 MM PROFUNDIDAD & 290
FCM 5/9 : 3 ORIFICIO @ 13,5 MM PROFUNDIDAD o 180
A

A=A

B

THERMOCYCLON 12 25 50 MAXITHERMOCYCLON

A mm 530 680 1100 A mm

700

B mm 215 275 360 B @ mm

600

CILLIT BOMABA SOLAR

(@]

A mm 520

B mm 670

B Cmm 310
b D mm 900
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Condiciones de venta Espana

1. BWT Ibérica, S.A. se
compromete a suministrar en

el plazo previamente acordado,
aquellos pedidos formulados

en firme por parte del cliente y
aceptados por BWT Ibérica, S.A.
declinando toda responsabilidad
por demora en la entrega debida
a causas mayores o ajenas a
BWT Ibérica, S.A., no aceptando
penalizacién ni indemnizacion
alguna.

2. BWT Ibérica, S.A. suministrara
a portes pagados todos aquellos
pedidos cuyo valor neto, sin
incluir el 1.V.A. sea superior a :
PENINSULA 500,00 €, CANARIAS
1.000,00€, BALEARES, CEUTAY
MELILLA 700,00 €.

Los pedidos cuyo importe sea
inferior, se suministraran a portes
debidos.

Los envios a portes pagados se
suministran por parte de BWT
Ibérica, S.A. con la agencia
contratada. En el caso de que el
cliente desee que el transporte se
efectué con otra agencia distinta
a la contratada por BWT Ibérica,
S.A,, o de su preferencia, los
portes seran a cargo del cliente
aun en el caso de que el valor de
los pedidos alcance la franquicia
de porte.

3. BWT lIbérica, S.A. se reserva
el derecho a rechazar cualquier
pedido, dentro de los 10 dias
siguientes a su recepcion , sin
derecho a reclamacion por parte
del cliente.

4. BWT lbérica, S.A. suministrara
la mercancia desde su almacén

de Cornella de Llobregat a través
del transporte contratado. A

su recepcion el cliente debe
comprobar el perfecto estado de la
misma. En caso de alguna anomalia
debera reclamar de inmediato al
transportista (plazo maximo de 24
horas) y comunicarlo por escrito a
BWT Ibérica, S.A. para que pueda
actuar en consecuencia.

5. BWT lbérica, S.A. Solo
aceptara devoluciones debido a
errores de envio o defectos de

fabricacion atribuibles a CILIT,S.A.

en ningun caso se aceptaran
devoluciones de materiales, sin
previa aceptacion escrita por
parte de BWT Ibérica, S.A.

6. La puesta en marcha de los
equipos, una vez instalados, esta
incluida en los precios (en ventas
realizadas en territorio nacional)
y es responsabilidad del Servicio
de Asistencia Técnica de BWT
Ibérica, S.A.

7. La garantia sobre los articulos
suministrados es de 2 afos,
desde la fecha de factura. La
garantia ampara los defectos

de fabricacion de conformidad
con lo establecido en la Ley
23/2008 sobre garantias en la
venta de bienes de consumo.
Todas las piezas susceptibles
de desgaste y consumo por el
propio funcionamiento del equipo
quedan excluidas de la garantia.

8. Los precios fijados para
nuestros productos no incluyen
el .LV.A. y sirven de base para la
facturacion y de orientacion en
relacién con el precio de venta
al publico a aplicar sobre cada
producto.

9. Las condiciones de pago

a BWT Ibérica, S.A. seran :

30 dias fecha factura, 60 dias
maximo mediante transferencia,
cheque, pagaré o letra
aceptada. BWT Ibérica, S.A.
no acepta responsabilidad
alguna en el cumplimiento de

la recomendacion “sin gastos”,
indicada en los efectos, aunque
estos hayan sido protestados.

10. El comprador renuncia a

su fuero propio, sometiéndose
a los juzgados y tribunales de
Barcelona para el ejercicio de
cualquier accion que pudiera
derivarse del incumplimiento de
las condiciones pactadas.

11. BWT Ibérica, S.A. declina
cualquier responsabilidad
econdémica derivada de consumos
excesivos de agua generados

por averia o inobservancia de las
indicaciones existentes en los
manuales técnicos.

12. Publicacion precios en
plataformas online:

El CLIENTE se obliga, para el
caso de venta de los productos
de CILLIT a través de plataformas
online, a poner a disposicion
de los usuarios un formulario
de registro. Unicamente los
usuarios registrados podran
acceder a la informacién relativa
a los precios de los productos
de CILLIT; ya sea que se trate
de Precios Netos y/o precios
de ofertas o promociones.

EL CLIENTE se abstendra
de publicar abiertamente la
informacion relativa a Precio y/o
habilitar el acceso a los precios
y ofertas o promociones de los
productos CILLIT a usuarios que
no se hayan identificado en la
plataforma mediante nombre de
usuario y contrasefia. En este
sentido EL CLIENTE debera
de informar adecuadamente
a sus usuarios los términos
y condiciones de uso de la
plataforma asi como que
cualquier operacion de compra
estara sujeta al registro previo
del usuario. EL CLIENTE debera
solicitar por escrito a CILLIT la
autorizacién para publicar los
precios PVP relacionados en las
tarifas vigentes. Unicamente con
la autorizacion expresa de CILLIT,
EL CLIENTE podra publicar dicha
informacion.
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INNOVACION

BWT Ibérica, S.A.

Silici 71-73

Poligono Industrial de I'Est

08940 Cornella de Llobregat (BCN)
Telf.: +34 934 740 494

Fax.: +34 934 744 730
www.bwt.es
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